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Federalni zavod i ovla{}eni organi za poslove statistike 
vode evidenciju o korisnicima iz stava 2. ovoga ~lana i svrsi za
koju su statisti~ki podaci dati na raspolagawe."

^lan 2.

Ovaj Zakon stu pa na snagu narednog dana od dana
objavqivawa u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Predsjedavaju}i
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kre{i}, s. r. 

Predsjedavaju}i
Predstavni~kog doma

Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi}, s. r. 

Na osnovu ~lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA O IZMJENI ZAKONA O
STATISTICI U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Progla{ava se Zakon o izmjeni Zakona o statistici u
Federaciji Bosne i Hercegovine koji je donio Parlament
Federacije BiH na sjednici Predstavni~kog doma od 29. oktobra
2008. godine i na sjednici Doma naroda od 22. januara 2009.
godine.

Broj 01-02-47/09
30. januara 2009. godine

Sarajevo
Predsjednica

Borjana Kri{to, s. r.

ZAKON 

O IZMJENI ZAKONA O STATISTICI U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

^lan 1.

U Zakonu o statistici u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 63/03), ~lan 39. mijenja
se i glasi:

"U svrhe obavljanja nau~no-istra`iva~ke djelatnosti
Federalni zavod i ovla{teni organi za poslove statistike mogu, na
osnovu pisanog zahtjeva, davati individualne podatke, bez da se
iz tih podataka mo`e direktno ili indirektno prepoznati
individualna izvje{tajna jedinica.

O kori{tenju statisti~kih podataka iz stava 1. ovog ~lana
sklapa se poseban ugovor na osnovu kojeg se korisnik obavezuje, 
pod materijalnom i krivi~nom odgovorno{}u, da }e statisti~ke
podatke koristiti samo u svrhu koja je navedena u zahtjevu, da ih
ne}e davati na uvid i kori{tenje neovla{tenim licima te da }e ih
nakon upotrebe uni{titi.

Federalni zavod i ovla{teni organi za poslove statistike vode
evidenciju o korisnicima iz stava 2. ovoga ~lana i svrsi za koju su
statisti~ki podaci dati na raspolaganje."

^lan 2.

Ovaj Zakon stu pa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Predsjedavaju}i
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kre{i}, s. r. 

Predsjedavaju}i
Predstavni~kog doma

Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi}, s. r. 
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Temeljem ~lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O KAZNENOM POSTUPKU

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE
Progla{ava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o

kaznenom postupku Federacije Bosne i Hercegovine koji je
donio Parlament Federacije BiH na sjednici Zastupni~kog doma
od 23. rujna 2008. godine i na sjednici Doma naroda od 20.
studenoga 2008. godine.

Broj 01-02-48/09
30. sije~nja 2009. godine

Sarajevo
Predsjednica

Borjana Kri{to, v. r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
KAZNENOM POSTUPKU FEDERACIJE BOSNE I

HERCEGOVINE

^lanak 1.
U Zakonu o kaznenom postupku Federacije Bosne i

Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 35/03,
37/03, 56/03, 78/04, 28/05, 55/06, 27/07 i 53/07), naziv ~lanka 1.
mijenja se i glasi: "Primjena pravila kaznenog postupka".

^lanak 2.
U ~lanku 5. stavak 1. poslije zareza iza rije~i "iskaz" dodaju

se rije~i: "niti odgovarati na postavljena pitanja".

^lanak 3.
U ~lanku 6. stavak 1. iza rije~i "njega" dodaju se rije~i: "i da

njegov iskaz mo`e biti kori{ten kao dokaz u daljnjem tijeku
postupka".

^lanak 4.
U ~lanku 9. stavak 2. rije~i: "svojim jezikom" zamjenjuju se

rije~ima: "maternjim jezikom ili jezikom koji razumiju".

^lanak 5.
(1) U ~lanku 10. stavak 2. rije~i: "Tu`be, `albe i drugi podnesci

dostavljaju se" zamjenjuju se rije~ima: "Podnesci se
dostavljaju".

(2) U stavku 3. rije~i: "jeziku kojim se ta osoba slu`i u
postupku" zamjenjuju se rije~ima: "maternjem jeziku ili
jeziku koji razumije".

^lanak 6.
(1) U ~lanku 15. dodaje se novi stavak 1. koji glasi:
"(1)Sud je du`an stranke i branitelje tretirati na jednak na~in i

svakoj strani pru`iti jednake mogu}nosti u pogledu pristupa
dokazima i njihovom izvo|enju na glavnoj raspravi."

(2) Dosada{nji stavak 1. postaje stavak 2.

^lanak 7.
(1) U ~lanku 21. stavak 1. u to~ki g) dodaje se nova re~enica

koja glasi: "Pod ovla{tenim slu`benim osobama smatraju se i 
stru~ni suradnici, odnosno istra`itelji tu`iteljstva koji rade po 
ovlastima tu`itelja".

(2)  Iza to~ke t) dodaju se nove to~ke u) i v) koje glase:
"u) "Kompjuterski sustav" je svaka naprava ili skupina

me|usobno spojenih ili povezanih naprava, od kojih
jedna ili vi{e njih na temelju programa automatski
obra|uje podatke.

v) "Kompjuterski podaci" ozna~avaju svako iskazivanje
~injenica, informacija ili koncepata u obliku prikladnom
za obradu u kompjuterskom sustavu, uklju~uju}i i
program koji je u stanju prouzro~iti da kompjuterski
sustav izvr{i odre|enu funkciju."

^lanak 8.
U ~lanku 25. stavak 2. rije~ "pet" zamjenjuje se rije~ju

"deset".
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^lanak 9.
U ~lanku 33. stavak 2. rije~ "ispitivanja" zamjenjuje se rije~ju 

"saslu{anja".

^lanak 10.
U ~lanku 34. stavak 1. rije~ "ispitivanju" zamjenjuje se

rije~ju "saslu{anju".

^lanak 11.
(1)  U nazivu ~lanka 40. iza rije~i "stranke" dodaju se rije~i: "ili

branitelja".
(2)  U stavku 2. rije~i: "to~. a) do c)" zamjenjuju se rije~ima:

"to~. a) do e)".

^lanak 12.
U ~lanku 44. stavak 3. iza rije~i "sudac" dodaje se zarez i

rije~i: "a do podizanja optu`nice tu`itelj".

^lanak 13.
(1)  U ~lanku 45. stavak 2. to~ka c) rije~ "zakonu" zamjenjuje se 

rije~ima: "~lanku 98. ovoga Zakona".
(2)  U stavku 2. iza to~ke f) dodaje se nova to~ka g) koja glasi:

"g) utvr|uje ~injenice potrebne za odlu~ivanje o
imovinsko-pravnom zahtjevu sukladno ~lanku 211.
ovoga Zakona i o oduzimanju imovinske koristi
pribavljene kaznenim djelom sukladno ~lanku 413. ovog
Zakona."

(3)  Dosada{nje to~ke g) do j) postaju to~ke h) do k).

^lanak 14.
U ~lanku 55. stavak 2. iza rije~i "pozvan" dodaju se rije~i: "ili

saslu{an".

^lanak 15.
(1) U ~lanku 59. stavak 2. rije~i: "odmah nakon {to mu je

odre|en pritvor" zamjenjuju se rije~ima: "prilikom
izja{njenja o prijedlogu za odre|ivanje pritvora".

(2) U stavku 5. rije~ "ili" zamjenjuje se zarezom, a iza rije~i
"optu`enika" dodaju se rije~i: "ili drugih okolnosti".

^lanak 16.
U ~lanku 60. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

"(3)Zahtjev za postavljanje branitelja radi slabog imovnog stanja 
evidentira se u spisu. Sud }e na temelju utvr|enog imovnog
stanja osumnji~enika odnosno optu`enika donijeti odluku o
zahtjevu bez odlaganja."

^lanak 17.
(1)  U ~lanku 61. stavak 2. mijenja se i glasi:
"(2)Iznimno od stavka 1. ovoga ~lanka tu`itelj }e istodobno s

prijedlogom za odre|ivanje pritvora sucu za prija{nji
postupak, odnosno sucu za prethodno saslu{anje dostaviti i
dokaze bitne za procjenu zakonitosti pritvora i radi
obavje{tavanja branitelja."

(2) U stavku 3. rije~i: "branitelj osumnji~enika odnosno
optu`enika ima" zamjenjuju se rije~ima: "osumnji~enik,
odnosno optu`enik i branitelj imaju".

(3) U stavku 4. rije~i: "Sudac za prija{nji postupak, sudac"
zamjenjuju se rije~ju "Sudac", a iza rije~i "branitelju" dodaje 
se zarez i rije~i: "osumnji~eniku, odnosno optu`eniku".

(4) U stavku 5. iza rije~i "branitelj" dodaje se zarez i rije~i:
"osumnji~enik, odnosno optu`enik".

^lanak 18.
U ~lanku 65. stavak 2. mijenja se i glasi:

"(2)Pretraga pokretnih stvari, u smislu odredbe stavka 1. ovoga
~lanka, obuhva}a i pretragu kompjuterskih sustava, ure|aja
za pohranjivanje kompjuterskih i elektronskih podataka, kao
i mobilnih telefonskih aparata. Osobe koje se koriste ovim
ure|ajima du`ne su omogu}iti pristup, predati medij na
kojemu su pohranjeni podaci, te pru`iti potrebne obavijesti
za uporabu tih ure|aja. Osoba koja odbije njihovu predaju
mo`e se kazniti prema odredbi ~lanka 79. stavak 5. ovoga
Zakona."

^lanak 19.
(1) U nazivu ~lanka 70. iza rije~i "naloga" dodaju se rije~i: "o

pretrazi".
(2) U stavku 1. rije~i: "sucu za prija{nji postupak" zamjenjuju se 

rije~ju "sudu".
(3) Stavak 2. mijenja se i glasi:
"(2)Kada je podnesen usmeni zahtjev za izdavanje naloga o

pretrazi, sud }e daljnji tijek razgovora zabilje`iti. U slu~aju
kada se koristi zvu~ni ili stenografski zapisnik, zapisnik se u
roku od 24 sata mora dati na prijepis, ~ija }e se istovjetnost
ovjeriti i ~uvati s originalnim zapisnikom."

^lanak 20.
(1) U nazivu ~lanka 78. iza rije~i "naloga" dodaju se rije~i: "i

svjedoka".
(2) U stavku 3. iza rije~i: "o pretrazi" dodaju se rije~i: "i bez

nazo~nosti svjedoka", a iza rije~i "naloga" dodaju se rije~i: "i 
svjedoka".

^lanak 21.
U ~lanku 79. stavak 3. iza rije~i: "oduzimanja predmeta"

zarez se zamjenjuje rije~ju "i", a rije~i: "i pouku o pravnom
lijeku", bri{u se.

^lanak 22.
U ~lanku 81. stavak 4. rije~i: "taj nalog mora biti potvr|en od

suca za prija{nji postupak" zamjenjuju se rije~ima: "o njegovom
potvr|ivanju odlu~uje sudac".

^lanak 23.
(1) U ~lanku 86. stavak 2. rije~i: "Sudac za prija{nji postupak"

zamjenjuju se rije~ju "Sud".
(2) U stavku 3. rije~i: "suca za prija{nji postupak" zamjenjuju se 

rije~ju "sud", a rije~i: "sudac za prija{nji postupak"
zamjenjuju se rije~ju "sud".

^lanak 24.
Iza ~lanka 86. dodaje se novi ~lanak 86a. koji glasi:

"^lanak 86a.
Naredba operateru telekomunikacija

(1) Ako postoje osnove sumnje da je neka osoba po~inila
kazneno djelo, sud mo`e, na temelju prijedloga tu`itelja ili
na prijedlog ovla{tenih slu`benih osoba koje su dobile
odobrenje od tu`itelja, narediti da operater telekomunikacija
ili druga pravna osoba koja vr{i pru`anje telekomuni kacij -
skih usluga dostavi podatke o kori{tenju telekomunikacijskih 
usluga te osobe, ako bi takvi podatci mogli biti dokaz u
kaznenom postupku ili poslu`iti prikupljanju informacija
koje mogu biti od koristi u kaznenom postupku.

(2) U `urnim slu~ajevima tu`itelj mo`e narediti radnje iz stavka
1. ovoga ~lanka i dobiveni podatci }e se zape~atiti dok ne
bude izdan sudski nalog. O poduzetim mjerama tu`itelj
odmah izvje{}uje suca za prija{nji postupak koji mo`e u
roku od 72 sata izdati nalog. U slu~aju da sudac za prija{nji
postupak ne izda nalog, tu`itelj }e podatke vratiti bez
prethodnog otvaranja.

(3) Radnje iz stavka 1. ovoga ~lanka mogu se odrediti prema
osobi za koju postoje osnove sumnje da po~initelj, odnosno
od po~initelja prenosi informacije u svezi s kaznenim
djelom, odnosno da po~initelj koristi njegovo sredstvo
telekomunikacije.

(4) Operateri telekomunikacija ili druge pravne osobe koje
pru`aju telekomunikacijske usluge du`ne su tu`itelju i
policijskim tijelima omogu}iti provo|enje mjera iz stavka 1.
ovog ~lanka."

^lanak 25.
(1) U ~lanku 87. stavak 2. rije~i: "poduzete mjere mora odobriti" 

zamjenjuju se rije~ima: "o poduzetim mjerama odlu~uje", a
rije~i: "od poduzimanja mjera", bri{u se.

(2) U stavku 3. rije~ "sud", bri{e se.

^lanak 26.
(1) U ~lanku 88. na po~etku re~enice dodaje se oznaka "(1)".
(2) Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
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"(2)O zahtjevu za vra}anje privremeno oduzetih predmeta sud je 
du`an odlu~iti, nakon izja{njenja tu`itelja i to u roku od
najkasnije 15 dana."

^lanak 27.
(1) Naziv ~lanka 91. mijenja se i glasi: "Temeljne odredbe o

ispitivanju".
(2) U stavku 1. iza rije~i "tu`itelj" dodaju se rije~i: "ili ovla{tena

slu`bena osoba".
(3) U stavku 3. rije~ "odredbama" zamjenjuje se rije~ima:

"odredbi stavka 2.".

^lanak 28.
U ~lanku 92. stavak 2. to~ka c) iza rije~i "korist" dodaju se

rije~i: "i ako to u~ini u nazo~nosti branitelja da je takav njegov
iskaz dopu{ten kao dokaz na glavnoj raspravi i da bez njegove
suglasnosti mo`e biti pro~itan i kori{ten na glavnoj raspravi".

^lanak 29.
(1) U ~lanku 95. stavak 7. iza rije~i "svjedok" dodaje se zarez i

rije~i: "koji je upozoren na posljedice, bez zakonskih
razloga".

(2) U stavku 8. rije~i: "kojim je izre~ena nov~ana kazna"
zamjenjuju se rije~ima: "iz st. 5. i 7. ovoga ~lanka".

^lanak 30.
(1) U ~lanku 96. na po~etku uvodne re~enice dodaje se oznaka

"(1)".
(2) Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
"(2)Ako je kao svjedok saslu{ana osoba koja mo`e odbiti

svjedo~enje, a nije na to upozorena ili se nije izri~ito odrekla 
toga prava ili to upozorenje i odricanje nije uneseno u
zapisnik, na takvom iskazu se ne mo`e temeljiti sudska
odluka."

^lanak 31.
(1) U ~lanku 98. stavak 3. iza rije~i "odlukom" dodaje se rije~

"glavnog".
(2) U stavku 5. rije~ "mo`e" bri{e se, a rije~ "odrediti"

zamjenjuje se rije~ju "odre|uje".

^lanak 32.
(1) U ~lanku 99. stavak 2. iza rije~i "optu`enicima" dodaju se

rije~i: "ako se njihovi iskazi ne sla`u u pogledu va`nih
~injenica".

(2) Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:
"(4)Ako prepoznavanje nije mogu}e sukladno stavku 3. ovoga

~lanka, prepoznavanje }e se izvr{iti na temelju prepoz -
navanja fotografija te osobe ili predmeta postavljenih me|u
fotografije svjedoku nepoznatih osoba ili predmeta iste
vrste."

^lanak 33.
(1) U ~lanku 100. stavak 2. dodaje se nova re~enica koja glasi:

"Svjedok }e se i upozoriti da nije du`an odgovarati na
pitanja predvi|ena u ~lanku 98. stavak 1. ovoga Zakona i
ovo upozorenje }e se unijeti u zapisnik."

(2) U stavku 3. iza rije~i "obavijestiti" dodaju se rije~i: "tu`itelja, 
odnosno".

(3) U stavku 4. rije~i: "Ako je to potrebno, ispitivanje"
zamjenjuju se rije~ju "Ispitivanje".

^lanak 34.
(1) U nazivu ~lanka 104. iza rije~i "svjedoka" dodaju se rije~i:

"au dio ili".
(2) U stavku 1. iza rije~i "snimati" dodaju se rije~i: "au dio ili".

^lanak 35.
(1) Naziv ~lanka 117. mijenja se i glasi: "Pregled, obdukcija i

ekshumacija tijela".
(2) U stavku 1. rije~i: "se ne radi o prirodnoj smrti" zamjenjuju

se rije~ima: "je smrt prouzro~ena kaznenim djelom ili u svezi 
s po~injenjem kaznenog djela.".

(3) U stavku 2. iza rije~i "Pri" dodaju se rije~i: "pregledu i".

^lanak 36.
(1) Naziv ~lanka 118. mijenja se i glasi: "Pregled i obdukcija

le{a izvan specijalizirane medicinske ustanove¨.
(2) U stavku 2. rije~i: "Tim vje{ta~enjem upravlja tu`itelj i u

zapisnik unosi nalaz i mi{ljenje vje{taka." zamjenjuju se
rije~ima: "Tim vje{ta~enjem upravlja tu`itelj o ~emu vodi
zapisnik. Sastavni dio zapisnika je nalaz i mi{ljenje
vje{taka".

^lanak 37.
(1) U ~lanku 129. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji

glasi:
"(2)Federalni ministar pravde donosi Pravilnik o na~inu

prikupljanja i uzimanju uzoraka biolo{kog materijala za
potrebe DNK analize u kaznenom postupku, o na~inu
pakiranja prikupljenog biolo{kog materijala, ~uvanja, obrade 
i pohrane uzoraka i dobivenih rezultata DNK analize u
Federaciji."

(2)  Dosada{nji stavak 2. postaje stavak 3.

^lanak 38.
(1) U ~lanku 130. stavak 2. to~ka d) iza rije~i "osoba" dodaje se

zarez i rije~i: "transportnih sredstava", a iza rije~i "predmeta" 
dodaju se rije~i: "koje stoje u svezi s njima".

(2) U to~ki e) rije~i: "prikriveni istra`itelj i pouzdanik"
zamjenjuju se rije~ima: "kori{tenje prikrivenih istra`itelja i
kori{tenje pouzdanika".

(3) U to~ki f) iza rije~i "simulirani" dodaju se rije~i: "i
kontrolirani".

(4) Iza stavka 5. dodaje se novi stavak 6. koji glasi:
"(6)Prikriveni istra`itelj je posebno obu~ena ovla{tena osoba

koja istra`uje pod izmijenjenim identitetom. Prikriveni
istra`itelj smije pod svojim izmijenjenim identitetom
sudjelovati u pravnom prometu. Ukoliko je to nu`no za
formiranje i odr`avanje tog identiteta, mogu se izraditi,
izmijeniti ili koristiti odgovaraju}i dokumenti."

^lanak 39.
U ~lanku 131. rije~ "najmanje" zamjenjuje se rije~ju "od".

^lanak 40.
U ~lanku 136. u drugoj re~enici iza rije~i: "kao svjedoci"

dodaje se zarez i rije~i: "ili kao za{ti}eni svjedoci", a iza rije~i
"radnji" dodaju se rije~i: "ili o drugim va`nim okolnostima".

^lanak 41.
U ~lanku 139. stavak 2. rije~i: "s tim {to ovaj nalog mora

odobriti sudac za prija{nji postupak u roku od 24 sata od
izdavanja naloga", bri{u se.

^lanak 42.
Naziv Odjeljka 4. mijenja se i glasi:

"Odjeljak 4 - Mjere zabrane"

^lanak 43.
^lanak 140. mijenja se i glasi:
"Zabrana napu{tanja boravi{ta i zabrana putovanja

"(1)Ako postoje okolnosti koje ukazuju da bi osumnji~enik ili
optu`enik mogao pobje}i, sakriti se, oti}i u nepoznato mjesto 
ili u inozemstvo, sud mo`e, obrazlo`enim rje{enjem,
zabraniti osumnji~eniku ili optu`eniku da napusti boravi{te.

(2) U okolnostima iz stavka 1. ovog ~lanka, sud mo`e, bilo kao
dodatnu mjeru uz zabranu napu{tanja boravi{ta bilo kao
zasebnu mjeru, narediti privremeno oduzimanje putnih
isprava uz zabranu izdavanja novih putnih isprava, kao i
zabranu kori{tenja osobne iskaznice za prelazak dr`avne
granice Bosne i Hercegovine (zabrana putovanja)."

^lanak 44.
Iza ~lanka 140. dodaju se novi ~l. od 140a. do 140g. koji

glase:

"^lanak 140a.
Ostale mjere zabrane

(1) Kada okolnosti slu~aja na to ukazuju, sud mo`e izre}i jednu
ili vi{e sljede}ih mjera zabrane:
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Federalni zavod i ovla{}eni organi za poslove statistike 
vode evidenciju o korisnicima iz stava 2. ovoga ~lana i svrsi za
koju su statisti~ki podaci dati na raspolagawe."

^lan 2.

Ovaj Zakon stu pa na snagu narednog dana od dana
objavqivawa u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Predsjedavaju}i
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kre{i}, s. r. 

Predsjedavaju}i
Predstavni~kog doma

Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi}, s. r. 

Na osnovu ~lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA O IZMJENI ZAKONA O
STATISTICI U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Progla{ava se Zakon o izmjeni Zakona o statistici u
Federaciji Bosne i Hercegovine koji je donio Parlament
Federacije BiH na sjednici Predstavni~kog doma od 29. oktobra
2008. godine i na sjednici Doma naroda od 22. januara 2009.
godine.

Broj 01-02-47/09
30. januara 2009. godine

Sarajevo
Predsjednica

Borjana Kri{to, s. r.

ZAKON 

O IZMJENI ZAKONA O STATISTICI U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

^lan 1.

U Zakonu o statistici u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 63/03), ~lan 39. mijenja
se i glasi:

"U svrhe obavljanja nau~no-istra`iva~ke djelatnosti
Federalni zavod i ovla{teni organi za poslove statistike mogu, na
osnovu pisanog zahtjeva, davati individualne podatke, bez da se
iz tih podataka mo`e direktno ili indirektno prepoznati
individualna izvje{tajna jedinica.

O kori{tenju statisti~kih podataka iz stava 1. ovog ~lana
sklapa se poseban ugovor na osnovu kojeg se korisnik obavezuje, 
pod materijalnom i krivi~nom odgovorno{}u, da }e statisti~ke
podatke koristiti samo u svrhu koja je navedena u zahtjevu, da ih
ne}e davati na uvid i kori{tenje neovla{tenim licima te da }e ih
nakon upotrebe uni{titi.

Federalni zavod i ovla{teni organi za poslove statistike vode
evidenciju o korisnicima iz stava 2. ovoga ~lana i svrsi za koju su
statisti~ki podaci dati na raspolaganje."

^lan 2.

Ovaj Zakon stu pa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Predsjedavaju}i
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kre{i}, s. r. 

Predsjedavaju}i
Predstavni~kog doma

Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi}, s. r. 

65

Temeljem ~lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

O PROGLA[ENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O KAZNENOM POSTUPKU

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE
Progla{ava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o

kaznenom postupku Federacije Bosne i Hercegovine koji je
donio Parlament Federacije BiH na sjednici Zastupni~kog doma
od 23. rujna 2008. godine i na sjednici Doma naroda od 20.
studenoga 2008. godine.

Broj 01-02-48/09
30. sije~nja 2009. godine

Sarajevo
Predsjednica

Borjana Kri{to, v. r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
KAZNENOM POSTUPKU FEDERACIJE BOSNE I

HERCEGOVINE

^lanak 1.
U Zakonu o kaznenom postupku Federacije Bosne i

Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 35/03,
37/03, 56/03, 78/04, 28/05, 55/06, 27/07 i 53/07), naziv ~lanka 1.
mijenja se i glasi: "Primjena pravila kaznenog postupka".

^lanak 2.
U ~lanku 5. stavak 1. poslije zareza iza rije~i "iskaz" dodaju

se rije~i: "niti odgovarati na postavljena pitanja".

^lanak 3.
U ~lanku 6. stavak 1. iza rije~i "njega" dodaju se rije~i: "i da

njegov iskaz mo`e biti kori{ten kao dokaz u daljnjem tijeku
postupka".

^lanak 4.
U ~lanku 9. stavak 2. rije~i: "svojim jezikom" zamjenjuju se

rije~ima: "maternjim jezikom ili jezikom koji razumiju".

^lanak 5.
(1) U ~lanku 10. stavak 2. rije~i: "Tu`be, `albe i drugi podnesci

dostavljaju se" zamjenjuju se rije~ima: "Podnesci se
dostavljaju".

(2) U stavku 3. rije~i: "jeziku kojim se ta osoba slu`i u
postupku" zamjenjuju se rije~ima: "maternjem jeziku ili
jeziku koji razumije".

^lanak 6.
(1) U ~lanku 15. dodaje se novi stavak 1. koji glasi:
"(1)Sud je du`an stranke i branitelje tretirati na jednak na~in i

svakoj strani pru`iti jednake mogu}nosti u pogledu pristupa
dokazima i njihovom izvo|enju na glavnoj raspravi."

(2) Dosada{nji stavak 1. postaje stavak 2.

^lanak 7.
(1) U ~lanku 21. stavak 1. u to~ki g) dodaje se nova re~enica

koja glasi: "Pod ovla{tenim slu`benim osobama smatraju se i 
stru~ni suradnici, odnosno istra`itelji tu`iteljstva koji rade po 
ovlastima tu`itelja".

(2)  Iza to~ke t) dodaju se nove to~ke u) i v) koje glase:
"u) "Kompjuterski sustav" je svaka naprava ili skupina

me|usobno spojenih ili povezanih naprava, od kojih
jedna ili vi{e njih na temelju programa automatski
obra|uje podatke.

v) "Kompjuterski podaci" ozna~avaju svako iskazivanje
~injenica, informacija ili koncepata u obliku prikladnom
za obradu u kompjuterskom sustavu, uklju~uju}i i
program koji je u stanju prouzro~iti da kompjuterski
sustav izvr{i odre|enu funkciju."

^lanak 8.
U ~lanku 25. stavak 2. rije~ "pet" zamjenjuje se rije~ju

"deset".
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^lanak 9.
U ~lanku 33. stavak 2. rije~ "ispitivanja" zamjenjuje se rije~ju 

"saslu{anja".

^lanak 10.
U ~lanku 34. stavak 1. rije~ "ispitivanju" zamjenjuje se

rije~ju "saslu{anju".

^lanak 11.
(1)  U nazivu ~lanka 40. iza rije~i "stranke" dodaju se rije~i: "ili

branitelja".
(2)  U stavku 2. rije~i: "to~. a) do c)" zamjenjuju se rije~ima:

"to~. a) do e)".

^lanak 12.
U ~lanku 44. stavak 3. iza rije~i "sudac" dodaje se zarez i

rije~i: "a do podizanja optu`nice tu`itelj".

^lanak 13.
(1)  U ~lanku 45. stavak 2. to~ka c) rije~ "zakonu" zamjenjuje se 

rije~ima: "~lanku 98. ovoga Zakona".
(2)  U stavku 2. iza to~ke f) dodaje se nova to~ka g) koja glasi:

"g) utvr|uje ~injenice potrebne za odlu~ivanje o
imovinsko-pravnom zahtjevu sukladno ~lanku 211.
ovoga Zakona i o oduzimanju imovinske koristi
pribavljene kaznenim djelom sukladno ~lanku 413. ovog
Zakona."

(3)  Dosada{nje to~ke g) do j) postaju to~ke h) do k).

^lanak 14.
U ~lanku 55. stavak 2. iza rije~i "pozvan" dodaju se rije~i: "ili

saslu{an".

^lanak 15.
(1) U ~lanku 59. stavak 2. rije~i: "odmah nakon {to mu je

odre|en pritvor" zamjenjuju se rije~ima: "prilikom
izja{njenja o prijedlogu za odre|ivanje pritvora".

(2) U stavku 5. rije~ "ili" zamjenjuje se zarezom, a iza rije~i
"optu`enika" dodaju se rije~i: "ili drugih okolnosti".

^lanak 16.
U ~lanku 60. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

"(3)Zahtjev za postavljanje branitelja radi slabog imovnog stanja 
evidentira se u spisu. Sud }e na temelju utvr|enog imovnog
stanja osumnji~enika odnosno optu`enika donijeti odluku o
zahtjevu bez odlaganja."

^lanak 17.
(1)  U ~lanku 61. stavak 2. mijenja se i glasi:
"(2)Iznimno od stavka 1. ovoga ~lanka tu`itelj }e istodobno s

prijedlogom za odre|ivanje pritvora sucu za prija{nji
postupak, odnosno sucu za prethodno saslu{anje dostaviti i
dokaze bitne za procjenu zakonitosti pritvora i radi
obavje{tavanja branitelja."

(2) U stavku 3. rije~i: "branitelj osumnji~enika odnosno
optu`enika ima" zamjenjuju se rije~ima: "osumnji~enik,
odnosno optu`enik i branitelj imaju".

(3) U stavku 4. rije~i: "Sudac za prija{nji postupak, sudac"
zamjenjuju se rije~ju "Sudac", a iza rije~i "branitelju" dodaje 
se zarez i rije~i: "osumnji~eniku, odnosno optu`eniku".

(4) U stavku 5. iza rije~i "branitelj" dodaje se zarez i rije~i:
"osumnji~enik, odnosno optu`enik".

^lanak 18.
U ~lanku 65. stavak 2. mijenja se i glasi:

"(2)Pretraga pokretnih stvari, u smislu odredbe stavka 1. ovoga
~lanka, obuhva}a i pretragu kompjuterskih sustava, ure|aja
za pohranjivanje kompjuterskih i elektronskih podataka, kao
i mobilnih telefonskih aparata. Osobe koje se koriste ovim
ure|ajima du`ne su omogu}iti pristup, predati medij na
kojemu su pohranjeni podaci, te pru`iti potrebne obavijesti
za uporabu tih ure|aja. Osoba koja odbije njihovu predaju
mo`e se kazniti prema odredbi ~lanka 79. stavak 5. ovoga
Zakona."

^lanak 19.
(1) U nazivu ~lanka 70. iza rije~i "naloga" dodaju se rije~i: "o

pretrazi".
(2) U stavku 1. rije~i: "sucu za prija{nji postupak" zamjenjuju se 

rije~ju "sudu".
(3) Stavak 2. mijenja se i glasi:
"(2)Kada je podnesen usmeni zahtjev za izdavanje naloga o

pretrazi, sud }e daljnji tijek razgovora zabilje`iti. U slu~aju
kada se koristi zvu~ni ili stenografski zapisnik, zapisnik se u
roku od 24 sata mora dati na prijepis, ~ija }e se istovjetnost
ovjeriti i ~uvati s originalnim zapisnikom."

^lanak 20.
(1) U nazivu ~lanka 78. iza rije~i "naloga" dodaju se rije~i: "i

svjedoka".
(2) U stavku 3. iza rije~i: "o pretrazi" dodaju se rije~i: "i bez

nazo~nosti svjedoka", a iza rije~i "naloga" dodaju se rije~i: "i 
svjedoka".

^lanak 21.
U ~lanku 79. stavak 3. iza rije~i: "oduzimanja predmeta"

zarez se zamjenjuje rije~ju "i", a rije~i: "i pouku o pravnom
lijeku", bri{u se.

^lanak 22.
U ~lanku 81. stavak 4. rije~i: "taj nalog mora biti potvr|en od

suca za prija{nji postupak" zamjenjuju se rije~ima: "o njegovom
potvr|ivanju odlu~uje sudac".

^lanak 23.
(1) U ~lanku 86. stavak 2. rije~i: "Sudac za prija{nji postupak"

zamjenjuju se rije~ju "Sud".
(2) U stavku 3. rije~i: "suca za prija{nji postupak" zamjenjuju se 

rije~ju "sud", a rije~i: "sudac za prija{nji postupak"
zamjenjuju se rije~ju "sud".

^lanak 24.
Iza ~lanka 86. dodaje se novi ~lanak 86a. koji glasi:

"^lanak 86a.
Naredba operateru telekomunikacija

(1) Ako postoje osnove sumnje da je neka osoba po~inila
kazneno djelo, sud mo`e, na temelju prijedloga tu`itelja ili
na prijedlog ovla{tenih slu`benih osoba koje su dobile
odobrenje od tu`itelja, narediti da operater telekomunikacija
ili druga pravna osoba koja vr{i pru`anje telekomuni kacij -
skih usluga dostavi podatke o kori{tenju telekomunikacijskih 
usluga te osobe, ako bi takvi podatci mogli biti dokaz u
kaznenom postupku ili poslu`iti prikupljanju informacija
koje mogu biti od koristi u kaznenom postupku.

(2) U `urnim slu~ajevima tu`itelj mo`e narediti radnje iz stavka
1. ovoga ~lanka i dobiveni podatci }e se zape~atiti dok ne
bude izdan sudski nalog. O poduzetim mjerama tu`itelj
odmah izvje{}uje suca za prija{nji postupak koji mo`e u
roku od 72 sata izdati nalog. U slu~aju da sudac za prija{nji
postupak ne izda nalog, tu`itelj }e podatke vratiti bez
prethodnog otvaranja.

(3) Radnje iz stavka 1. ovoga ~lanka mogu se odrediti prema
osobi za koju postoje osnove sumnje da po~initelj, odnosno
od po~initelja prenosi informacije u svezi s kaznenim
djelom, odnosno da po~initelj koristi njegovo sredstvo
telekomunikacije.

(4) Operateri telekomunikacija ili druge pravne osobe koje
pru`aju telekomunikacijske usluge du`ne su tu`itelju i
policijskim tijelima omogu}iti provo|enje mjera iz stavka 1.
ovog ~lanka."

^lanak 25.
(1) U ~lanku 87. stavak 2. rije~i: "poduzete mjere mora odobriti" 

zamjenjuju se rije~ima: "o poduzetim mjerama odlu~uje", a
rije~i: "od poduzimanja mjera", bri{u se.

(2) U stavku 3. rije~ "sud", bri{e se.

^lanak 26.
(1) U ~lanku 88. na po~etku re~enice dodaje se oznaka "(1)".
(2) Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
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"(2)O zahtjevu za vra}anje privremeno oduzetih predmeta sud je 
du`an odlu~iti, nakon izja{njenja tu`itelja i to u roku od
najkasnije 15 dana."

^lanak 27.
(1) Naziv ~lanka 91. mijenja se i glasi: "Temeljne odredbe o

ispitivanju".
(2) U stavku 1. iza rije~i "tu`itelj" dodaju se rije~i: "ili ovla{tena

slu`bena osoba".
(3) U stavku 3. rije~ "odredbama" zamjenjuje se rije~ima:

"odredbi stavka 2.".

^lanak 28.
U ~lanku 92. stavak 2. to~ka c) iza rije~i "korist" dodaju se

rije~i: "i ako to u~ini u nazo~nosti branitelja da je takav njegov
iskaz dopu{ten kao dokaz na glavnoj raspravi i da bez njegove
suglasnosti mo`e biti pro~itan i kori{ten na glavnoj raspravi".

^lanak 29.
(1) U ~lanku 95. stavak 7. iza rije~i "svjedok" dodaje se zarez i

rije~i: "koji je upozoren na posljedice, bez zakonskih
razloga".

(2) U stavku 8. rije~i: "kojim je izre~ena nov~ana kazna"
zamjenjuju se rije~ima: "iz st. 5. i 7. ovoga ~lanka".

^lanak 30.
(1) U ~lanku 96. na po~etku uvodne re~enice dodaje se oznaka

"(1)".
(2) Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
"(2)Ako je kao svjedok saslu{ana osoba koja mo`e odbiti

svjedo~enje, a nije na to upozorena ili se nije izri~ito odrekla 
toga prava ili to upozorenje i odricanje nije uneseno u
zapisnik, na takvom iskazu se ne mo`e temeljiti sudska
odluka."

^lanak 31.
(1) U ~lanku 98. stavak 3. iza rije~i "odlukom" dodaje se rije~

"glavnog".
(2) U stavku 5. rije~ "mo`e" bri{e se, a rije~ "odrediti"

zamjenjuje se rije~ju "odre|uje".

^lanak 32.
(1) U ~lanku 99. stavak 2. iza rije~i "optu`enicima" dodaju se

rije~i: "ako se njihovi iskazi ne sla`u u pogledu va`nih
~injenica".

(2) Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:
"(4)Ako prepoznavanje nije mogu}e sukladno stavku 3. ovoga

~lanka, prepoznavanje }e se izvr{iti na temelju prepoz -
navanja fotografija te osobe ili predmeta postavljenih me|u
fotografije svjedoku nepoznatih osoba ili predmeta iste
vrste."

^lanak 33.
(1) U ~lanku 100. stavak 2. dodaje se nova re~enica koja glasi:

"Svjedok }e se i upozoriti da nije du`an odgovarati na
pitanja predvi|ena u ~lanku 98. stavak 1. ovoga Zakona i
ovo upozorenje }e se unijeti u zapisnik."

(2) U stavku 3. iza rije~i "obavijestiti" dodaju se rije~i: "tu`itelja, 
odnosno".

(3) U stavku 4. rije~i: "Ako je to potrebno, ispitivanje"
zamjenjuju se rije~ju "Ispitivanje".

^lanak 34.
(1) U nazivu ~lanka 104. iza rije~i "svjedoka" dodaju se rije~i:

"au dio ili".
(2) U stavku 1. iza rije~i "snimati" dodaju se rije~i: "au dio ili".

^lanak 35.
(1) Naziv ~lanka 117. mijenja se i glasi: "Pregled, obdukcija i

ekshumacija tijela".
(2) U stavku 1. rije~i: "se ne radi o prirodnoj smrti" zamjenjuju

se rije~ima: "je smrt prouzro~ena kaznenim djelom ili u svezi 
s po~injenjem kaznenog djela.".

(3) U stavku 2. iza rije~i "Pri" dodaju se rije~i: "pregledu i".

^lanak 36.
(1) Naziv ~lanka 118. mijenja se i glasi: "Pregled i obdukcija

le{a izvan specijalizirane medicinske ustanove¨.
(2) U stavku 2. rije~i: "Tim vje{ta~enjem upravlja tu`itelj i u

zapisnik unosi nalaz i mi{ljenje vje{taka." zamjenjuju se
rije~ima: "Tim vje{ta~enjem upravlja tu`itelj o ~emu vodi
zapisnik. Sastavni dio zapisnika je nalaz i mi{ljenje
vje{taka".

^lanak 37.
(1) U ~lanku 129. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji

glasi:
"(2)Federalni ministar pravde donosi Pravilnik o na~inu

prikupljanja i uzimanju uzoraka biolo{kog materijala za
potrebe DNK analize u kaznenom postupku, o na~inu
pakiranja prikupljenog biolo{kog materijala, ~uvanja, obrade 
i pohrane uzoraka i dobivenih rezultata DNK analize u
Federaciji."

(2)  Dosada{nji stavak 2. postaje stavak 3.

^lanak 38.
(1) U ~lanku 130. stavak 2. to~ka d) iza rije~i "osoba" dodaje se

zarez i rije~i: "transportnih sredstava", a iza rije~i "predmeta" 
dodaju se rije~i: "koje stoje u svezi s njima".

(2) U to~ki e) rije~i: "prikriveni istra`itelj i pouzdanik"
zamjenjuju se rije~ima: "kori{tenje prikrivenih istra`itelja i
kori{tenje pouzdanika".

(3) U to~ki f) iza rije~i "simulirani" dodaju se rije~i: "i
kontrolirani".

(4) Iza stavka 5. dodaje se novi stavak 6. koji glasi:
"(6)Prikriveni istra`itelj je posebno obu~ena ovla{tena osoba

koja istra`uje pod izmijenjenim identitetom. Prikriveni
istra`itelj smije pod svojim izmijenjenim identitetom
sudjelovati u pravnom prometu. Ukoliko je to nu`no za
formiranje i odr`avanje tog identiteta, mogu se izraditi,
izmijeniti ili koristiti odgovaraju}i dokumenti."

^lanak 39.
U ~lanku 131. rije~ "najmanje" zamjenjuje se rije~ju "od".

^lanak 40.
U ~lanku 136. u drugoj re~enici iza rije~i: "kao svjedoci"

dodaje se zarez i rije~i: "ili kao za{ti}eni svjedoci", a iza rije~i
"radnji" dodaju se rije~i: "ili o drugim va`nim okolnostima".

^lanak 41.
U ~lanku 139. stavak 2. rije~i: "s tim {to ovaj nalog mora

odobriti sudac za prija{nji postupak u roku od 24 sata od
izdavanja naloga", bri{u se.

^lanak 42.
Naziv Odjeljka 4. mijenja se i glasi:

"Odjeljak 4 - Mjere zabrane"

^lanak 43.
^lanak 140. mijenja se i glasi:
"Zabrana napu{tanja boravi{ta i zabrana putovanja

"(1)Ako postoje okolnosti koje ukazuju da bi osumnji~enik ili
optu`enik mogao pobje}i, sakriti se, oti}i u nepoznato mjesto 
ili u inozemstvo, sud mo`e, obrazlo`enim rje{enjem,
zabraniti osumnji~eniku ili optu`eniku da napusti boravi{te.

(2) U okolnostima iz stavka 1. ovog ~lanka, sud mo`e, bilo kao
dodatnu mjeru uz zabranu napu{tanja boravi{ta bilo kao
zasebnu mjeru, narediti privremeno oduzimanje putnih
isprava uz zabranu izdavanja novih putnih isprava, kao i
zabranu kori{tenja osobne iskaznice za prelazak dr`avne
granice Bosne i Hercegovine (zabrana putovanja)."

^lanak 44.
Iza ~lanka 140. dodaju se novi ~l. od 140a. do 140g. koji

glase:

"^lanak 140a.
Ostale mjere zabrane

(1) Kada okolnosti slu~aja na to ukazuju, sud mo`e izre}i jednu
ili vi{e sljede}ih mjera zabrane:
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a) zabranu poduzimanja odre|enih poslovnih aktivnosti ili
slu`benih du`nosti,

b) zabranu posje}ivanja odre|enih mjesta ili podru~ja,
c) zabranu sastajanja s odre|enim osobama,
d) naredbu da se povremeno javlja odre|enom dr`avnom

tijelu, i
e) privremeno oduzimanje voza~ke dozvole.

(2)  Mjere zabrane iz stavka 1. ovoga ~lanka mogu biti izre~ene
uz zabranu napu{tanja boravi{ta kao i uz zabranu putovanja
iz ~lanka 140. ovoga Zakona, ili kao zasebne mjere.

^lanak 140b.
Izricanje mjera zabrane

(1) Sud mo`e izre}i zabranu napu{tanja boravi{ta, zabranu
putovanja i ostale mjere zabrane obrazlo`enim rje{enjem na
prijedlog stranke ili branitelja.

(2) Kada odlu~uje o pritvoru, sud mo`e izre}i zabranu
napu{tanja boravi{ta, zabranu putovanja i ostale mjere
zabrane po slu`benoj du`nosti, umjesto odre|ivanja ili
produljenja pritvora.

(3) Osumnji~enik ili optu`enik }e se u rje{enju o izricanju mjera 
zabrane upozoriti da mu se mo`e odrediti pritvor ako prekr{i
obvezu iz izre~ene mjere.

(4) U tijeku istrage mjere zabrane odre|uje i ukida sudac za
prija{nji postupak, nakon podizanja optu`nice - sudac za
prethodno saslu{anje, a nakon dostavljanja predmeta sucu,
odnosno vije}u u svrhu zakazivanja glavne rasprave - taj
sudac, odnosno predsjednik vije}a.

(5) Mjere zabrane mogu trajati dok za to postoji potreba, a
najdulje do pravomo}nosti presude, ako toj osobi nije
izre~ena kazna zatvora, i najkasnije do upu}ivanja na
izdr`avanje kazne, ako je toj osobi izre~ena kazna zatvora.
Zabrana putovanja mo`e tako|er trajati dok izre~ena
nov~ana kazna nije pla}ena u potpunosti i/ili dok se u
potpunosti ne izvr{i odluka o imovinskopravnom zahtjevu
i/ili o oduzimanju imovinske koristi.

(6) Sudac za prija{nji postupak, sudac za prethodno saslu{anje
ili sudac, odnosno predsjednik vije}a du`an je da svaka dva
mjeseca ispita je li primijenjena mjera jo{ potrebna.

(7) Protiv rje{enja kojim se odre|uju, produljuju ili ukidaju
mjere zabrane stranka odnosno branitelj mo`e podnijeti
`albu, a tu`itelj i protiv rje{enja kojim je njegov prijedlog za
primjenu mjere odbijen. O `albi odlu~uje vije}e iz ~lanka 25. 
stavka 6. ovoga Zakona u roku od tri dana od dana prijama
`albe. @alba ne zadr`ava izvr{enje rje{enja.

^lanak 140c.
Sadr`aj mjera zabrane

(1) U rje{enju kojim izri~e mjeru zabrane napu{tanja boravi{ta
za osumnji~enika ili optu`enika sud }e odrediti mjesto u
kojem osumnji~enik ili optu`enik mora boraviti dok traje
ova mjera, kao i granice izvan kojih se osumnji~enik ili
optu`enik ne smije udaljavati. To mjesto mo`e biti
ograni~eno na dom osumnji~enika ili optu`enika.

(2) U rje{enju kojim izri~e mjeru zabrane putovanja sud }e
narediti privremeno oduzimanje putnih isprava uz zabranu
izdavanja novih putnih isprava, kao i izvr{enje zabrane
kori{tenja osobne iskaznice za prelazak dr`avne granice
Bosne i Hercegovine. Rje{enje }e sadr`avati osobne podatke 
osumnji~enika ili optu`enika, a po potrebi mo`e sadr`avati i
ostale podatke.

(3) U rje{enju kojim izri~e mjeru zabrane posje}ivanja
odre|enih mjesta ili podru~ja sud }e odrediti mjesto i
podru~je te udaljenost ispod koje im se osumnji~enik ili
optu`enik ne smije pribli`iti.

(4) U rje{enju kojim izri~e mjeru zabrane sastajanja s odre|enim 
osobama sud }e odrediti razdaljinu ispod koje se
osumnji~enik ili optu`enik ne smije pribli`iti odre|enoj
osobi.

(5) U rje{enju kojim izri~e mjeru povremenog javljanja
odre|enom tijelu sud }e odrediti slu`benu osobu kojoj se
osumnji~enik ili optu`enik mora javljati, rok u kojem se

mora javljati i na~in vo|enja evidencije o javljanju
osumnji~enika ili optu`enika.

(6) U rje{enju kojim izri~e mjeru privremenog oduzimanja
voza~ke dozvole sud }e navesti kategorije za koje }e
voza~ka dozvola biti suspendirana. Rje{enje }e sadr`avati
osobne podatke osumnji~enika ili optu`enika, a po potrebi
mo`e sadr`avati i ostale podatke.

^lanak 140d.
Ograni~enja u pogledu sadr`aja mjera zabrane

(1) Mjerama zabrane ne mo`e se ograni~iti pravo osumnji~enika 
ili optu`enika da komunicira sa svojim braniteljem u Bosni i
Hercegovini.

(2) Mjerama zabrane ne mo`e se ograni~iti pravo osumnji~enika 
ili optu`enika da `ivi u svom domu u Bosni i Hercegovini,
da se neometano vi|a s ~lanovima obitelji i bliskim
srodnicima ili samo u Bosni i Hercegovini ili samo na mjestu 
odre|enom u zabrani napu{tanja boravi{ta, osim kada se
postupak vodi zbog kaznenog djela u~injenog na {tetu ~lana
obitelji ili bliskih srodnika, niti se mo`e ograni~iti pravo
osumnji~enika ili optu`enika da obavlja svoju profesionalnu
djelatnost, osim ako se postupak vodi zbog kaznenog djela
u~injenog u svezi s obavljanjem te djelatnosti.

^lanak 140e.
Izvr{enje mjera zabrane

(1) Rje{enje kojim se izri~e mjera zabrane napu{tanja boravi{ta
dostavlja se i tijelu koje izvr{ava mjeru.

(2) Rje{enje kojim se izri~e mjera zabrane putovanja dostavlja
se i grani~noj policiji, a privremeno oduzimanje putnih
isprava uz zabranu izdavanja novih putnih isprava, kao i
izvr{enje zabrane kori{tenja osobne iskaznice za prelazak
dr`avne granice unijet }e se u Glavni centar za obradu
podataka.

(3) Mjere zabrane napu{tanja boravi{ta, zabrane putovanja,
zabrane posje}ivanja odre|enog mjesta ili podru~ja, zabrane
sastajanja s odre|enim osobama i privremenog oduzimanja
voza~ke dozvole izvr{ava policijsko tijelo.

(4) Mjeru obveze osumnji~enika ili optu`enika da se povremeno 
javlja odre|enom tijelu izvr{ava policijsko tijelo ili tijelo
kojem se osumnji~enik ili optu`enik mora javljati.

^lanak 140f.
Provjera mjera zabrane i obveza izvje{}ivanja

(1) Sud mo`e u svako doba nalo`iti provjeru mjera zabrane i
zatra`iti izvje{}e od tijela mjerodavnog za njihovo izvr{enje.
To tijelo je du`no bez odlaganja izvje{}e dostaviti sudu.

(2) Ako osumnji~enik ili optu`enik ne ispunjava obveze
nalo`ene izre~enom mjerom, tijelo koje izvr{ava mjeru o
tome obavje{tava sud, a sud mu zbog toga mo`e izre}i
dodatnu mjeru zabrane ili odrediti pritvor.

^lanak 140g.
Posebna odredba o zabrani putovanja

(1) Iznimno, u `urnim slu~ajevima, a posebno u slu~ajevima u
kojima se radi o kaznenom djelu za koje se mo`e izre}i
kazna zatvora od deset godina ili te`a kazna, tu`itelj mo`e
izdati nalog o prijevremenom oduzimanju putnih isprava i
osobne iskaznice uz zabranu izdavanja novih dokumenata
koji se mogu koristiti za prelazak dr`avne granice.

(2) Tu`itelj mo`e izdati nalog iz stavka 1. ovoga ~lanka kada
izdaje nalog o provo|enju istrage, kada saslu{ava
osumnji~enika ili kada izdaje dovedbeni nalog prema ~lanku
139. stavku 2. ovoga Zakona, ili kad god je potrebno `urno
postupanje radi u~inkovitog vo|enja postupka do po~etka
glavne rasprave.

(3) U tijeku istrage tu`itelj odmah obavje{tava suca za prija{nji
postupak, a nakon podizanja optu`nice - suca za prethodno
saslu{anje, a nakon {to se predmet uputi sucu ili vije}u sa
svrhom zakazivanja glavne rasprave - tog suca ili
predsjedavaju}eg suca, koji }e odlu~iti o nalogu u roku od
72 sata. U slu~aju da sudac ne izda nalog, putne isprave i
osobna iskaznica }e biti vra}eni.
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(4) Nalog o prijevremenom oduzimanju putnih isprava i osobne
iskaznice uz zabranu izdavanja novih dokumenata koji se
mogu koristiti za prelazak dr`avne granice izvr{ava
policijsko tijelo, a mo`e je izvr{iti i sudbena policija. Ako
osumnji~enik ili optu`enik odbije predati putne isprave i
osobnu iskaznicu, nalog }e se prisilno izvr{iti.

(5) Osumnji~eniku ili optu`eniku }e biti izdana potvrda o
oduzetim dokumentima. Za osobnu iskaznicu osumnji~eniku 
ili optu`eniku }e biti izdana posebna potvrda ili karta koja
zamjenjuje osobnu iskaznicu u svakom pogledu, ali koja se
ne mo`e koristiti za prelazak dr`avne granice."

^lanak 45.
^lanak 145. mijenja se i glasi:

"Op}e odredbe
(1) Pritvor se mo`e odrediti ili produljiti samo pod uvjetima

propisanim ovim Zakonom i samo ako se isti cilj ne mo`e
ostvariti drugom mjerom.

(2) Pritvor odre|uje ili produljuje rje{enjem sud na prijedlog
tu`itelja, a nakon {to sud prethodno saslu{a osumnji~enika
odnosno optu`enika na okolnosti razloga zbog kojih se
pritvor predla`e, osim u slu~aju iz ~lanka 146. stavak 1.
to~ka a) ovog Zakona.

(3) Tu`itelj je du`an podnijeti obrazlo`en prijedlog za
produljenje pritvora sudu najkasnije pet dana prije isteka
roka iz rje{enja o pritvoru. Sud odmah dostavlja prijedlog
osumnji~eniku, odnosno optu`eniku i njegovom branitelju.

(4) Trajanje pritvora mora biti svedeno na najkra}e nu`no
vrijeme. Ako se osumnji~enik, odnosno optu`enik nalazi u
pritvoru, du`nost je svih tijela koja sudjeluju u kaznenom
postupku i tijela koja im pru`aju pravnu pomo} da postupaju 
s posebnom `urno{}u.

(5) Tijekom cijelog postupka pritvor }e se ukinuti ~im prestanu
razlozi na temelju kojih je odre|en, a pritvorenik }e se
odmah pustiti na slobodu. Po prijedlogu optu`enika ili
branitelja za ukidanje pritvora koji je utemeljen na novim
~injenicama sud }e odr`ati ro~i{te odnosno, sjednicu vije}a o 
kome }e obavijestiti stranke i branitelja. Nedolazak stranaka
i branitelja koji su uredno obavje{teni ne sprje~ava
odr`avanje ro~i{ta, odnosno sjednice vije}a. Protiv rje{enja o 
odbijanju prijedloga za ukidanje pritvora `alba nije
dozvoljena."

^lanak 46.
(1) U ~lanku 146. stavak 1. to~ka c) rije~i: "pet godina"

zamjenjuju se rije~ima: "od tri godine".
(2)  To~ka d) mijenja se i glasi:

"d) u izvanrednim okolnostima, ako se radi o kaznenom djelu
za koje se mo`e izre}i kazna zatvora deset godina ili te`a
kazna, a koje je posebno te{ko s obzirom na na~in
izvr{enja ili posljedice kaznenog djela, ako bi pu{tanjem
na slobodu rezultiralo stvarnom prijetnjom naru{avanja
javnog reda."

^lanak 47.
(1) U ~lanku 148. stavak 4. u tre}oj re~enici iza rije~i "ispitana"

se bri{e zarez i dodaju rije~i: "i dokazima na kojima se
temelji rje{enje o pritvoru kao".

(2)  Stavak 5., bri{e se.
(3)  Dosada{nji stavak 6. postaje stavak 5., a rije~i: "slu~ajevima 

iz stavka 4. i 5." zamjenjuju se rije~ima: "slu~aju iz stavka
4.".

^lanak 48.
U ~lanku 150. stavak 2., bri{e se.

^lanak 49.
U ~lanku 151. st. 4. i 5., bri{u se.

^lanak 50.
(1) U nazivu ~lanka 152. rije~i: "Odre|ivanje pritvora"

zamjenjuju se rije~ju "Pritvor".
(2) U stavku 2. iza rije~i "odbijena" dodaju se rije~i: "osim iz

razloga nenadle`nosti suda".
(3)  Stavak 3. mijenja se i glasi:

"(3)Poslije izricanja prvostupanjske presude, pritvor mo`e trajati
najdulje jo{ devet mjeseci. Ako za to vrijeme ne bude
izre~ena drugostupanjska presuda kojom se prvostupanjska
presuda preina~uje ili potvr|uje, pritvor }e se ukinuti i
optu`enik pustiti na slobodu. Ako u roku od devet mjeseci
bude izre~ena drugostupanjska odluka kojom se
prvostupanjska presuda ukida, pritvor mo`e trajati najdulje
jo{ jednu godinu od izricanja drugostupanjske odluke."

(4) Iza stavka 4. dodaju se novi st. 5. i 6. koji glase:
"(5)Pritvor se uvijek ukida protekom izre~ene kazne."
"(6)Optu`enik koji se nalazi u pritvoru, a presuda kojom mu je

izre~ena kazna zatvora je postala pravomo}na, ostat }e u
pritvoru do upu}ivanja na izdr`avanje kazne, a najdulje do
proteka trajanja izre~ene kazne."

^lanak 51.
^lanak 153. mijenja se i glasi:

"(1)Policijsko tijelo mo`e osobi oduzeti slobodu ako postoje
osnove sumnje da je ta osoba po~inila kazneno djelo i ako
postoji bilo koji razlog predvi|en u ~lanku 146. ovog
Zakona, ali je policijsko tijelo du`no takvu osobu bez
odlaganja, a najkasnije u roku od 24 sata sprovesti tu`itelju.
Prilikom dovo|enja, policijsko tijelo }e obavijestiti tu`itelja
o razlozima i o vremenu oduzimanja slobode. Upotreba sile
prilikom dovo|enja dopu{tena je sukladno Zakonu.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ~lanka, kada se radi o kaznenim
djelima terorizma, osoba se mora sprovesti tu`itelju
najkasnije u roku od 72 sata.

(3) Osoba kojoj je oduzeta sloboda mora biti pou~ena sukladno
~lanku 5. ovoga Zakona.

(4) Ako osoba kojoj je oduzeta sloboda ne bude sprovedena
tu`itelju u roku iz st. 1. i 2. ovoga ~lanka, pustit }e se na
slobodu.

(5) Tu`itelj je du`an osobu kojoj je oduzeta sloboda ispitati bez
odlaganja, a najkasnije u roku od 24 sata i u tom roku
odlu~iti ho}e li se osoba kojoj je oduzeta sloboda pustiti na
slobodu ili }e dostaviti obrazlo`eni prijedlog za odre|ivanje
pritvora, osiguravaju}i izvo|enje osobe pred suca za prija{nji 
postupak.

(6) Sudac za prija{nji postupak }e odmah, a najkasnije u roku od 
24 sata donijeti odluku o prijedlogu za odre|ivanje pritvora.

(7) Ako sudac za prija{nji postupak ne prihvati prijedlog za
odre|ivanje pritvora, donijet }e rje{enje kojim se prijedlog
odbija i osoba odmah pu{ta na slobodu. Tu`itelj mo`e ulo`iti 
`albu na rje{enje suca za prija{nji postupak, ali `alba ne
zadr`ava izvr{enje rje{enja.

(8) Protiv rje{enja kojim se odre|uje pritvor, pritvorena osoba
mo`e podnijeti `albu, koja ne zadr`ava izvr{enje rje{enja.

(9) U slu~aju iz st. 7. i 8. ovoga ~lanka, o `albi odlu~uje vije}e
iz ~lanka 25. stavak 6. ovoga Zakona koje je du`no donijeti
odluku u roku od 48 sati od prijama `albe u sud."

^lanak 52.
U ~lanku 158. stavak 3. mijenja se i glasi:

"(3)Pritvorenik smije odr`avati povjerljivu prepisku s bilo kojom 
drugom osobom. Iznimno, ako to zahtijevaju interesi
postupka, sud mo`e donijeti rje{enje o nadzoru takve
povjerljive prepiske ili rje{enje kojim se zabranjuje takva
povjerljiva prepiska. Protiv ovog rje{enja dopu{tena je `alba, 
koja ne zadr`ava izvr{enje rje{enja. Pritvoreniku se ne mo`e
zabraniti slanje molbi, pritu`bi i `albi."

^lanak 53.
Naziv ~lanka 162. mijenja se i glasi: "Podno{enje i

ispravljanje podnesaka".

^lanak 54.
U ~lanku 163. stavak 2. u drugoj re~enici iza rije~i "prepisati" 

dodaju se rije~i: "ili kopirati".

^lanak 55.
U ~lanku 164. rije~ "Federacije", bri{e se.
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^lanak 56.
(1) U nazivu ~lanka 169. iza rije~i "Snimanje" dodaju se rije~i:

"au dio ili".
(2) U stavku 1. rije~ "zvu~no" zamjenjuje se rije~ima: "au dio ili

au dio- vizualno".
(3) U stavku 4. rije~i "zvu~no" i "zvu~na", bri{u se.
(4) U stavku 5. rije~ "zvu~na", bri{e se.
(5) U stavku 6. rije~i: "Zvu~na snimka" zamjenjuju se rije~ju

"Snimka".
(6) U stavku 7. rije~ "zvu~no" zamjenjuje se rije~ima: "au -

dio-vizualno".
(7) Stavak 8., bri{e se.
(8) Dosada{nji stavak 9. postaje stavak 8., a rije~i: "st. 1. do 8."

zamjenjuju se rije~ima: "st. 1. do 7.".

^lanak 57.
U ~lanku 179. stavak 1. rije~i: "je li potrebno dopuniti

postupak", bri{u se.

^lanak 58.
U ~lanku 185. stavak 1. rije~ "odre|ivanje" zamjenjuje se

rije~ima: "izricanje kazneno-pravne".

^lanak 59.
U ~lanku 186. stavak 3. bri{e se.

^lanak 60.
(1) U nazivu ~lanku 187. rije~ "dopisa" zamjenjuje se rije~ju

"pismena".
(2) U stavku 1. rije~ "dopis" zamjenjuje se rije~ju "pismena".

^lanak 61.
U ~lanku 193. rije~i: "mo`e naplatiti" zamjenjuju se rije~ima: 

"plati u odre|enom roku".

^lanak 62.
U ~lanku 199. stavak 2. to~ka i) iza rije~i "zastupnika" dodaje 

se zarez i rije~i: "kao i nagradu i nu`ne izdatke njegovog
punomo}nika".

^lanak 63.
U ~lanku 203. stavak 1. broj "185." zamjenjuje se brojem

"199.".

^lanak 64.
(1) U nazivu ~lanka 204. iza rije~i "branitelja" dodaju se rije~i:

"i punomo}nika o{te}enog".
(2) U stavku 1. iza rije~i: "izdatke branitelja" dodaju se rije~i: "i

punomo}nika o{te}enog", a iza rije~i: "izdaci branitelja"
dodaju se rije~i: "i punomo}nika o{te}enog".

^lanak 65.
U ~lanku 209. stavak 1. iza rije~i "podnosi" dodaju se rije~i:

"tu`itelju, odnosno".

^lanak 66.
^lanak 211. mijenja se i glasi:

"(1)Tu`itelj je du`an prikupiti dokaze o imovinsko-pravnom
zahtjevu vezanom za kazneno djelo.

(2) Tu`itelj, odnosno sud }e ispitati osumnji~enika, odnosno
optu`enika o ~injenicama vezanim za prijedlog ovla{tene
osobe."

^lanak 67.
U ~lanku 212. stavak 1. mijenja se i glasi:

"(1)O imovinsko-pravnom zahtjevu odlu~uje sud. Sud mo`e
predlo`iti o{te}eniku i optu`eniku, odnosno branitelju
provo|enje postupka medijacije putem medijatora sukladno
zakonu, ako ocijeni da je imovinsko-pravni zahtjev takav da
je svrhovito uputiti ga na medijaciju. Prijedlog za upu}ivanja 
na medijaciju mogu dati i o{te}enik i optu`enik, odnosno
branitelj do okon~anja glavne rasprave."

^lanak 68.
U ~lanku 220. re~enica: "Ako se osumnji~enik odnosno

optu`enik nalazi u pritvoru ili u psihijatrijskoj ustanovi, ne}e biti
pu{ten na slobodu, ve} }e sud donijeti rje{enje o njegovom

privremenom zadr`avanju u trajanju do 30 dana od dana
dono{enja rje{enja", bri{e se.

^lanak 69.
U ~lanku 222. stavak 2. iza rije~i "~lanka" dodaju se rije~i:

"tu`itelj, odnosno".

^lanak 70.
U ~lanku 223. iza rije~i "zakonom" dodaje se zarez i rije~i:

"odnosno drugim op}im aktom donesenim na temelju Ustava ili
Zakona", a rije~ "provesti" zamjenjuje se rije~ima: "pokrenuti,
odnosno nastaviti".

^lanak 71.
U ~lanku 231. stavak 3. rije~i: "ne}e nalo`iti provo|enje

istrage", zamjenjuju se rije~ima: "donosi nalog da se istraga ne}e
provoditi".

^lanak 72.
U ~lanku 232. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

"(3) Ako se osumnji~enik nalazi u pritvoru dovedbeni nalog radi
ispitivanja izdaje tu`itelj i o tome obavje{tava suca za
prija{nji postupak."

^lanak 73.
U ~lanku 233. stavak 4., bri{e se.

^lanak 74.
U ~lanku 236. iza rije~i "osim" dodaje se rije~ "pregleda".

^lanak 75.
(1) Naziv ~lanka 237. mijenja se i glasi: "Pregled, obdukcija i

ekshumacija".
(2) U stavku 1. iza rije~i "izvo|enje" dodaju se rije~i: "pregleda

i".

^lanak 76.
U ~lanku 238. stavak 2. re~enica: "Ta se izjava ne mo`e

koristiti ako je svjedok nazo~an na glavnoj raspravi", bri{e se.

^lanak 77.
^lanak 239. mijenja se i glasi:

"(1)Tu`itelj }e nalogom obustaviti istragu ukoliko se ustanovi
da:
a) djelo koje je po~inio osumnji~enik nije kazneno djelo,
b) postoje okolnosti koje isklju~uju kaznenu odgovornost

osumnji~enika osim u slu~aju iz ~lanka 220. ovog
Zakona,

c) nema dovoljno dokaza da je osumnji~enik po~inio
kazneno djelo,

d) je djelo obuhva}eno amnestijom, pomilovanjem ili
zastarom, ili postoje druge smetnje koje isklju~uju
kazneno gonjenje.

(2) O obustavi istrage kao i o razlozima za obustavu istrage
tu`itelj }e u pismenoj formi izvijestiti o{te}enika koji ima
prava predvi|ena u ~lanku 231. ovog Zakona, kao i
osumnji~enika ako je ispitan i osobu koja je prijavila
kazneno djelo.

(3) Tu`itelj, u slu~ajevima iz stavka 1. to~ke c) ovoga ~lanka,
mo`e ponovno otvoriti istragu ako se dobiju nove ~injenice i 
okolnosti koje ukazuju da postoje osnove sumnje da je
osumnji~enik po~inio kazneno djelo."

^lanak 78.
(1) U ~lanku 240. stavak 2., bri{e se.
(2) Dosada{nji stavak 3. postaje stavak 2.
(3) Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
"(3)Optu`nica se ne mo`e podi}i ako osumnji~enik nije bio

ispitan."

^lanak 79.
(1) U ~lanku 242. stavak 1. to~ka e) rije~ "imena", bri{e se, a iza 

rije~i "vje{taka" dodaju se rije~i: "ili pseudonima za{ti}enih
svjedoka".

(2) U to~ki g) rije~ "materijal" zamjenjuje se rije~ju "dokaze", a
rije~ "potkrjepljuje " zamjenjuje je rije~ju "potkrjepljuju".
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^lanak 80.

^lanak 243. mijenja se i glasi:
"(1)Odmah po prijamu optu`nice sudac za prethodno saslu{anje

}e ispitati je li sud mjerodavan, postoje li okolnosti iz ~lanka
239. stavak 1. to~ka d) ovoga Zakona, te je li optu`nica
propisno sastavljena (~lanak 242. ovog Zakona). Ukoliko
sud na|e da optu`nica nije propisno sastavljena postupit }e u 
skladu s ~lankom 162. st. 3. i 4. ovog Zakona.

(2) Sudac za prethodno saslu{anje mo`e potvrditi ili odbiti sve
ili pojedine to~ke optu`nice u roku od osam dana, a u
slo`enim predmetima u roku od 15 dana od dana prijama
optu`nice. Ukoliko odbije sve ili pojedine to~ke optu`nice,
sudac za prethodno saslu{anje donosi rje{enje koje se
dostavlja tu`itelju. Protiv ovog rje{enja `alba se podnosi u
roku od 24 sata. O `albi odlu~uje vije}e iz ~lanka 25.
stavak 6. ovog Zakona u roku od 72 sata.

(3) Prilikom potvr|ivanja optu`nice, sudac za prethodno
saslu{anje prou~ava svaku to~ku optu`nice i dokaze koje
mu je dostavio tu`itelj kako bi utvrdio postojanje osnovane
sumnje.

(4) Po{to se potvrde pojedine ili sve to~ke optu`nice,
osumnji~enik dobiva status optu`enika. Sudac za prethodno 
saslu{anje dostavlja optu`nicu optu`eniku i njegovom
branitelju.

(5) Sudac za prethodno saslu{anje dostavit }e optu`nicu
optu`eniku koji je na slobodi bez odlaganja, a ako se nalazi 
u pritvoru u roku od 24 sata po potvr|ivanju optu`nice.
Sudac za prethodno saslu{anje obavijestit }e optu`enika da
u roku od 15 dana od dana dostavljanja optu`nice ima
pravo na podno{enje prethodnih prigovora, da }e ro~i{te o
izja{njenju o krivnji biti zakazano odmah nakon dono{enja
odluke o prethodnim prigovorima, odnosno po proteku
roka za ulaganje prethodnih prigovora, te da mo`e navesti
prijedloge dokaza koje namjerava izvesti na glavnoj
raspravi.

(6) Nakon odbijanja svih ili pojedinih to~aka u optu`nici,
tu`itelj mo`e podnijeti novu ili izmijenjenu optu`nicu koja
}e biti utemeljena na novim dokazima. Nova, odnosno
izmijenjena optu`nica podnosi se na potvr|ivanje."

^lanak 81.

^lanak 244. mijenja se i glasi:
"(1) Izjavu o krivnji optu`enik daje sucu za prethodno

saslu{anje u nazo~nosti tu`itelja i branitelja. Prije izjave o
priznanju krivnje optu`enik }e se upoznati o svim mogu}im 
posljedicama priznanja krivnje u smislu ~lanka 245. stavak
1. ovog Zakona. U slu~aju da optu`enik nema branitelja,
sudac za prethodno saslu{anje }e provjeriti razumije li
optu`enik posljedice izja{njavanja o krivnji, kao i postoje li 
uvjeti za postavljanje branitelja u skladu s ~lankom 59.
stavak 5., odnosno ~lankom 60. ovog Zakona. Izjava o
krivnji i danim upozorenjima unosi se u zapisnik. Ukoliko
se optu`enik ne izjasni o krivnji, sudac za prethodno
saslu{anje }e po slu`benoj du`nosti unijeti u zapisnik da
optu`enik pori~e krivnju.

(2) Ako se optu`enik izjasni da je kriv, sudac za prethodno
saslu{anje }e uputiti predmet sucu odnosno vije}u radi
zakazivanja ro~i{ta na kome }e se utvrditi postojanje uvjeta
iz ~lanka 245. ovog Zakona.

(3) Ukoliko se optu`enik proglasi krivim nakon okon~anja
glavne rasprave ili promijeni svoju prvobitnu izjavu o
poricanju krivnje i naknadno prizna krivnju, njegova izjava
o poricanju krivnje ne}e biti uzeta u obzir kod
odmjeravanja sankcije.

(4) Nakon uno{enja izjave o poricanju krivnje u zapisnik,
sudac za prethodno saslu{anje }e proslijediti predmet sucu,
odnosno vije}u kojem je predmet dodijeljen s ciljem
zakazivanja glavne rasprave, a dokaze koji potkrjepljuju
navode optu`nice vra}a tu`itelju. Glavna rasprava }e biti
zakazana u roku od 30 dana od dana izja{njavanja o krivnji. 
Ovaj rok se mo`e iznimno produljiti za jo{ 30 dana."

^lanak 82.
^lanak 245. mijenja se i glasi:

"(1)Prilikom razmatranja izjave o priznanju krivnje, sud
provjerava:
a) je li do izjave o priznanju krivnje do{lo dobrovoljno,

svjesno i s razumijevanjem,
b) je li optu`enik upozoren i je li razumio da se izjavom o

priznanju krivnje odri~e od prava na su|enje,
c) postoji li dovoljno dokaza o krivnji optu`enika,
d) je li optu`enik upoznat i je li razumio mogu}e posljedice

vezane za imovinskopravni zahtjev i oduzimanje
imovinske koristi pribavljene kaznenim djelom,

e) je li optu`enik upoznat s odlukom o naknadi tro{kova
kaznenog postupka i s pravom da bude oslobo|en
naknade u slu~aju iz ~lanka 202. stavak 4. ovog Zakona.

(2) Ako sud prihvati izjavu o priznanju krivnje, izjava
optu`enika }e se unijeti u zapisnik i nastaviti s raspravom za
izricanje kaznenopravne sankcije.

(3) Ako sud odbaci izjavu o priznanju krivnje, to }e priop}iti
strankama i branitelju i konstatirati u zapisnik. Izjava o
priznanju krivnje ne mo`e se koristiti kao dokaz u daljnjem
tijeku kaznenog postupka."

^lanak 83.
^lanak 246. mijenja se i glasi:

"(1)Osumnji~enik, odnosno optu`enik i njegov branitelj mogu
do okon~anja glavne rasprave, odnosno rasprave pred
`albenim vije}em pregovarati s tu`iteljem o uvjetima
priznavanja krivnje za djelo za koje se osumnji~enik,
odnosno optu`enik tereti.

(2)  Sporazum o priznanju krivnje ne mo`e se zaklju~iti ako se
optu`enik na ro~i{tu za izja{njenje o krivnji izjasnio da je
kriv.

(3) Prilikom pregovaranja s osumnji~enikom, odnosno
optu`enikom i braniteljem o priznanju krivnje u skladu sa
stavkom 1. ovog ~lanka, tu`itelj mo`e predlo`iti izricanje
kazne ispod zakonom odre|enog minimuma kazne zatvora
za to kazneno djelo, odnosno bla`u sankciju za
osumnji~enika, odnosno optu`enika u skladu s kaznenim
zakonom.

(4) Sporazum o priznanju krivnje sa~injava se u pismenom
obliku i uz optu`nicu se dostavlja sucu za prethodno
saslu{anje, sucu, odnosno vije}u. Nakon potvr|ivanja
optu`nice sporazum o priznanju krivnje razmatra i izri~e
kaznenopravnu sankciju predvi|enu sporazumom sudac za
prethodno saslu{anje sve do dostavljanja predmeta sucu,
odnosno vije}u radi zakazivanja glavne rasprave. Nakon
dostavljanja predmeta radi zakazivanja glavne rasprave o
sporazumu odlu~uje sudac, odnosno vije}e.

(5) Sudac za prethodno saslu{anje, sudac, odnosno vije}e
sporazum mogu prihvatiti ili odbaciti.

(6) Prilikom razmatranja sporazuma o priznanju krivnje, sud
provjerava:
a) je li do sporazuma o priznanju krivnje do{lo dobrovoljno,

svjesno i s razumijevanjem, kao i nakon upoznavanja o
mogu}im posljedicama, uklju~uju}i i posljedice vezane
za imovinskopravni zahtjev, oduzimanje imovinske
koristi pribavljene kaznenim djelom i tro{kove kaznenog
postupka,

b) postoji li dostatno dokaza o krivnji optu`enika,
c) razumije li optu`enik da se sporazumom o priznanju

krivnje odri~e prava na su|enje i da ne mo`e ulo`iti ̀ albu
na kaznenopravnu sankciju koja }e mu se izre}i,

d) je li izre~ena kaznenopravna sankcija u skladu sa stavkom
3. ovog ~lanka,

e) je li o{te}eniku pru`ena mogu}nost da se pred tu`iteljem
izjasni o imovinskopravnom zahtjevu.

(7) Ako sud prihvati sporazum o priznanju krivnje, izjava
optu`enika }e se unijeti u zapisnik i nastaviti s raspravom za
izricanje kaznenopravne sankcije predvi|ene sporazumom.
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(8) Ako sud odbaci sporazum o priznanju krivnje, to }e priop}iti 
strankama i branitelju i konstatirati u zapisnik. Istodobno }e
se odrediti da tum odr`avanja glavne rasprave. Glavna
rasprava }e se zakazati u roku od 30 dana. Priznanje iz ovog
sporazuma ne mo`e se koristiti kao dokaz u kaznenom
postupku.

(9) O rezultatima pregovaranja o krivnji, sud }e obavijestiti
o{te}enika."

^lanak 84.
U ~lanku 247. stavak 1. rije~i: "koji je potvrdio optu`nicu",

bri{u se.

^lanak 85.
^lanak 248. mijenja se i glasi:

"(1) Prethodnim prigovorima se:
a) osporava nadle`nost,
b) isti~u okolnosti iz ~lanka 239. stavak 1. to~ka d) ovoga

Zakona,
c) ukazuje na formalne nedostatke u optu`nici,
d) osporava zakonitost dokaza,
e) zahtijeva spajanje ili razdvajanje postupka,
f) osporava odluka o odbijanju zahtjeva za postavljanje

branitelja na temelju ~lanka 60. stavak 1. ovoga Zakona.
(2) Ukoliko sudac za prethodno saslu{anje usvoji prigovor iz

stavka 1. to~ka d) ovoga ~lanka odlu~it }e da se takav dokaz
izdvoji iz spisa i vrati tu`itelju.

(3) O prethodnim prigovorima odlu~uje sudac za prethodno
saslu{anje koji ne mo`e sudjelovati u su|enju u roku od
osam dana. Protiv rje{enja kojim se odlu~uje o prethodnim
prigovorima `alba nije dopu{tena.

(4) Ako sudac za prethodno saslu{anje povodom podnesenog
prigovora utvrdi da su razlozi zbog kojih je donio odluku u
korist optu`enika od koristi i za kojeg od suoptu`enika koji
nisu podnijeli prethodne prigovore ili ih nisu podnijeli u tom
pravcu, postupit }e po slu`benoj du`nosti kao da ti prigovori
postoje."

^lanak 86.
Iza ~lanka 248. dodaje se novi ~lanak 248a. koji glasi:

"^lanak 248a.
Predraspravno ro~i{te

Tijekom priprema za glavnu raspravu sudac ili predsjednik
vije}a mo`e odr`ati ro~i{te sa strankama i braniteljem da bi se
razmotrila pitanja koja su relevantna za glavnu raspravu."

^lanak 87.
U ~lanku 249. stavak 3. rije~i: "~uvara optu`enika"

zamjenjuju se rije~ima: "djelatnika sudbene policije".

^lanak 88.
U ~lanku 254. stavak 2. rije~i: "utvr|ivanja istine", bri{u se.

^lanak 89.
U ~lanku 259. u prvoj re~enici rije~ "i" zamjenjuje se

zarezom, a na kraju re~enice iza rije~i "rasprave" dodaju se rije~i:
"i sastav vije}a".

^lanak 90.
U ~lanku 260. stavak 1. rije~ "Federacije", bri{e se.

^lanak 91.
(1) U ~lanku 263. stavak 1. u prvoj re~enici iza rije~i "do|e"

dodaju se rije~i: "ili bez odobrenja napusti glavnu raspravu",
a u drugoj re~enici iza rije~i "nedolaska" dodaju se rije~i: "ili 
napu{tanja glavne rasprave".

(2) U stavku 2. iza rije~i "izbivanje" dodaju se rije~i: "ili
napu{tanje glavne rasprave".

(3) U stavku 3. u prvoj re~enici iza rije~i "branitelj" dodaju se
rije~i: "ili je izabrao novog branitelja".

^lanak 92.
^lanak 266. mijenja se i glasi:

"(1)Ako se glavna rasprava koja je bila odlo`ena dr`i pred istim
sucem, odnosno vije}em, rasprava }e se nastaviti, a sudac,

odnosno predsjednik vije}a }e ukratko iznijeti tijek ranije
glavne rasprave. Sudac, odnosno predsjednik vije}a mo`e
odrediti da glavna rasprava po~ne iznova.

(2) Glavna rasprava koja je odlo`ena mora iznova po~eti ako se
izmijenio sastav vije}a ili ako je odlaganje trajalo dulje od 30 
dana, ali uz suglasnost stranaka i branitelja vije}e mo`e
odlu~iti da se u ovakvom slu~aju svjedoci i vje{taci ne
saslu{avaju ponovno i da se ne vr{i novi o~evid, nego da se
koriste iskazi svjedoka i vje{taka dani na ranijoj glavnoj
raspravi, odnosno da se koristi zapisnik o o~evidu.

(3) Ako se glavna rasprava dr`i pred drugim sucem, odnosno
predsjednikom vije}a - glavna rasprava mora iznova po~eti i
svi dokazi se moraju ponovno izvesti. Iznimno, ako se
rasprava dr`i pred drugim predsjednikom vije}a, uz
suglasnost stranaka i branitelja, vije}e mo`e odlu~iti da se
ranije izvedeni dokazi ne}e ponovno izvoditi.

(4) U slu~aju iz st. 2. i 3. ovoga ~lanka, sudac odnosno vije}e
mo`e bez suglasnosti stranaka i branitelja, a po njihovom
saslu{anju, odlu~iti da se iskazi svjedoka i vje{taka, dani u
ranijoj raspravi koriste kao dokaz ukoliko su svjedoci ili
vje{taci umrli, du{evno oboljeli, ili se ne mogu prona}i, ili je 
njihov dolazak pred sud nemogu} ili je znatno ote`an iz
drugih razloga."

^lanak 93.
U ~lanku 268. stavak 1. mijenja se i glasi:

"(1)O radu na glavnoj raspravi vodi se zapisnik. Ako je glavna
rasprava snimana sukladno ~lanku 169. ovoga Zakona,
prijepis poduzete radnje }e se na opravdan zahtjev stranaka i
branitelja dostaviti strankama i branitelju najkasnije u roku
od tri dana od poduzete radnje na glavnoj raspravi. O
opravdanosti zahtjeva odlu~uje sudac, odnosno predsjednik
vije}a."

^lanak 94.
(1) U ~lanku 274. na po~etku teksta dodaje se oznaka "(1)".
(2) Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
"(2)Sudac, odnosno predsjednik vije}a }e pou~iti optu`enika da

mo`e dati iskaz tijekom dokaznog postupka u svojstvu
svjedoka i ako odlu~i da dadne takav iskaz, da }e biti
podvrgnut izravnom i unakrsnom ispitivanju u smislu ~lanka 
277. ovog Zakona, odnosno opomenut i upozoren u smislu
~lanka 100. ovog Zakona. U tom slu~aju optu`enik kao
svjedok ne pola`e prisegu, odnosno ne daje izjavu. Sud }e
omogu}iti da se o tom svom pravu optu`enik prethodno
konzultira s braniteljem, a ukoliko nema branitelja sud }e
pa`ljivo ispitati je li mu branitelj nu`an."

^lanak 95.
(1) U nazivu ~lanka 275. rije~i: "dokazi optu`be i obrane"

zamjenjuju se rije~ima: "uvodna izlaganja".
(2) Stavak 2. mijenja se i glasi:
"(2)Nakon ~itanja optu`nice, sudac odnosno predsjednik vije}a

upitat }e optu`enika je li razumio njene navode. Ako sudac
odnosno predsjednik vije}a ustanovi da optu`enik nije
razumio optu`nicu, ukratko }e je izlo`iti optu`eniku na na~in 
koji mu je razumljiv. Nakon toga tu`itelj }e ukratko iznijeti
dokaze na kojima temelji optu`nicu."

(3) Stavak 3. mijenja se i glasi:
"(3)Optu`enik i njegov branitelj mogu nakon toga izlo`iti

koncept obrane."

^lanak 96.
(1) U ~lanku 276. stavak 2. u uvodnoj re~enici rije~ "vije}e"

zamjenjuje se rije~ima: "predsjednik vije}a".
(2) To~ka f) mijenja se i glasi:

"f) sve dokaze relevantne za izricanje kazneno-pravnih
sankcija."

^lanak 97.
U ~lanku 278. stavak 2. iza rije~i "nepotreban" dodaju se

rije~i: "ili da je prilikom ispitivanja propu{teno da se svjedok
ispita na okolnosti na koje je ponovno predlo`eno njegovo
ispitivanje".
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^lanak 98.
(1) U ~lanku 279. stavak 1. mijenja se i glasi:
"(1)O{te}enika kaznenim djelom nije dopu{teno ispitivati o

njegovom spolnom `ivotu prije po~injenog kaznenog djela
koje je predmet postupka. Niti jedan dokaz koji se iznosi da
bi pokazao ranije spolno iskustvo, pona{anje ili spolnu
orijentaciju o{te}enika ne}e se prihvatiti."

^lanak 99.
U ~lanku 281. stavak 2. mijenja se i glasi:

"(2)Tekst prisege, odnosno izjave glasi: "Prise`em - izjavljujem,
da }u o svemu {to pred sudom budem pitan govoriti istinu i
da ni{ta od onog {to mi je poznato ne}u pre{utjeti."

^lanak 100.
^lanak 283. mijenja se i glasi:

"(1)Ako svjedok odbije svjedo~iti bez opravdanog razloga, i
nakon upozorenja na posljedice, mo`e biti ka`njen
nov~anom kaznom do 30.000,00 KM.

(2) Ako i poslije toga odbije svjedo~iti, mo`e biti zatvoren.
Zatvor traje dok svjedok ne pristane svjedo~iti, ili dok
njegovo svjedo~enje ne postane nepotrebno, ili dok se
kazneni postupak ne zavr{i, ali najdulje 30 dana.

(3) O `albi protiv rje{enja kojim je izre~ena nov~ana kazna ili
nare|en zatvor uvijek odlu~uje vije}e iz ~lanka 25. stavak 6.
ovog Zakona. @alba protiv rje{enja o nov~anoj kazni i
zatvoru ne zadr`ava izvr{enje rje{enja."

^lanak 101.
(1) U ~lanku 285. stavak 5., bri{e se.
(2) Dosada{nji stavak 6. postaje stavak 5.

^lanak 102.
U ~lanku 286. stavak 1. iza rije~i "branitelja" dodaje se zarez i 

rije~i: "odnosno suda".

^lanak 103.
U ~lanku 287. stavak 3. mijenja se i glasi:

"(3)Stranke, branitelj i o{te}enik uvijek se pozivaju da nazo~e
ispitivanju svjedoka ili izvo|enju rekonstrukcije. Saslu{anje
}e se provesti kao da se izvodi na glavnoj raspravi, sukladno
~lanku 277. ovoga Zakona."

^lanak 104.
(1) U ~lanku 288. stavak 1. mijenja se i glasi:
"(1)Iskazi dani u istrazi dopu{teni su kao dokaz na glavnoj

raspravi i mogu biti kori{teni prilikom izravnog ili unakrsnog 
ispitivanja ili pobijanja iznesenih navoda ili u odgovoru na
pobijanje, nakon ~ega se prila`u kao dokazni materijal ili za
dodatno ispitivanje. U ovom slu~aju, osobi }e se dati
mogu}nost da objasni ili pobije svoj prethodni iskaz."

(2) U stavku 2. iza rije~i: "va`nih uzroka" dodaju se rije~i: "ili
ako bez zakonskih razloga ne}e da daju iskaz na glavnoj
raspravi".

(3) Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
"(3)Ako se tijekom glavne rasprave optu`enik koristi pravom da

nije du`an iznijeti svoju obranu ili odgovarati na postavljena
pitanja, zapisnik o iskazu optu`enika koji je dat u istrazi
mo`e se po odluci suca odnosno vije}a pro~itati i koristiti
kao dokaz na glavnoj raspravi i prilo`iti kao dokazni
materijal samo ako je optu`enik prilikom saslu{anja u istrazi
bio upozoren sukladno ~lanku 92. stavak 2. to~ka c) ovoga
Zakona."

^lanak 105.
U ~lanku 290. rije~i: "na glavnoj raspravi" zamjenjuju se

rije~ima: "do okon~anja dokaznog postupka".

^lanak 106.
U ~lanku 292. stavak 2. rije~i: "i mogu biti vremenski

ograni~ena", bri{u se.

^lanak 107.
U ~lanku 295. stavak 2. iza rije~i "prijedloge" dodaje se rije~

"tu`itelja".

^lanak 108.
(1) U ~lanku 298. stavak 1. to~ka b), bri{e se.
(2) Dosada{nje to~. od c) do f) postaju to~. od b) do e).

^lanak 109.
U ~lanku 300. stavak 2. rije~i: "ne mo`e naplatiti" zamjenjuju 

se rije~ima: "ne plati".

^lanak 110.
U ~lanku 301. stavak 2. iza rije~i "stranaka" rije~ "i"

zamjenjuje se zarezom, a rije~ "njihovih", bri{e se.

^lanak 111.
U ~lanku 312. stavak 2. rije~i: "za vrijeme pripremanja

glavne rasprave ili", bri{u se.

^lanak 112.
U ~lanku 317. u drugoj re~enici iza rije~i "spisima" dodaju se

rije~i: "i prijepisom zapisnika s glavne rasprave".

^lanak 113.
(1) U ~lanku 320. na po~etku re~enice dodaje se oznaka (1).
(2) Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
"(2)Na pismenu izradu odluke donesene na sjednici vije}a

primjenjuju se rokovi iz ~lanka 304. stavak 1. ovoga
Zakona."

^lanak 114.
U ~lanku 329. stavak 1. iza rije~i: "to~. f)" dodaje se zarez i

rije~ "g)".

^lanak 115.
U ~lanku 330. stavak 4. iza rije~i "mjeseca" dodaju se rije~i:

"a u slo`enim predmetima najkasnije u roku od {est mjeseci".

^lanak 116.
U ~lanku 332. stavak 2. mijenja se i glasi:

"(2)Ako vije}e `albenog odjeljenja ustanovi da je potrebno
ponovno izvesti ve} izvedene dokaze u prvostupanjskom
postupku, iskazi ispitanih svjedoka i vje{taka i pismeni nalaz 
i mi{ljenje bit }e prihva}eni kao dokazi i mogu biti pro~itani
ili reproducirani ukoliko su ti svjedoci i vje{taci prilikom
svjedo~enja bili unakrsno ispitani od suprotne strane ili
branitelja, ili nisu bili unakrsno ispitani od suprotne strane ili 
branitelja iako im je to bilo omogu}eno, kao i u slu~aju ako
je to ovim Zakonom druga~ije odre|eno, te ukoliko se radi o 
dokazima iz ~lanka 276. stavak 2. to~ka e) ovog Zakona."

^lanak 117.
^lanak 333. mijenja se i glasi:

"Op}a odredba
(1) Protiv presude vije}a `albenog odjeljenja dozvoljena je `alba 

u slu~aju:
a) ako je vije}e `albenog odjeljenja preina~ilo prvostupanj -

sku presudu kojom je optu`enik oslobo|en od optu`be i
izreklo presudu kojom se optu`enik progla{ava krivim;

b) ako je vije}e `albenog odjeljenja povodom `albe na
osloba|aju}u presudu na raspravi donijelo presudu kojom 
se optu`enik progla{ava krivim.

(2) O `albi protiv drugostupanjske presude odlu~uje tre}estu -
panj sko vije}e sastavljeno od trojice sudaca.

(3) Odredbe ~lanka 324. ovog Zakona primjenjivat }e se i na
suoptu`enika koji nije izjavio `albu protiv drugostupanjske
odluke."

^lanak 118.
U ~lanku 338. ispred broja "322." dodaje se broj "321.".

^lanak 119.
Iza ~lanka 340. dodaje se novi ~lanak 340a. koji glasi:

"^lanak 340a.
Neprava obnova kaznenog postupka

(1) Pravomo}na presuda mo`e se preina~iti i bez obnove
kaznenog postupka ako je u dvjema presudama ili u vi{e
presuda protiv istog osu|enika pravomo}no izre~eno vi{e
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kazni, a nisu primijenjene odredbe o odmjeravanju
jedinstvene kazne za djela u stjecaju.

(2) U slu~aju iz stavka 1. ovoga ~lanka sud }e ovom presudom
preina~iti ranije presude u pogledu odluka o kazni i izre}i
jedinstvenu kaznu. Za dono{enje nove presude mjerodavan
je prvostupanjski sud koji je sudio u stvari u kojoj je izre~ena 
najstro`ija vrsta kazne, a kod istovrsnih kazni sud koji je
izrekao najve}u kaznu, a ako su kazne jednake sud koji je
posljednji izrekao kaznu.

(3) Novu presudu donosi sud u sjednici vije}a na prijedlog
tu`itelja ili osu|enika, odnosno branitelja, a po saslu{anju
protivne stranke.

(4) Ako su u slu~aju iz stavka 1. ovog ~lanka prilikom izricanja
kazne uzete u obzir i presude drugih sudova, ovjereni
prijepis nove pravomo}ne presude dostavit }e se i tim
sudovima."

^lanak 120.
U ~lanku 343. stavak 1. to~ka f) rije~i: "Dom za ljudska prava

za Bosnu i Hercegovinu", bri{u se.

^lanak 121.
U ~lanku 346. stavak 1. broj "6" zamjenjuje se brojem "4", a

na kraju re~enice iza zagrade dodaju se rije~i: "suda koji je u
ranijem postupku sudio u prvom stupnju".

^lanak 122.
U ~lanku 347. stavak 3. iza rije~i "postupka" dodaju se rije~i:

"na na~in iz ~lanka 348. stavak 2. ovoga Zakona".

^lanak 123.
(1) U ~lanku 348. stavak 1. rije~i: "Kada tu`itelj vrati spise,"

bri{u se, bri{e se zarez , a rije~ "sud" zamjenjuje se rije~ju
"Sud".

(2) U stavku 3. rije~i: "ili da se kazneni predmet vrati u stanje
istrage", bri{u se.

^lanak 124.
U ~lanku 350. stavak 2. mijenja se i glasi:

"(2)Tu`itelj mo`e zatra`iti izricanje jedne ili vi{e od sljede}ih
kazneno-pravnih sankcija: nov~anu kaznu, uvjetnu osudu, ili 
mjere sigurnosti: zabranu obavljanja zvanja, djelatnosti i
du`nosti ili oduzimanje predmeta, kao i mjeru oduzimanja
imovinske koristi pribavljene kaznenim djelom."

^lanak 125.
U ~lanku 351. stavak 3. rije~i: "proslijediti je u daljnji

postupak, sukladno ovom Zakonu", zamjenjuju se rije~ima:
"postupiti sukladno ~lanku 243. ovoga Zakona".

^lanak 126.
(1) U ~lanku 352. stavak 1. iza rije~i "optu`enika" dodaju se

rije~i: "bez odlaganja, a najkasnije u roku od osam dana od
dana potvr|ivanja optu`nice".

(2) Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
"(2)Na saslu{anju je potrebna nazo~nost stranaka i branitelja. U

slu~aju njihovog nedolaska primijenit }e se odredbe ~l. 260.,
261. i 263. ovoga Zakona."

(3) Dosada{nji stavak 2. postaje stavak 3., a u to~ki c) rije~i:
"upoznati optu`enika s dokazima" zamjenjuju se rije~ima:
"pozvati tu`itelja da upozna optu`enika sa sadr`ajem
dokaza".

^lanak 127.
U ~lanku 353. stavak 1. mijenja se i glasi:

"(1)Ako optu`enik izjavi da nije kriv ili stavi prigovor na
optu`nicu, sudac }e proslijediti optu`nicu radi zakazivanja
glavne rasprave, sukladno ovom Zakonu. Glavna rasprava }e 
biti zakazana u roku od 30 dana."

^lanak 128.
(1) U ~lanku 363. stavak 1. , bri{e se.
(2) Dosada{nji stavak 2. postaje stavak 1. , a rije~i: "tijela koja"

zamjenjuju se rije~ima: "svi koji", a rije~ "du`na" zamjenjuje 
rije~ju "du`ni".

(3) Dosada{nji stavak 3. postaje stavak 2.

^lanak 129.
U ~lanku 370. stavak 1. rije~i: "niti se mo`e snimati slika i

zvuk tijeka postupka", bri{u se.

^lanak 130.
U ~lanku 374. rije~i: "protiv maloljetnika" zamjenjuju se

rije~ima: "prema maloljetniku".

^lanak 131.
(1) U ~lanku 375. stavak 1. rije~i: "protiv maloljetnika "

zamjenjuju se rije~ima: "prema maloljetniku".
(2) U stavku 3. iza rije~i "stana" dodaju se rije~i: "i osoba".

^lanak 132.
(1) U ~lanku 379. stavak 2. rije~ "deset" zamjenjuje se brojem

"15".
(2) U stavku 4. dodaju se nove re~enice koje glase: "Kontrolu

opravdanosti pritvora vr{i vije}e za maloljetnike svakih
mjesec dana od dana dono{enja zadnjeg rje{enja o pritvoru.
@alba protiv ovog rje{enja ne zadr`ava njegovo izvr{enje".

^lanak 133.
U ~lanku 381. stavak 1. iza rije~i: "postupka ili" dodaju se

rije~i: "izjaviti da odustaje od postupka i podnijeti prijedlog za
obustavu postupka ili".

^lanak 134.
U ~lanku 382. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

"(3)Vije}e mo`e obustaviti postupak prema maloljetniku ili
odlu~iti da se postupak nastavi pred sucem za maloljetnike."

^lanak 135.
(1) U ~lanku 385. stavak 1. rije~i: "o pripremama za glavnu

raspravu", bri{u se.
(2) U stavku 4. rije~i: "i pro{irenju", bri{u se.
(3) Iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:
"(5)Na ro~i{te }e se pozvati tu`itelj, maloljetnik, branitelj,

roditelj odnosno staratelj maloljetnika, a o raspravi }e se
izvijestiti i mo`e mu nazo~iti predstavnik centra za socijalni
rad. Ovoj raspravi obvezno nazo~e tu`itelj i branitelj
maloljetnika. Ukoliko tu`itelj ili branitelj neopravdano
izostanu s rasprave, sudac za maloljetnike obavje{tava ured
tu`itelja, odnosno odvjetni~ku komoru."

^lanak 136.
(1) U ~lanku 409. stavak 2. rije~i: "mo`e da" zamjenjuju se

rije~ima: "je sposoban".
(2) U stavku 3. rije~i: "sud }e postupiti sukladno ~lanku 298.

to~ka f) ovoga Zakona" zamjenjuju se rije~ima: "Vije}e iz
~lanka 25. stavak 6. ovoga Zakona }e donijeti rje{enje o
obustavi postupka".

^lanak 137.
^lanak 410. mijenja se i glasi:

"(1)Ako je osumnji~enik po~inio protupravno djelo u stanju
neubrojivosti i postoje zakonom odre|eni uvjeti za
odre|ivanje prisilnog smje{taja osobe s te`im du{evnim
smetnjama u zdravstvenu ustanovu, tu`itelj }e u optu`nici
postaviti prijedlog da sud utvrdi da je osumnji~enik po~inio
protupravno djelo u stanju neubrojivosti, kao i da mu se
privremeno odredi prisilni smje{taj u zdravstvenoj ustanovi
uz obavje{tavanje zdravstvene ustanove.

(2) Protiv osumnji~enika odnosno optu`enika iz stavka 1. ovoga 
~lanka na obrazlo`en prijedlog tu`itelja mo`e se odrediti
pritvor iz razloga iz ~lanka 146. ovog Zakona. Ako je pritvor 
protiv osumnji~enika odre|en ili produljen, izvr{ava se u
zdravstvenoj ustanovi i mo`e trajati dok postoje razlozi iz
~lanka 146. ovoga Zakona, ali ne dulje od rokova iz ~lanka
149. i ~lanka 151. st. 2. i 3. ovog Zakona, odnosno
pravomo}nog rje{enja o privremenom odre|ivanju prisilnog
smje{taja.

(3) Ako sud nakon provedene glavne rasprave utvrdi da je
optu`enik po~inio protupravno djelo u stanju neubrojivosti
donijet }e presudu kojom se utvr|uje da je optu`enik u~inio
protupravno djelo u stanju neubrojivosti i posebnim
rje{enjem }e mu se privremeno odrediti prisilni smje{taj u
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zdravstvenoj ustanovi u trajanju od {est mjeseci. Protiv
rje{enja dozvoljena je `alba u roku od 15 dana od dana
dostavljanja rje{enja.

(4) Po pravomo}nosti rje{enja iz stavka 3. ovoga ~lanka tu`itelj
}e u skladu s posebnim zakonom koji regulira pitanja za{tite
ovih osoba mjerodavnom sudu dostaviti obavijest za
pokretanje postupka o prisilnom smje{taju te{ko du{evno
bolesne osobe u zdravstvenoj ustanovi. Uz ovu obavijest
dostavit }e se medicinska dokumentacija i pravomo}no
rje{enje o privremenom odre|ivanju prisilnog smje{taja u
zdravstvenu ustanovu.

(5) Ako tijekom glavne rasprave izvedeni dokazi ukazuju da je
optu`enik u~inio protupravno djelo u stanju ubrojivosti,
smanjene ubrojivosti ili bitno smanjene ubrojivosti, tu`itelj
}e odustati od podnesenih prijedloga iz stavka 1. ovog
~lanka, nastaviti postupak i izmijeniti optu`nicu. U slu~aju
ako se radi o smanjenoj ili bitno smanjenoj ubrojivosti,
tu`itelj mo`e predlo`iti izricanje mjere sigurnosti obveznog
psihijatrijskog lije~enja, koja se izri~e uz neku drugu
kaznenopravnu sankciju.

(6) Ako sud utvrdi da optu`enik u vrijeme po~injenja djela nije
bio u stanju neubrojivosti, a tu`itelj ne odustane od
prijedloga iz stavka 1. ovog ~lanka sud }e donijeti presudu
kojom se optu`ba odbija.

(7) Poslije podno{enja prijedloga iz stavka 1. ovoga ~lanka,
osumnji~enik, odnosno optu`enik mora imati branitelja."

^lanak 138.

(1) U ~lanku 412. stavak 1. rije~ "osu|enik" zamjenjuje se
rije~ju "optu`enik", a iza rije~i "sigurnosti" dodaju se rije~i:
"i interesi morala".

(2) U stavku 2. rije~ "sud" zamjenjuje se rije~ima: "sudac,
odnosno vije}e".

(3) U stavku 3. rije~ "sud" zamjenjuje se rije~ima: "sudac,
odnosno vije}e".

^lanak 139.
U ~lanku 421. stavak 3. rije~i: "odrediti novi rok za

ispunjenje obveze ili ukinuti taj uvjet" zamjenjuju se rije~ima:
"produljiti rok za ispunjenje obveze ili je zamijeniti drugom
odgovaraju}om obvezom ili osloboditi osu|enika ispunjenja
izre~ene obveze".

^lanak 140.

(1) U ~lanku 433. stavak 4. , bri{e se.
(2) Dosada{nji stavak 5. postaje stavak 4.

^lanak 141.
U ~lanku 450. stavak 1. broj "6" zamjenjuje se brojem "5".

^lanak 142.
U ~lanku 455. stavak 1. rije~i: "ovome Zakonu" zamjenjuju

se rije~ima: "dosada{njim propisima".

^lanak 143.
Ovla{}uje se Zakonodavno-pravno povjerenstvo Zastupni -

~koga doma Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine i
Zakonodavno-pravno povjerenstvo Doma naroda Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine da utvrdi pro~i{}eni tekst ovoga
Zakona.

^lanak 144.
Ovaj Zakon stu pa na snagu narednoga dana od dana objave u

"Slu`benim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kre{i}, v. r.

Predsjedatelj
Zastupni~koga doma

Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi}, v. r.

Na osnovu ~lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

O PROGLA[EWU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O KRIVI^NOM POSTUPKU

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE 
Progla{ava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o kri -

vi~ nom postupku  Federacije Bosne i Hercegovine koji je
donio Parlament Federacije BiH na sjednici Predstavni~kog
doma od 23. septembra  2008. godine i na sjednici Doma naroda od
20. novembra 2008. godine.

Broj 01-02-48/09
30. januara 2009. godine 

Sarajevo 
Predsjednica 

Borjana Kri{to, s. r. 

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
KRIVI^NOM POSTUPKU FEDERACIJE BOSNE I

HERCEGOVINE

^lan 1.
U Zakonu o krivi~nom postupku Federacije Bosne i

Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 35/03,
37/03, 56/03, 78/04, 28/05, 55/06, 27/07 i 53/07), naziv ~lana 1.
mijewa se i glasi: "Primjena pravila krivi~nog postupka".

^lan 2.
U ~lanu 5. stav 1. poslije zapete iza rije~i "izjavu" dodaju se 

rije~i: "niti odgovarati na postavqena pitawa".

^lan 3.
U ~lanu 6. stav 1. iza rije~i "wega" dodaju se rije~i: "i da

wegov iskaz mo`e biti kori{}en kao dokaz u daqem toku
postupka".

^lan 4.
U ~lanu 9. stav 2. rije~i: "svojim jezikom" zamjewuju se

rije~ima: "materwim jezikom ili jezikom koji razumiju".

^lan 5.
(1) U ~lanu 10. stav 2. rije~i: "Tu`be, `albe i drugi podnesci

dostavqaju se" zamjewuju se rije~ima: "Podnesci se
dostavqaju".

(2) U stavu 3. rije~i: "jeziku kojim se to lice slu`i u
postupku" zamjewuju se rije~ima: "materwem jeziku ili
jeziku koji razumije".

^lan 6.
(1) U ~lanu 15. dodaje se novi stav 1. koji glasi:
"(1)Sud je du`an stranke i branioce tretirati na jednak na~in

i svakoj strani pru`iti jednake mogu}nosti u pogledu
pristupa dokazima i wihovom izvo|ewu na glavnoj
raspravi.".

(2) Dosada{wi stav 1. postaje stav 2.

^lan 7.
(1) U ~lanu 21. stav 1. u ta~ki g) dodaje se nova re~enica koja

glasi: "Pod ovla{}enim slu`benim licima smatraju se i
stru~ni saradnici, odnosno istra`iteqi tu`ila{tva koji
rade po ovla{}ewima tu`ioca.".

(2)  Iza ta~ke t) dodaju se nove ta~. u) i v) koje glase:
"u) "Kompjuterski sistem" je svaka naprava ili skup

me|usobno spojenih ili povezanih naprava, od kojih
jedna ili vi{e wih na osnovu programa automatski
obra|uje podatke".

v) "Kompjuterski podaci" ozna~ava svako iskazivawe
~iwenica, informacija ili koncepata u obliku
prikladnom za obradu u kompjuterskom sistemu,
ukqu~uju}i i program koji je u stawu prouzrokovati da
kompjuterski sistem izvr{i odre|enu funkciju".

^lan 8.
U ~lanu 25. stav 2. rije~ "pet" zamjewuje se rije~ju "deset".
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^lan 9.
U ~lanu 33. stav 2. rije~ "ispitivawa" zamjewuje se rije~ju

"saslu{awa".

^lan 10.
U ~lanu 34. stav 1. rije~ "ispitivawu" zamjewuje se rije~ju

"saslu{awu".

^lan 11.
(1) U nazivu ~lana 40. iza rije~i "stranke" dodaju se rije~i:

"ili branioca".
(2) U stavu 2. rije~i: "ta~. od a) do c)" zamjewuju se rije~ima:

"ta~. od a) do e)".

^lan 12.
U ~lanu 44. stav 3. iza rije~i "sudija" dodaje se zapeta i

rije~i: "a do podizawa optu`nice tu`ilac".

^lan 13.
(1) U ~lanu 45. stav 2. ta~ka c) rije~ "zakonu" zamjewuje se

rije~ima: "~lanu 98. ovog zakona".
(2) U stavu 2. iza ta~ke f) dodaje se nova ta~ka g) koja glasi:

"g) utvr|uje ~iwenice potrebne za odlu~ivawe o
imovinsko-pravnom zahtjevu u skladu sa ~lanom 211. ovog 
zakona i o oduzimawu imovinske koristi pribavqene
krivi~nim djelom u skladu sa ~lanom 413. ovog zakona".

(3) Dosada{we ta~. od g) do j) postaju ta~. od h) do k).

^lan 14.
U ~lanu 55. stav 2. iza rije~i "pozvan" dodaju se rije~i: "ili

saslu{an".

^lan 15.
(1) U ~lanu 59. stav 2. rije~i: "odmah nakon {to mu je odre|en

pritvor" zamjewuju se rije~ima: "prilikom izja{wewa o
prijedlogu za odre|ivawe pritvora".

(2) U stavu 5. rije~ "ili" zamjewuje se zapetom, a iza rije~i
"optu`enog" dodaju se rije~i: "ili drugih okolnosti".

^lan 16.
U ~lanu 60. iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

"(3)Zahtjev za postavqawe branioca zbog slabog imovnog stawa
evidentira se u spisu. Sud }e na osnovu utvr|enog imovnog
stawa osumwi~enog odnosno optu`enog donijeti odluku o
zahtjevu bez odlagawa.".

^lan 17.
(1)  U ~lanu 61. stav 2. mijewa se i glasi:
"(2)Izuzetno od stava 1. ovog ~lana tu`ilac }e istovremeno sa

prijedlogom za odre|ivawe pritvora sudiji za prethodni
postupak, odnosno sudiji za prethodno saslu{awe dostaviti 
i dokaze bitne za procjenu zakonitosti pritvora i radi
obavje{tavawa branioca.".

(2) U stavu 3. rije~i: "branilac osumwi~enog odnosno
optu`enog ima" zamjewuju se rije~ima: "osumwi~eni,
odnosno optu`eni i branilac imaju".

(3) U stavu 4. rije~i: "Sudija za prethodni postupak, sudija"
zamjewuju se rije~ju: "Sudija", a iza rije~i "braniocu"
dodaje se zapeta i rije~i: "osumwi~enom, odnosno
optu`enom".

(4)  U stavu 5. iza rije~i "branilac" dodaje se zapeta i rije~i:
"osumwi~eni, odnosno optu`eni".

^lan 18.
U ~lanu 65. stav 2. mijewa se i glasi:

"(2)Pretresawe pokretnih stvari, u smislu odredbe stava 1.
ovog ~lana, obuhva}a i pretresawe kompjuterskih sistema,
ure|aja za pohrawivawe kompjuterskih i elektronskih
podataka, kao i mobilnih telefonskih aparata. Lica koja
se koriste ovim ure|ajima du`na su omogu}iti pristup,
predati medij na kome su pohraweni podaci, te pru`iti
potrebna obavje{tewa za upotrebu tih ure|aja. Lice koje
odbije wihovu predaju mo`e se kazniti prema odredbi
~lana 79. stav 5. ovog zakona.".

^lan 19.
(1) U nazivu ~lana 70. iza rije~i "naredbe" dodaju se rije~i: "o

pretrazi".
(2) U stavu 1. rije~i: "sudiji za prethodni postupak" zamjewuju

se rije~ju "sudu".
(3) Stav 2. mijewa se i glasi:
"(2)Kada je podnesen usmeni zahtjev za izdavawe naredbe o

pretrazi, sud }e daqi tok razgovora zabiqe`iti. U slu~aju
kada se koristi zvu~ni ili stenografski zapisnik,
zapisnik se u roku od 24 ~asa mora dati na prepis ~ija }e se
istovjetnost ovjeriti i ~uvati sa originalnim
zapisnikom.".

^lan 20.
(1) U nazivu ~lana 78. iza rije~i "naredbe" dodaju se rije~i: "i

svjedoka".
(2) U stavu 3. iza rije~i: "za pretresawe" dodaju se rije~i: "i

bez prisustva svjedoka", a iza rije~i "naredbe" dodaju se
rije~i: "i svjedoka".

^lan 21.
U ~lanu 79. stav 3. iza rije~i: "oduzimawa predmeta" zapeta

se zamjewuje rije~ju "i", a rije~i: "i pouka o pravnom lijeku",
bri{u se.

^lan 22.
U ~lanu 81. stav 4. rije~i: "ova naredba mora biti potvr|ena 

od sudije za prethodni postupak" zamjewuju se rije~ima: "o
wegovom potvr|ivawu odlu~uje sudija".

^lan 23.
(1) U ~lanu 86. stav 2. rije~i: "Sudija za prethodni postupak"

zamjewuju se rije~ju "Sud".
(2) U stavu 3. rije~i: "sudiju za prethodni postupak" zamjewuju

se rije~ju "sud", a rije~i: "sudija za prethodni postupak"
zamjewuju se rije~ju "sud".

^lan 24.
Iza ~lana 86. dodaje se novi ~lan 86a. koji glasi:

"^lan 86a.
Naredba operateru telekomunikacija

(1) Ako postoje osnovi sumwe da je neko lice po~inilo
krivi~no djelo, sud mo`e, na osnovu prijedloga tu`ioca ili 
na prijedlog ovla{}enih slu`benih lica koja su dobila
odobrewe od tu`ioca, narediti da operater
telekomunikacija ili drugo pravno lice koje vr{i
pru`awe telekomunikacijskih usluga dostavi podatke o
kori{}ewu telekomunikacijskih usluga tog lica, ako bi
takvi podaci mogli biti dokaz u krivi~nom postupku ili
poslu`iti prikupqawu informacija koje mogu biti od
koristi u krivi~nom postupku.

(2) U hitnim slu~ajevima tu`ilac mo`e narediti radwe iz
stava 1. ovog ~lana i dobiveni podaci }e se zape~atiti dok
ne bude izdata sudska naredba. O preduzetim mjerama
tu`ilac odmah obavje{tava sudiju za prethodni postupak
koji mo`e u roku od 72 ~asa izdati naredbu. U slu~aju da
sudija za prethodni postupak ne izda naredbu tu`ilac }e
podatke vratiti bez prethodnog otvarawa.

(3)  Radwe iz stava 1. ovog ~lana mogu se odrediti prema licu za 
koje postoje osnovi sumwe da po~inilac odnosno od
po~inioca prenosi informacije u vezi sa krivi~nim
djelom, odnosno da po~inilac koristi wegovo sredstvo
telekomunikacije.

(4) Operateri telekomunikacija ili druga pravna lica koja
pru`aju telekomunikacijske usluge du`na su tu`iocu i
policijskim organima omogu}iti sprovo|ewe mjera iz
stava 1. ovog ~lana.".

^lan 25.
(1) U ~lanu 87. stav 2. rije~i: "preduzete mjere moraju biti

odobrene" zamjewuju se rije~ima: "o preduzetim mjerama
odlu~uje", a rije~i: "od preduzimawa mjera", bri{u se.

(2) U stavu 3. rije~ "sud", bri{e se.
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^lan 26.
(1) U ~lanu 88. na po~etku re~enice dodaje se oznaka "(1)".
(2) Iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:
"(2)O zahtjevu za vra}awe privremeno oduzetih predmeta sud je

du`an odlu~iti, nakon izja{wewa tu`ioca i to u roku od
najkasnije 15 dana.".

^lan 27.
(1) Naziv ~lana 91. mijewa se i glasi: "Osnovne odredbe o

ispitivawu".
(2) U stavu 1. iza rije~i "tu`ilac" dodaju se rije~i: "ili

ovla{}eno slu`beno lice".
(3) U stavu 3. rije~ "odredbama" zamjewuje se rije~ima:

"odredbi stava 2.".

^lan 28.
U ~lanu 92. stav 2. ta~ka c) iza rije~i "korist" dodaju se

rije~i: "i ako to u~ini u prisustvu branioca da je takav wegov
iskaz dopu{ten kao dokaz na glavnoj raspravi i da bez wegove
saglasnosti mo`e biti pro~itan i kori{}en na glavnoj
raspravi".

^lan 29.
(1) U ~lanu 95. stav 7. iza rije~i "svjedok" dodaje se zapeta i

rije~i: "koji je upozoren na posqedice, bez zakonskih
razloga".

(2) U stavu 8. rije~i: "kojima je izre~ena nov~ana kazna"
zamjewuju se rije~ima: "iz st. 5. i 7. ovog ~lana".

^lan 30.
(1) U ~lanu 96. na po~etku uvodne re~enice dodaje se oznaka

"(1)".
(2) Iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:
"(2)Ako je kao svjedok saslu{ano lice koje mo`e odbiti

svjedo~ewe, a nije na to upozoreno ili se nije izri~ito
odreklo tog prava ili to upozorewe i odricawe nije
uneseno u zapisnik, na takvom iskazu se ne mo`e zasnivati
sudska odluka.".

^lan 31.
(1) U ~lanu 98. stav 3. iza rije~i "odlukom" dodaje se rije~

"glavnog".
(2) U stavu 5. rije~ "mo`e" bri{e se, a rije~ "odrediti"

zamjewuje se rije~ju "odre|uje".

^lan 32.
(1) U ~lanu 99. stav 2. iza rije~i "optu`enim" dodaju se rije~i:

"ako se wihovi iskazi ne sla`u u pogledu va`nih
~iwenica".

(2) Iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:
"(4)Ako prepoznavawe nije mogu}e u skladu sa stavom 3. ovog

~lana, prepoznavawe }e se izvr{iti na osnovu
prepoznavawa fotografija tog lica ili predmeta
postavqenih me|u fotografijama svjedoku nepoznatih lica 
ili predmeta iste vrste.".

^lan 33.
(1) U ~lanu 100. stav 2. dodaje se nova re~enica koja glasi:

"Svjedok }e se i upozoriti da nije du`an odgovarati na
pitawa predvi|ena u ~lanu 98. stav 1. ovog zakona i ovo
upozorewe }e se unijeti u zapisnik.".

(2) U stavu 3. iza rije~i "obavijestiti" dodaju se rije~i:
"tu`ioca, odnosno".

(3) U stavu 4. rije~i: "Ako je to potrebno, saslu{awe"
zamjewuju se rije~ju "Saslu{awe".

^lan 34.
(1) U nazivu ~lana 104. iza rije~i "svjedoka" dodaju se rije~i:

"au dio ili".
(1) U stavu 1. iza rije~i "snimati" dodaju se rije~i: "au dio

ili".

^lan 35.
(1) Naziv ~lana 117. mijewa se i glasi: "Pregled, obdukcija i

ekshumacija tijela".

(2) U stavu 1. rije~i: "se ne radi o prirodnoj smrti" zamjewuju
se rije~ima: "je smrt uzrokovana krivi~nim djelom ili u
vezi s po~iwewem krivi~nog djela".

(3) U stavu 2. iza rije~i "Pri" dodaju se rije~i "pregledu i".

^lan 36.
(1) Naziv ~lana 118. mijewa se i glasi: "Pregled i obdukcija

le{a izvan specijalizovane medicinske ustanove".
(2) U stavu 2. rije~i: "Tim vje{ta~ewem rukovodi tu`ilac i u

zapisnik unosi nalaz i mi{qewe vje{taka." zamjewuju se
rije~ima: "Tim vje{ta~ewem upravqa tu`ilac o ~emu vodi
zapisnik. Sastavni dio zapisnika je nalaz i mi{qewe
vje{taka.".

^lan 37.
(1) U ~lanu 129. iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:
"(2)Federalni ministar pravde donosi Pravilnik o na~inu

prikupqawa i uzimawu uzoraka biolo{kog materijala za
potrebe DNK analize u krivi~nom postupku, o na~inu
pakirawa prikupqenog biolo{kog materijala, ~uvawa,
obrade i pohrane uzoraka i dobivenih rezultata DNK
analize u Federaciji.".

(2) Dosada{wi stav 2. postaje stav 3.

^lan 38.
(1) U ~lanu 130. stav 2. ta~ka d) iza rije~i "lica" dodaje se

zapeta i rije~i: "transportnih sredstava", a iza rije~i
"predmeta" dodaju se rije~i: "koji stoje u vezi s wima".

(2) U ta~ki e) rije~i: "prikriveni istra`ilac i informator"
zamjewuju se rije~ima: "kori{}ewe prikrivenih
istra`ilaca i kori{}ewe informatora".

(3) U ta~ki f) iza rije~i "simulirani" dodaju se rije~i: "i
kontrolisani".

(4) Iza stava 5. dodaje se novi stav 6. koji glasi:
"(6)Prikriveni istra`ilac je posebno obu~eno ovla{}eno

lice koje istra`uje pod izmijewenim identitetom.
Prikriveni istra`ilac smije pod svojim izmijewenim
identitetom u~estvovati u pravnom prometu. Ukoliko je to
nu`no za formirawe i odr`avawe tog identiteta, mogu se
izraditi, izmijeniti ili koristiti odgovaraju}i
dokumenti.".

^lan 39.
U ~lanu 131. rije~ "najmawe" zamjewuje se rije~ju "od".

^lan 40.
U ~lanu 136. u drugoj re~enici iza rije~i: "kao svjedoci"

dodaje se zapeta i rije~i: "ili kao za{ti}eni svjedoci", a iza
rije~i "radwi" dodaju se rije~i: "ili o drugim va`nim
okolnostima".

^lan 41.
U ~lanu 139. stav 2. rije~i: "s tim {to ovu naredbu mora

odobriti sudija za prethodni postupak u roku od 24 ~asa od
izdavawa naredbe", bri{u se.

^lan 42.
Naziv Odjeqka 4. mijewa se i glasi:

"Odjeqak 4 - Mjere zabrane".

^lan 43.
^lan 140. mijewa se i glasi:

"Zabrana napu{tawa boravi{ta i zabrana putovawa
(1) Ako postoje okolnosti koje ukazuju da bi osumwi~eni ili

optu`eni mogao pobje}i, sakriti se, oti}i u nepoznato
mjesto ili u inostranstvo, sud mo`e, obrazlo`enim
rje{ewem, zabraniti osumwi~enom ili optu`enom da
napusti boravi{te.

(2) U okolnostima iz stava 1. ovog ~lana, sud mo`e, bilo kao
dodatnu mjeru uz zabranu napu{tawa boravi{ta bilo kao
zasebnu mjeru, narediti privremeno oduzimawe putnih
isprava uz zabranu izdavawa novih putnih isprava, kao i
zabranu kori{}ewa li~ne karte za prelazak dr`avne
granice Bosne i Hercegovine (zabrana putovawa).".



Srijeda, 11.2.2009. SLU@BENE NOVINE FEDERACIJE BiH Broj 9 – Stranica 15

^lan 44.
Iza ~lana 140. dodaju se novi ~l. 140a. do 140g. koji glase:

"^lan 140a.
Ostale mjere zabrane

(1) Kada okolnosti slu~aja na to ukazuju, sud mo`e izre}i jednu
ili vi{e sqede}ih mjera zabrane:
a)  zabranu preduzimawa odre|enih poslovnih aktivnosti

ili slu`benih du`nosti,
b) zabranu posje}ivawa odre|enih mjesta ili podru~ja,
c) zabranu sastajawa sa odre|enim licima,
d) naredbu da se povremeno javqa odre|enom dr`avnom

tijelu, i
e) privremeno oduzimawe voza~ke dozvole.

(2) Mjere zabrane iz stava 1. ovog ~lana mogu biti izre~ene uz
zabranu napu{tawa boravi{ta kao i uz zabranu putovawa
iz ~lana 140. ovog zakona, ili kao zasebne mjere.

^lan 140b.
Izricawe mjera zabrane

(1) Sud mo`e izre}i zabranu napu{tawa boravi{ta, zabranu
putovawa i ostale mjere zabrane obrazlo`enim rje{ewem
na prijedlog stranke ili branioca.

(2) Kada odlu~uje o pritvoru, sud mo`e izre}i zabranu
napu{tawa boravi{ta, zabranu putovawa i ostale mjere
zabrane po slu`benoj du`nosti, umjesto odre|ivawa ili
produ`ewa pritvora.

(3) Osumwi~eni ili optu`eni }e se u rje{ewu o izricawu
mjera zabrane upozoriti da mu se mo`e odrediti pritvor
ako prekr{i obavezu iz izre~ene mjere.

(4) U toku istrage mjere zabrane odre|uje i ukida sudija za
prethodni postupak, nakon podizawa optu`nice - sudija za
prethodno saslu{awe, a nakon dostavqawa predmeta sudiji, 
odnosno vije}u u svrhu zakazivawa glavne rasprave - taj
sudija, odnosno predsjednik vije}a.

(5) Mjere zabrane mogu trajati dok za to postoji potreba, a
najdu`e do pravosna`nosti presude ako tom licu nije
izre~ena kazna zatvora i najkasnije do upu}ivawa na
izdr`avawe kazne ako je tom licu izre~ena kazna zatvora.
Zabrana putovawa mo`e tako|e trajati dok izre~ena
nov~ana kazna nije pla}ena u potpunosti i/ili dok se u
potpunosti ne izvr{i odluka o imovinskopravnom zahtjevu
i/ili o oduzimawu imovinske koristi.

(6) Sudija za prethodni postupak, sudija za prethodno
saslu{awe ili sudija, odnosno predsjednik vije}a du`an je
da svaka dva mjeseca ispita da li je primijewena mjera jo{
potrebna.

(7) Protiv rje{ewa kojim se odre|uju, produ`avaju ili ukidaju
mjere zabrane stranka, odnosno branilac mo`e podnijeti
`albu, a tu`ilac i protiv rje{ewa kojim je wegov
prijedlog za primjenu mjere odbijen. O `albi odlu~uje
vije}e iz ~lana 25. stava 6. ovog zakona u roku od tri dana od
dana prijema `albe. @alba ne zadr`ava izvr{ewe rje{ewa.

^lan 140c.
Sadr`aj mjera zabrane

(1) U rje{ewu kojim izri~e mjeru zabrane napu{tawa
boravi{ta za osumwi~enog ili optu`enog sud }e odrediti
mjesto u kojem osumwi~eni ili optu`eni mora boraviti
dok traje ova mjera, kao i granice van kojih se osumwi~eni
ili optu`eni ne smije udaqavati. To mjesto mo`e biti
ograni~eno na dom osumwi~enog ili optu`enog.

(2) U rje{ewu kojim izri~e mjeru zabrane putovawa sud }e
narediti privremeno oduzimawe putnih isprava uz zabranu
izdavawa novih putnih isprava, kao i izvr{ewe zabrane
kori{}ewa li~ne karte za prelazak dr`avne granice Bosne 
i Hercegovine. Rje{ewe }e sadr`avati li~ne podatke
osumwi~enog ili optu`enog, a po potrebi mo`e sadr`avati 
i ostale podatke.

(3) U rje{ewu kojim izri~e mjeru zabrane posje}ivawa
odre|enih mjesta ili podru~ja sud }e odrediti mjesto i
podru~je te udaqenost ispod koje im se osumwi~eni ili
optu`eni ne smije pribli`iti.

(4) U rje{ewu kojim izri~e mjeru zabrane sastajawa sa
odre|enim licima sud }e odrediti razdaqinu ispod koje se
osumwi~eni ili optu`eni ne smije pribli`iti odre|enom
licu.

(5) U rje{ewu kojim izri~e mjeru povremenog javqawa odre -
|enom organu sud }e odrediti slu`beno lice kojem se
osumwi~eni ili optu`eni mora javqati, rok u kojem se
mora javqati i na~in vo|ewa evidencije o javqawu
osumwi~enog ili optu`enog.

(6) U rje{ewu kojim izri~e mjeru privremenog oduzimawa vo -
za ~ke dozvole sud }e navesti kategorije za koje }e voza~ka
dozvola biti suspendirana. Rje{ewe }e sadr`avati li~ne
podatke osumwi~enog ili optu`enog, a po potrebi mo`e
sadr`avati i ostale podatke.

^lan 140d.
Ograni~ewa u pogledu sadr`aja mjera zabrane

(1) Mjerama zabrane ne mo`e se ograni~iti pravo osumwi~enog 
ili optu`enog da komunicira sa svojim braniocem u Bosni
i Hercegovini.

(2) Mjerama zabrane ne mo`e se ograni~iti pravo osumwi~enog 
ili optu`enog da `ivi u svom domu u Bosni i Hercegovini,
da se neometano vi|a sa ~lanovima porodice i bliskim
srodnicima ili samo u Bosni i Hercegovini ili samo na
mjestu odre|enom u zabrani napu{tawa boravi{ta, osim
kada se postupak vodi zbog krivi~nog djela u~iwenog na
{tetu ~lana porodice ili bliskih srodnika, niti se mo`e
ograni~iti pravo osumwi~enog ili optu`enog da obavqa
svoju profesionalnu djelatnost, osim ako se postupak vodi
zbog krivi~nog djela u~iwenog u vezi sa obavqawem te
djelatnosti.

^lan 140e.
Izvr{ewe mjera zabrane

(1) Rje{ewe kojim se izri~e mjera zabrane napu{tawa
boravi{ta dostavqa se i organu koji izvr{ava mjeru.

(2) Rje{ewe kojim se izri~e mjera zabrane putovawa dostavqa
se i grani~noj policiji, a privremeno oduzimawe putnih
isprava uz zabranu izdavawa novih putnih isprava, kao i
izvr{ewe zabrane kori{}ewa li~ne iskaznice za prelazak
dr`avne granice unije}e se u Glavni centar za obradu
podataka.

(3) Mjere zabrane napu{tawa boravi{ta, zabrane putovawa,
zabrane posje}ivawa odre|enog mjesta ili podru~ja,
zabrane sastajawa s odre|enim licima i privremenog
oduzimawa voza~ke dozvole izvr{ava policijski or gan.

(4) Mjeru obaveze osumwi~enog ili optu`enog da se povremeno
javqa odre|enom organu izvr{ava policijski or gan ili or -
gan kojem se osumwi~eni ili optu`eni mora javqati.

^lan 140f.
Provjera mjera zabrane i obaveza izvje{tavawa

(1) Sud mo`e u svako doba nalo`iti provjeru mjera zabrane i
zatra`iti izvje{taj od organa nadle`nog za wihovo
izvr{ewe. Taj or gan je du`an bez odlagawa izvje{taj
dostaviti sudu.

(2) Ako osumwi~eni ili optu`eni ne ispuwava obaveze
nalo`ene izre~enom mjerom, or gan koji izvr{ava mjeru o
tome obavje{tava sud, a sud mu zbog toga mo`e izre}i
dodatnu mjeru zabrane ili odrediti pritvor.

^lan 140g.
Posebna odredba o zabrani putovawa

(1) Izuzetno, u hitnim slu~ajevima, a posebno u slu~ajevima u
kojima se radi o krivi~nom djelu za koje se mo`e izre}i
kazna zatvora od deset godina ili te`a kazna, tu`ilac
mo`e izdati naredbu o privremenom oduzimawu putnih
isprava i li~ne karte uz zabranu izdavawa novih
dokumenata koji se mogu koristiti za prelazak dr`avne
granice.

(2) Tu`ilac mo`e izdati naredbu iz stava 1. ovoga ~lana kada
izdaje naredbu o sprovo|ewu istrage, kada saslu{ava
osumwi~enog ili kada izdaje naredbu za dovo|ewe prema
~lanu 139. stavu 2. ovog zakona, ili kad god je potrebno
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hitno postupawe radi efikasnog vo|ewa postupka do
po~etka glavne rasprave.

(3) U toku istrage tu`ilac odmah obavje{tava sudiju za
prethodni postupak, a nakon podizawa optu`nice - sudiju za 
prethodno saslu{awe, a nakon {to se predmet uputi sudiji
ili vije}u u svrhu zakazivawa glavne rasprave - tog sudiju
ili predsjedavaju}eg sudiju, koji }e odlu~iti o naredbi u
roku od 72 ~asa. U slu~aju da sudija ne izda naredbu, putne
isprave i li~na karta }e biti vra}eni.

(4) Naredbu o privremenom oduzimawu putnih isprava i li~ne
karte uz zabranu izdavawa novih dokumenata koji se mogu
koristiti za prelazak dr`avne granice izvr{ava
policijski or gan, a mo`e je izvr{iti i sudska policija.
Ako osumwi~eni ili optu`eni odbije da preda putne
isprave i li~nu kartu, naredba }e se prisilno izvr{iti.

(5) Osumwi~enom ili optu`enom }e biti izdata potvrda o
oduzetim dokumentima. Za li~nu kartu osumwi~enom ili
optu`enom }e biti izdata posebna potvrda ili karta koja
zamjewuje li~nu kartu u svakom pogledu, ali koja se ne mo`e 
koristiti za prelazak dr`avne granice.".

^lan 45.
^lan 145. mijewa se i glasi:

"Op{te odredbe
(1) Pritvor se mo`e odrediti ili produ`iti samo pod

uslovima propisanim u ovom zakonu i samo ako se isti ciq
ne mo`e ostvariti drugom mjerom.

(2) Pritvor odre|uje ili produ`uje rje{ewem sud na prijedlog 
tu`ioca a nakon {to sud prethodno saslu{a osumwi~enog
odnosno optu`enog na okolnosti razloga zbog kojih se
pritvor predla`e, osim u slu~aju iz ~lana 146. stav 1. ta~ka
a) ovog zakona.

(3) Tu`ilac je du`an podnijeti obrazlo`en prijedlog za
produ`ewe pritvora sudu najkasnije pet dana prije isteka
roka iz rje{ewa o pritvoru. Sud odmah dostavqa prijedlog
osumwi~enom, odnosno optu`enom i wegovom braniocu.

(4) Trajawe pritvora mora biti svedeno na najkra}e nu`no
vrijeme. Ako se osumwi~eni, odnosno optu`eni nalazi u
pritvoru, du`nost je svih organa koji u~estvuju u
krivi~nom postupku i organa koji im pru`aju pravnu pomo}
da postupaju s posebnom hitno{}u.

(5) U toku cijelog postupka pritvor }e se ukinuti ~im
prestanu razlozi na osnovu kojih je odre|en, a pritvorenik
}e se odmah pustiti na slobodu. Na prijedlog optu`enog ili 
branioca za ukidawe pritvora koji je zasnovan na novim
~iwenicama sud }e odr`ati ro~i{te odnosno, sjednicu
vije}a o kome }e obavijestiti stranke i branioca.
Nedolazak stranaka i branioca koji su uredno
obavije{teni ne sprje~ava odr`avawe ro~i{ta, odnosno
sjednice vije}a. Protiv rje{ewa o odbijawu prijedloga za
ukidawe pritvora `alba nije dozvoqena.".

^lan 46.
(1) U ~lanu 146. stav 1. ta~ka c) rije~i: "pet godina" zamjewuju

se rije~ima: "od tri godine".
(2) Ta~ka d) mijewa se i glasi:

"d) u vanrednim okolnostima, ako se radi o krivi~nom djelu
za koje se mo`e izre}i kazna zatvora deset godina ili
te`a kazna, a koje je posebno te{ko s obzirom na na~in
izvr{ewa ili posqedice krivi~nog djela, ako bi
pu{tawem na slobodu rezultovalo stvarnom prijetwom
naru{avawa javnog reda.".

^lan 47.
(1) U ~lanu 148. stav 4. u tre}oj re~enici iza rije~i "ispitano" 

dodaju se rije~i: "i dokazima na kojima se zasniva rje{ewe o 
pritvoru kao".

(2) Stav 5., bri{e se.
(3) Dosada{wi stav 6. postaje stav 5., a rije~i "slu~ajevima iz

st. 4. i 5." zamjewuju se rije~ima: "slu~aju iz stava 4.".

^lan 48.
U ~lanu 150. stav 2. bri{e se.

^lan 49.
U ~lanu 151. st. 4. i 5. bri{u se.

^lan 50.
(1) U nazivu ~lana 152. rije~i: "Odre|ivawe pritvora"

zamjewuju se rije~ju "Pritvor".
(2) U stavu 2. iza rije~i "odbijena" dodaju se rije~i: "osim iz

razloga nenadle`nosti suda".
(3) Stav 3. mijewa se i glasi:
"(3)Poslije izricawa prvostepene presude, pritvor mo`e

trajati najdu`e jo{ devet mjeseci. Ako za to vrijeme ne
bude izre~ena drugostepena presuda kojom se prvostepena
presuda preina~uje ili potvr|uje, pritvor }e se ukinuti i
optu`eni pustiti na slobodu. Ako u roku od devet mjeseci
bude izre~ena drugostepena odluka kojom se prvostepena
presuda ukida, pritvor mo`e trajati najdu`e jo{ jednu
godinu od izricawa drugostepene odluke.".

(4) Iza stava 4. dodaju se novi st. 5. i 6. koji glase:
"(5)Pritvor se uvijek ukida istekom izre~ene kazne."
"(6)Optu`eni koji se nalazi u pritvoru, a presuda kojom mu je

izre~ena kazna zatvora je postala pravosna`na, osta}e u
pritvoru do upu}ivawa na izdr`avawe kazne, a najdu`e do
isteka trajawa izre~ene kazne.".

^lan 51.
^lan 153. mijewa se i glasi:

"(1)Policijski or gan mo`e licu oduzeti slobodu ako postoje
osnovi sumwe da je to lice po~inilo krivi~no djelo i ako
postoji bilo koji razlog predvi|en u ~lanu 146. ovog zakona, 
ali je policijski or gan du`an takvo lice bez odlagawa, a
najkasnije u roku od 24 ~asa sprovesti tu`iocu. Prilikom
dovo|ewa, policijski or gan }e obavijestiti tu`ioca o
razlozima i o vremenu oduzimawa slobode. Upotreba sile
prilikom dovo|ewa dopu{tena je u skladu sa zakonom.

(2) Izuzetno od stava 1. ovog ~lana, kada se radi o krivi~nim
djelima terorizma, lice se mora sprovesti tu`iocu
najkasnije u roku od 72 ~asa.

(3) Lice kojem je oduzeta sloboda mora biti pou~eno u skladu
sa ~lanom 5. ovog zakona.

(4) Ako lice kojem je oduzeta sloboda ne bude sprovedeno
tu`iocu u roku iz st. 1. i 2. ovog ~lana, bi}e pu{teno na
slobodu.

(5) Tu`ilac je du`an lice kojem je oduzeta sloboda ispitati
bez odlagawa, a najkasnije u roku od 24 ~asa i u tom roku
odlu~iti da li }e lice kojem je oduzeta sloboda biti
pu{teno na slobodu ili }e mu se dostaviti obrazlo`eni
prijedlog za odre|ivawe pritvora obezbje|uju}i izvo|ewe
lica pred sudiju za prethodni postupak.

(6) Sudija za prethodni postupak }e odmah, a najkasnije u roku
od 24 ~asa donijeti odluku o prijedlogu za odre|ivawe
pritvora.

(7) Ako sudija za prethodni postupak ne prihvati prijedlog za
odre|ivawe pritvora, donije}e rje{ewe kojim se prijedlog
odbija i lice odmah pu{ta na slobodu. Tu`ilac mo`e
ulo`iti `albu na rje{ewe sudije za prethodni postupak,
ali `alba ne zadr`ava izvr{ewe rje{ewa.

(8) Protiv rje{ewa kojim se odre|uje pritvor pritvoreno
lice mo`e podnijeti `albu, koja ne zadr`ava izvr{ewe
rje{ewa.

(9) U slu~aju iz st. 7. i 8. ovog ~lana, o `albi odlu~uje vije}e iz 
~lana 25. stav 6. ovog zakona koje je du`no donijeti odluku u
roku od 48 ~asova od prijema `albe u sud.".

^lan 52.
U ~lanu 158. stav 3. mijewa se i glasi:

"(3)Pritvorenik smije odr`avati povjerqivu prepisku s bilo
kojim drugim licem. Izuzetno, ako to zahtijevaju interesi
postupka sud mo`e donijeti rje{ewe o nadzoru takve
povjerqive prepiske ili rje{ewe kojim se zabrawuje takva
povjerqiva prepiska. Protiv ovog rje{ewa dopu{tena je
`alba, koja ne zadr`ava izvr{ewe rje{ewa. Pritvoreniku
se ne mo`e zabraniti slawe molbi, pritu`bi i `albi.".



Srijeda, 11.2.2009. SLU@BENE NOVINE FEDERACIJE BiH Broj 9 – Stranica 17

^lan 53.
Naziv ~lana 162. mijewa se i glasi: "Podno{ewe i

ispravqawe podnesaka".

^lan 54.
U ~lanu 163. stav 2. u drugoj re~enici iza rije~i

"prepisati" dodaju se rije~i: "ili kopirati".

^lan 55.
U ~lanu 164. rije~ "Federacije", bri{e se.

^lan 56.
(1) U nazivu ~lana 169. iza rije~i "Snimawe" dodaju se rije~i:

"au dio ili".
(2) U stavu 1. rije~ "zvu~no" zamjewuje se rije~ima: "au dio ili

au dio- vizuelno".
(3) U stavu 4. rije~i "zvu~no" i "zvu~na", bri{u se.
(4) U stavu 5. rije~ "zvu~na", bri{e se.
(5) U stavu 6. rije~i: "Zvu~na snimka" zamjewuju se rije~ju:

"Snimka".
(6) U stavu 7. rije~ "zvu~no" zamjewuje se rije~ima: "au -

dio-vizuelno".
(7) Stav 8., bri{e se.
(8) Dosada{wi stav 9. postaje stav 8., a rije~i: "st. 1. do 8."

zamjewuju se rije~ima: "st. 1. do 7.".

^lan 57.
U ~lanu 179. stav 1. rije~i: "je li potrebno dopuniti

postupak", bri{u se.

^lan 58.
U ~lanu 185. stav 1. rije~ "odre|ivawe" zamjewuje se

rije~ima: "izricawe krivi~no-pravne".

^lan 59.
U ~lanu 186. stav 3. bri{e se.

^lan 60.
(1) U nazivu ~lana 187. rije~ "dopisa" zamjewuje se rije~ju

"pismena".
(2) U stavu 1. rije~ "dopis" zamjewuje se rije~ju "pismena".

^lan 61.
U ~lanu 193. rije~i: "mo`e naplatiti" zamjewuju se

rije~ima: "plati u odre|enom roku".

^lan 62.
U ~lanu 199. stav 2. ta~ka i) iza rije~i "zastupnika" dodaje

se zapeta i rije~i: "kao i nagradu i nu`ne izdatke wegovog
punomo}nika".

^lan 63.
U ~lanu 203. stav 1. broj "185." zamjewuje se brojem "199.".

^lan 64.
(1) U nazivu ~lana 204. iza rije~i "branioca" dodaju se rije~i:

"i punomo}nika o{te}enog".
(2) U stavu 1. iza rije~i: "izdatke branioca" dodaju se rije~i:

"i punomo}nika o{te}enog", a iza rije~i: "izdaci
branioca" dodaju se rije~i: "i punomo}nika o{te}enog".

^lan 65.
U ~lanu 209. stav 1. iza rije~i "podnosi" dodaju se rije~i:

"tu`iocu, odnosno".

^lan 66.
^lan 211. mijewa se i glasi:

"(1)Tu`ilac je du`an prikupiti dokaze o imovinsko-pravnom
zahtjevu vezanom za krivi~no djelo.

(2) Tu`ilac, odnosno sud }e ispitati osumwi~enog, odnosno
optu`enog o ~iwenicama vezanim za prijedlog ovla{}enog
lica.".

^lan 67.
U ~lanu 212. stav 1. mijewa se i glasi:

"(1)O imovinsko-pravnom zahtjevu odlu~uje sud. Sud mo`e
predlo`iti o{te}enom i optu`enom, odnosno braniocu
sprovo|ewe postupka medijacije putem medijatora u skladu

sa Zakonom, ako ocijeni da je imovinsko-pravni zahtjev
takav da je svrsishodno uputiti ga na medijaciju. Prijedlog
za upu}ivawa na medijaciju mogu dati i o{te}eni i
optu`eni, odnosno branilac do zavr{etka glavne
rasprave.".

^lan 68.
U ~lanu 220. re~enica: "Ako se osumwi~eni odnosno

optu`eni nalazi u pritvoru ili u psihijatrijskoj ustanovi,
ne}e biti pu{ten na slobodu, ve} }e sud donijeti rje{ewe o
wegovom privremenom zadr`avawu u trajawu do 30 dana od dana
dono{ewa rje{ewa.", bri{e se.

^lan 69.
U ~lanu 222. stav 2. iza rije~i "~lana" dodaju se rije~i:

"tu`ilac, odnosno".

^lan 70.
U ~lanu 223. iza rije~i "zakonom" dodaje se zapeta i rije~i:

"odnosno drugim op{tim aktom donesenim na osnovu Ustava
ili zakona", a rije~ "provesti" zamjewuje se rije~ima:
"pokrenuti, odnosno nastaviti".

^lan 71.
U ~lanu 231. stav 3. rije~i: "ne}e narediti provo|ewe

istrage", zamjewuju se rije~ima: "donosi naredbu da se istraga
ne}e provoditi".

^lan 72.
U ~lanu 232. iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

"(3)Ako se osumwi~eni nalazi u pritvoru naredbu za dovo|ewe
radi ispitivawa izdaje tu`ilac i o tome obavje{tava
sudiju za prethodni postupak.".

^lan 73.
U ~lanu 233. stav 4., bri{e se.

^lan 74.
U ~lanu 236. iza rije~i "osim" dodaje se rije~ "pregleda".

^lan 75.
(1) Naziv ~lana 237. mijewa se i glasi: "Pregled, obdukcija i

ekshumacija".
(2) U stavu 1. iza rije~i "izvo|ewe" dodaju se rije~i: "pregleda

i".

^lan 76.
U ~lanu 238. stav 2. re~enica: "Ova izjava se ne mo`e

koristiti ako je svjedok prisutan na glavnom pretresu.", bri{e 
se.

^lan 77.
^lan 239. mijewa se i glasi:

"(1)Tu`ilac }e naredbom obustaviti istragu ukoliko se
ustanovi da:
a) djelo koje je po~inio osumwi~eni nije krivi~no djelo,
b) postoje okolnosti koje iskqu~uju krivi~nu odgovornost 

osumwi~enog osim u slu~aju iz ~lana 220. ovog zakona,
c) nema dovoqno dokaza da je osumwi~eni po~inio

krivi~no djelo,
d) je djelo obuhva}eno amnestijom, pomilovawem ili

zastarom, ili postoje druge smetwe koje iskqu~uju
krivi~no gowewe.

(2) O obustavi istrage kao i o razlozima za obustavu istrage
tu`ilac }e u pismenoj formi obavijestiti o{te}enog koji
ima prava predvi|ena u ~lanu 231. ovog zakona kao i
osumwi~enog ako je ispitan i lice koje je prijavilo
krivi~no djelo.

(3) Tu`ilac, u slu~ajevima iz stava 1. ta~ke c) ovog ~lana,
mo`e ponovo otvoriti istragu ako se dobiju nove ~iwenice
i okolnosti koje ukazuju da postoji osnove sumwe da je
osumwi~eni po~inio krivi~no djelo.".

^lan 78.
(1) U ~lanu 240. stav 2., bri{e se.
(2) Dosada{wi stav 3. postaje stav 2.
(3) Iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:
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"(3)Optu`nica se ne mo`e podi}i ako osumwi~eni nije bio
ispitan.".

^lan 79.
(1) U ~lanu 242. stav 1. ta~ka e) rije~ "imena", bri{e se, a iza

rije~i "vje{taka" dodaju se rije~i: "ili pseudonima
za{ti}enih svjedoka".

(2) U ta~ki g) rije~ "materijal" zamjewuje se rije~ju "dokaze", a 
rije~ "potkrjepquje" zamjewuje se rije~ju "potkrjepquju".

^lan 80.
^lan 243. mijewa se i glasi:

"(1)Odmah po prijemu optu`nice sudija za prethodno
saslu{awe }e ispitati da li je sud nadle`an, da li postoje
okolnosti iz ~lana 239. stav 1. ta~ka d) ovog zakona, te da li 
je optu`nica propisno sastavqena (~lan 242. ovog zakona).
Ukoliko sud na|e da optu`nica nije propisno sastavqena
postupi}e u skladu sa ~lanom 162. st. 3. i 4. ovog zakona.

(2) Sudija za prethodno saslu{awe mo`e potvrditi ili odbiti 
sve ili pojedine ta~ke optu`nice u roku od osam dana, a u
slo`enim predmetima u roku od 15 dana od dana prijema
optu`nice. Ukoliko odbije sve ili pojedine ta~ke
optu`nice, sudija za prethodno saslu{awe donosi rje{ewe
koje se dostavqa tu`iocu. Protiv ovog rje{ewa `alba se
podnosi u roku od 24 ~asa. O `albi odlu~uje vije}e iz ~lana
25. stav 6. ovog zakona u roku od 72 ~asa.

(3) Prilikom potvr|ivawa optu`nice, sudija za prethodno
saslu{awe prou~ava svaku ta~ku optu`nice i dokaze koje
mu je dostavio tu`ilac kako bi utvrdio postojawe osnovane 
sumwe.

(4) Po{to se potvrde pojedine ili sve ta~ke optu`nice,
osumwi~eni dobiva sta tus optu`enog. Sudija za prethodno
saslu{awe dostavqa optu`nicu optu`enom i wegovom
braniocu.

(5) Sudija za prethodno saslu{awe dostavi}e optu`nicu
optu`enom koji je na slobodi bez odlagawa, a ako se nalazi
u pritvoru u roku od 24 ~asa po potvr|ivawu optu`nice.
Sudija za prethodno saslu{awe obavijesti}e optu`enog da
u roku od 15 dana od dana dostavqawa optu`nice ima pravo
na podno{ewe prethodnih prigovora, da }e ro~i{te o
izja{wewu o krivwi biti zakazano odmah nakon dono{ewa
odluke o prethodnim prigovorima, odnosno po isteku roka
za ulagawe prethodnih prigovora, te da mo`e navesti
prijedloge dokaza koje namjerava izvesti na glavnoj
raspravi.

(6) Nakon odbijawa svih ili pojedinih ta~aka u optu`nici,
tu`ilac mo`e podnijeti novu ili izmijewenu optu`nicu
koja }e biti zasnovana na novim dokazima. Nova, odnosno
izmijewena optu`nica podnosi se na potvr|ivawe.".

^lan 81.
^lan 244. mijewa se i glasi:

"(1)Izjavu o krivwi optu`eni daje sudiji za prethodno
saslu{awe u prisustvu tu`ioca i branioca. Prije izjave o
priznawu krivwe optu`eni }e se upoznati o svim mogu}im
posqedicama priznawa krivwe u smislu ~lana 245. stav 1.
ovog zakona. U slu~aju da optu`eni nema branioca, sudija za 
prethodno saslu{awe }e provjeriti da li optu`eni
razumije posqedice izja{wavawa o krivwi, kao i da li
postoje uslovi za postavqawe branioca u skladu sa ~lanom
59. stav 5., odnosno ~lanom 60. ovog zakona. Izjava o krivwi
i datim upozorewima unosi se u zapisnik. Ukoliko se
optu`eni ne izjasni o krivwi, sudija za prethodno
saslu{awe }e po slu`benoj du`nosti unijeti u zapisnik da
optu`eni pori~e krivwu.

(2) Ako se optu`eni izjasni da je kriv, sudija za prethodno
saslu{awe }e uputiti predmet sudiji odnosno vije}u radi
zakazivawa ro~i{ta na kome }e se utvrditi postojawe
uslova iz ~lana 245. ovog zakona.

(3)  Ukoliko se optu`eni proglasi krivim nakon zavr{etka
glavne rasprave ili promijeni svoju prvobitnu izjavu o
poricawu krivwe i naknadno prizna krivwu, wegova izjava
o poricawu krivwe ne}e biti uzeta u obzir kod odmjera -
vawa sankcije.

(4) Nakon uno{ewa izjave o poricawu krivwe u zapisnik,
sudija za prethodno saslu{awe }e proslijediti predmet
sudiji, odnosno vije}u kojem je predmet dodijeqen u ciqu
zakazivawa glavne rasprave, a dokaze koji potkrjepquju
navode optu`nice vra}a tu`iocu. Glavna rasprava }e biti
zakazana u roku od 30 dana od dana izja{wavawa o krivwi.
Ovaj rok se mo`e izuzetno produ`iti za jo{ 30 dana.".

^lan 82.
^lan 245. mijewa se i glasi:

"(1)Prilikom razmatrawa izjave o priznawu krivwe, sud
provjerava:
a) da li je do izjave o priznawu krivwe do{lo dobrovoqno,

svjesno i sa razumijevawem,
b) da li je optu`eni upozoren i razumio da se izjavom o

priznawu krivwe odri~e od prava na su|ewe,
c) da li postoji dovoqno dokaza o krivwi optu`enog,
d) da li je optu`eni upoznat i razumio mogu}e posqedice

vezane za imovinskopravni zahtjev i oduzimawe
imovinske koristi pribavqene krivi~nim djelom,

e) da li je optu`eni upoznat sa odlukom o naknadi
tro{kova krivi~nog postupka i s pravom da bude
oslobo|en naknade u slu~aju iz ~lana 202. stav 4. ovog
zakona.

(2) Ako sud prihvati izjavu o priznawu krivwe, izjava
optu`enog }e se unijeti u zapisnik i nastaviti sa
raspravom za izricawe krivi~nopravne sankcije.

(3) Ako sud odbaci izjavu o priznawu krivwe,to }e saop{titi
strankama i braniocu i konstatovati u zapisnik. Izjava o
priznawu krivwe ne mo`e se koristiti kao dokaz u daqem
toku krivi~nog postupka.".

^lan 83.
^lan 246. mijewa se i glasi:

"(1)Osumwi~eni, odnosno optu`eni i wegov branilac mogu do
zavr{etka glavne rasprave, odnosno rasprave pred
`albenim vije}em pregovarati sa tu`iocem o uslovima
priznavawa krivwe za djelo za koje se osumwi~eni, odnosno
optu`eni tereti.

(2) Sporazum o priznawu krivwe ne mo`e se zakqu~iti ako se
optu`eni na ro~i{tu za izja{wewe o krivwi izjasnio da je
riv.

(3) Prilikom pregovarawa sa osumwi~enim, odnosno
optu`enim i braniocem o priznawu krivwe u skladu sa
stavom 1. ovog ~lana, tu`ilac mo`e predlo`iti izricawe
kazne ispod zakonom odre|enog minimuma kazne zatvora za
to krivi~no djelo, odnosno bla`u sankciju za osumwi~enog,
odnosno optu`enog u skladu sa krivi~nim zakonom.

(4) Sporazum o priznawu krivwe sa~iwava se u pismenom
obliku i uz optu`nicu se dostavqa, sudiji za prethodno
saslu{awe, sudiji, odnosno vije}u. Nakon potvr|ivawa
optu`nice sporazum o priznawu krivwe razmatra i izri~e
krivi~nopravnu sankciju predvi|enu sporazumom sudija za
prethodno saslu{awe sve do dostavqawa predmeta sudiji,
odnosno vije}u radi zakazivawa glavne rasprave. Nakon
dostavqawa predmeta radi zakazivawa glavne rasprave o
sporazumu odlu~uje sudija, odnosno vije}e.

(5) Sudija za prethodno saslu{awe, sudija, odnosno vije}e
sporazum mogu prihvatiti ili odbaciti.

(6) Prilikom razmatrawa sporazuma o priznawu krivwe, sud
provjerava:
a) da li je do sporazuma o priznawu krivwe do{lo

dobrovoqno, svjesno i sa razumijevawem, kao i nakon
upoznavawa o mogu}im posqedicama, ukqu~uju}i i
posqedice vezane za imovinskopravni zahtjev,
oduzimawe imovinske koristi pribavqene krivi~nim
djelom i tro{kove krivi~nog postupka,

b) da li postoji dovoqno dokaza o krivwi optu`enog,
c) da li optu`eni razumije da se sporazumom o priznawu

krivwe odri~e prava na su|ewe i da ne mo`e ulo`iti
`albu na krivi~nopravnu sankciju koja }e mu se izre}i,

d) da li je izre~ena krivi~nopravna sankcija u skladu sa
stavom (3) ovog ~lana,
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e) da li je o{te}enom pru`ena mogu}nost da se pred
tu`iocem izjasni o imovinskopravnom zahtjevu.

(7) Ako sud prihvati sporazum o priznawu krivwe, izjava
optu`enog }e se unijeti u zapisnik i nastaviti sa
raspravom za izricawe krivi~nopravne sankcije
predvi|ene sporazumom.

(8) Ako sud odbaci sporazum o priznawu krivwe, to }e
saop{titi strankama i braniocu i konstatovati u
zapisnik. Istovremeno }e se odrediti da tum odr`avawa
glavne rasprave. Glavna rasprava }e se zakazati u roku od 30 
dana. Priznawe iz ovog sporazuma ne mo`e se koristiti kao 
dokaz u krivi~nom postupku.

(9) O rezultatima pregovarawa o krivwi, sud }e obavijestiti
o{te}enog.".

^lan 84.
U ~lanu 247. stav 1. rije~i: "koji je potvrdio optu`nicu"

bri{u se.

^lan 85.
^lan 248. mijewa se i glasi:

"(1)Prethodnim prigovorima se:
a) osporava nadle`nost,
b) isti~u okolnosti iz ~lana 239. stav 1. ta~ka d) ovog

zakona,
c) ukazuje na formalne nedostatke u optu`nici,
d) osporava zakonitost dokaza,
e) zahtijeva spajawe ili razdvajawe postupka,
f) osporava odluka o odbijawu zahtjeva za postavqawe

branioca na osnovu ~lana 60. stav 1. ovog zakona.
(2) Ukoliko sudija za prethodno saslu{awe usvoji prigovor iz

stava 1. ta~ka d) ovog ~lana odlu~i}e da se takav dokaz
izdvoji iz spisa i vrati tu`iocu.

(3) O prethodnim prigovorima odlu~uje sudija za prethodno
saslu{awe koji ne mo`e u~estvovati u su|ewu u roku od
osam dana. Protiv rje{ewa kojim se odlu~uje o prethodnim
prigovorima `alba nije dopu{tena.

(4) Ako sudija za prethodno saslu{awe povodom podnesenog
prigovora utvrdi da su razlozi zbog kojih je donio odluku u
korist optu`enog od koristi i za kojeg od suoptu`enog koji 
nisu podnijeli prethodne prigovore ili ih nisu podnijeli
u tom pravcu, postupi}e po slu`benoj du`nosti kao da ti
prigovori postoje.".

^lan 86.
Iza ~lana 248. dodaje se novi ~lan 248a. koji glasi:

"^lan 248a.
Predraspravno ro~i{te

Tokom priprema za glavnu raspravu sudija ili predsjednik
vije}a mo`e odr`ati ro~i{te sa strankama i braniocem da bi
se razmotrila pitawa koja su relevantna za glavnu raspravu.".

^lan 87.
U ~lanu 249. stav 3. rije~i: "~uvara optu`enika" zamjewuju

se rije~ima: "djelatnika sudske policije".

^lan 88.
U ~lanu 254. stav 2. rije~i: "utvr|ivawa istine", bri{u se.

^lan 89.
U ~lanu 259. u prvoj re~enici rije~ "i" zamjewuje se

zapetom, a na kraju re~enice iza rije~i "rasprave" dodaju se
rije~i: "i sastav vije}a".

^lan 90.
U ~lanu 260. stav 1. rije~ "Federacije", bri{e se.

^lan 91.
(1) U ~lanu 263. stav 1. u prvoj re~enici iza rije~i "do|e"

dodaju se rije~i: "ili bez odobrewa napusti glavnu
raspravu", a u drugoj re~enici iza rije~i "nedolaska"
dodaju se rije~i: "ili napu{tawa glavne rasprave".

(2) U stavu 2. iza rije~i "izostanak" dodaju se rije~i: "ili
napu{tawe glavne rasprave".

(3) U stavu 3. u prvoj re~enici iza rije~i "branilac" dodaju se
rije~i: "ili je izabrao novog branioca".

^lan 92.
^lan 266. mijewa se i glasi:

"(1)Ako se glavna rasprava koja je bila odlo`ena dr`i pred
istim sudijom, odnosno vije}em, rasprava }e se nastaviti, a
sudija, odnosno predsjednik vije}a }e ukratko iznijeti tok
ranije glavne rasprave. Sudija, odnosno predsjednik vije}a
mo`e odrediti da glavna rasprava po~ne iznova.

(2) Glavna rasprava koja je odlo`ena mora iznova po~eti ako se 
izmijenio sastav vije}a ili ako je odlagawe trajalo du`e od 
30 dana, ali uz saglasnost stranaka i branioca vije}e mo`e
odlu~iti da se u ovakvom slu~aju svjedoci i vje{taci ne
saslu{avaju ponovo i da se ne vr{i novi uvi|aj, nego da se
koriste iskazi svjedoka i vje{taka dati na ranijoj glavnoj
raspravi, odnosno da se koristi zapisnik o uvi|aju.

(3) Ako se glavna rasprava dr`i pred drugim sudijom, odnosno
predsjednikom vije}a - glavna rasprava mora iznova po~eti
i svi dokazi se moraju ponovo izvesti. Izuzetno, ako se
rasprava dr`i pred drugim predsjednikom vije}a, uz
saglasnost stranaka i branioca, vije}e mo`e odlu~iti da se 
ranije izvedeni dokazi ne}e ponovo izvoditi.

(4) U slu~aju iz st. 2. i 3. ovog ~lana, sudija odnosno vije}e
mo`e bez saglasnosti stranaka i branioca, a po wihovom
saslu{awu, odlu~iti da se iskazi svjedoka i vje{taka, dati
u ranijoj raspravi koriste kao dokaz ukoliko su svjedoci
ili vje{taci umrli, du{evno oboqeli, ili se ne mogu
prona}i, ili je wihov dolazak pred sud nemogu} ili je
znatno ote`an iz drugih razloga.".

^lan 93.
U ~lanu 268. stav 1. mijewa se i glasi:

"(1)O radu na glavnoj raspravi vodi se zapisnik. Ako je glavna
rasprava snimana u skladu sa ~lanom 169. ovog zakona,
prepis preduzete radwe }e se na opravdan zahtjev stranaka i 
branioca dostaviti strankama i braniocu najkasnije u roku
od tri dana od preduzete radwe na glavnoj raspravi. O
opravdanosti zahtjeva odlu~uje sudija, odnosno predsjednik
vije}a.".

^lan 94.
(1) U ~lanu 274. na po~etku teksta dodaje se oznaka "(1)".
(2) Iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:
"(2)Sudija, odnosno predsjednik vije}a }e pou~iti optu`enog da 

mo`e dati iskaz u toku dokaznog postupka u svojstvu
svjedoka i ako odlu~i da da takav iskaz, da }e biti
podvrgnut direktnom i unakrsnom ispitivawu u smislu
~lana 277. ovog zakona, odnosno opomenut i upozoren u
smislu ~lana 100. ovog zakona. U tom slu~aju optu`eni kao
svjedok ne pola`e zakletvu, odnosno ne daje izjavu. Sud }e
omogu}iti da se o tom svom pravu optu`eni prethodno
konsultuje sa braniocem, a ukoliko nema branioca sud }e
pa`qivo ispitati da li mu je branilac nu`an.".

^lan 95.
(1) U nazivu ~lana 275. rije~i: "dokazi optu`be i odbrane"

zamjewuju se rije~ima: "uvodna izlagawa".
(2) Stav 2. mijewa se i glasi:
"(2)Nakon ~itawa optu`nice, sudija odnosno predsjednik

vije}a upita}e optu`enog da li je razumio wene navode.
Ako sudija odnosno predsjednik vije}a ustanovi da
optu`eni nije razumio optu`nicu, ukratko }e je izlo`iti
optu`enom na na~in koji mu je razumqiv. Nakon toga
tu`ilac }e ukratko iznijeti dokaze na kojima zasniva
optu`nicu.".

(3) Stav 3. mijewa se i glasi:
"(3)Optu`eni i wegov branilac mogu nakon toga izlo`iti

koncept odbrane.".

^lan 96.
(1) U ~lanu 276. stav 2. u uvodnoj re~enici rije~ "vije}e"

zamjewuje se rije~ima: "predsjednik vije}a".
(1) Ta~ka f) mijewa se i glasi:
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"f) sve dokaze relevantne za izricawe krivi~no-pravnih
sankcija".

^lan 97.
U ~lanu 278. stav 2. iza rije~i "nepotreban" dodaju se

rije~i: "ili da je prilikom ispitivawa propu{teno da se
svjedok ispita na okolnosti na koje je ponovo predlo`eno
wegovo ispitivawe".

^lan 98.
(1) U ~lanu 279. stav 1. mijewa se i glasi:
"(1)O{te}enog krivi~nim djelom nije dopu{teno ispitivati o

wegovom polnom `ivotu prije po~iwenog krivi~nog djela
koje je predmet postupka. Niti jedan dokaz koji se iznosi da
bi pokazao ranije polno iskustvo, pona{awe ili polnu
orijentaciju o{te}enog ne}e se prihvatiti.".

^lan 99.
U ~lanku 281. stav 2. mijewa se i glasi:

"(2)Tekst zakletve, odnosno izjave glasi: "Zakliwem se -
izjavqujem, da }u o svemu {to pred sudom budem pitan
govoriti istinu i da ni{ta od onog {to mi je poznato ne}u
pre{utjeti.".

^lan 100.
^lan 283. mijewa se i glasi:

"(1)Ako svjedok odbije svjedo~iti bez opravdanog razloga i
nakon upozorewa na posqedice, mo`e biti ka`wen
nov~anom kaznom do 30.000,00 KM.

(2) Ako i poslije toga odbije svjedo~iti, mo`e se zatvoriti.
Zatvor traje dok svjedok ne pristane svjedo~iti, ili dok
wegovo svjedo~ewe ne postane nepotrebno, ili dok se
krivi~ni postupak ne zavr{i, ali najdu`e 30 dana.

(3) O `albi protiv rje{ewa kojim je izre~ena nov~ana kazna
ili nare|en zatvor uvijek odlu~uje vije}e iz ~lana 25. stav
6. ovog zakona. @alba protiv rje{ewa o nov~anoj kazni i
zatvoru ne zadr`ava izvr{ewe rje{ewa.".

^lan 101.
(1) U ~lanu 285. stav 5. bri{e se.
(2) Dosada{wi stav 6. postaje stav 5.

^lan 102.
U ~lanu 286. stav 1. iza rije~i "branioca" dodaje se zapeta i

rije~i: "odnosno suda".

^lan 103.
U ~lanu 287. stav 3. mijewa se i glasi:

"(3)Stranke, branilac i o{te}eni uvijek se pozivaju da
prisustvuju ispitivawu svjedoka ili izvo|ewu rekon -
strukcije. Saslu{awe }e se sprovesti kao da se izvodi na
glavnoj raspravi, u skladu sa ~lanom 277. ovog zakona.".

^lan 104.
(1) U ~lanu 288. stav 1. mijewa se i glasi:
"(1)Iskazi dati u istrazi dopu{teni su kao dokaz na glavnoj

raspravi i mogu biti kori{}eni prilikom direktnog ili
unakrsnog ispitivawa ili pobijawa iznesenih navoda ili u
odgovoru na pobijawe, nakon ~ega se prila`u kao dokazni
materijal ili za dodatno ispitivawe. U ovom slu~aju, licu
}e se dati mogu}nost da objasni ili pobije svoj prethodni
iskaz.".

(2) U stavu 2. iza rije~i: "va`nih uzroka" dodaju se rije~i: "ili 
ako bez zakonskih razloga ne}e da daju iskaz na glavnoj
raspravi".

(3) Iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:
"(3)Ako se tokom glavne rasprave optu`eni koristi pravom da

nije du`an iznijeti svoju odbranu ili odgovarati na
postavqena pitawa, zapisnik o iskazu optu`enog koji je dat 
u istrazi mo`e se po odluci sudije, odnosno vije}a
pro~itati i koristiti kao dokaz na glavnoj raspravi i
prilo`iti kao dokazni materijal samo ako je optu`eni
prilikom saslu{awa u istrazi bio upozoren u skladu sa
~lanom 92. stav 2. ta~ka c) ovog zakona.".

^lan 105.
U ~lanu 290. rije~i: "na glavnom pretresu" zamjewuju se

rije~ima: "do okon~awa dokaznog postupka".

^lan 106.
U ~lanu 292. stav 2. rije~i: "i mogu biti vremenski

ograni~ena" bri{u se.

^lan 107.
U ~lanu 295. stav 2. iza rije~i "prijedloge" dodaje se rije~

"tu`ioca".

^lan 108.
(1) U ~lanu 298. stav 1. ta~ka b), bri{e se.
(2) Dosada{we ta~. c) do f) postaju ta~. b) do e).

^lan 109.
U ~lanu 300. stav 2. rije~i: "ne mo`e naplatiti" zamjewuju

se rije~ima: "ne plati".

^lan 110.
U ~lanu 301. stav 2. iza rije~i "stranaka" rije~ "i"

zamjewuje se zapetom, a rije~ "wihovih", bri{e se.

^lan 111.
U ~lanu 312. stav 2. rije~i: "za vrijeme pripremawa glavnog

pretresa ili" bri{u se.

^lan 112.
U ~lanu 317. u drugoj re~enici iza rije~i: "spisima" dodaju

se rije~i: "i prepisom zapisnika sa glavne rasprave".

^lan 113.
(1) U ~lanu 320. na po~etku re~enice dodaje se oznaka (1).
(2) Iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:
"(2)Na pismenu izradu odluke donesene na sjednici vije}a

primjewuju se rokovi iz ~lana 304. stav 1. ovog zakona.".

^lan 114.
U ~lanu 329. stav 1. iza rije~i: "ta~ke f)" dodaje se zapeta i

rije~ "g)".

^lan 115.
U ~lanu 330. stav 4. iza rije~i "mjeseca" dodaju se rije~i: "a u 

slo`enim predmetima najkasnije u roku od {est mjeseci".

^lan 116.
U ~lanu 332. stav 2. mijewa se i glasi:

"(2)Ako vije}e `albenog odjeqewa ustanovi da je potrebno
ponovno izvesti ve} izvedene dokaze u prvostepenom
postupku, iskazi ispitanih svjedoka i vje{taka i pismeni
nalaz i mi{qewe bi}e prihva}eni kao dokazi i mogu biti
pro~itani ili reprodukovani ukoliko su ti svjedoci i
vje{taci prilikom svjedo~ewa bili unakrsno ispitani od
suprotne strane ili branioca, ili nisu bili unakrsno
ispitani od suprotne strane ili branioca iako im je to
bilo omogu}eno, kao i u slu~aju ako je to ovim zakonom
druga~ije odre|eno, te ukoliko se radi o dokazima iz ~lana
276. stav 2. ta~ka e) ovog zakona.".

^lan 117.
^lan 333. mijewa se i glasi:

"Op{ta odredba
(1) Protiv presude vije}a `albenog odjeqewa dozvoqena je

`alba u slu~aju:
a) ako je vije}e `albenog odjeqewa preina~ilo

prvostepenu presudu kojom je optu`eni oslobo|en od
optu`be i izreklo presudu kojom se optu`eni
progla{ava krivim,

b) ako je vije}e `albenog odjeqewa povodom `albe na
osloba|aju}u presudu na raspravi donijelo presudu
kojom se optu`eni progla{ava krivim.

(2) O `albi protiv drugostepene presude odlu~uje
tre}estepeno vije}e sastavqeno od trojice sudija.

(3) Odredbe ~lana 324. ovog zakona primjewiva}e se i na
suoptu`enog koji nije izjavio `albu protiv drugostepene
odluke.".
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^lan 118.
U ~lanu 338. ispred broja "322." dodaje se broj: "321.,".

^lan 119.
Iza ~lana 340. dodaje se novi ~lan 340a. koji glasi:

"^lan 340a.
Nepravo ponavqawe krivi~nog postupka

(1) Pravosna`na presuda mo`e se preina~iti i bez ponavqawa
krivi~nog postupka ako je u dvjema presudama ili u vi{e
presuda protiv istog osu|enika pravosna`no izre~eno
vi{e kazni, a nisu primijewene odredbe o odmjeravawu
jedinstvene kazne za djela u sticaju.

(2) U slu~aju iz stava 1. ovog ~lana sud }e ovom presudom
preina~iti ranije presude u pogledu odluka o kazni i
izre}i jedinstvenu kaznu. Za dono{ewe nove presude
nadle`an je prvostepeni sud koji je sudio u stvari u kojoj je
izre~ena najstro`ija vrsta kazne, a kod istovrsnih kazni
sud koji je izrekao najve}u kaznu, a ako su kazne jednake sud
koji je posqedwi izrekao kaznu.

(3) Novu presudu donosi sud u sjednici vije}a na prijedlog
tu`ioca ili osu|enog, odnosno branioca, a po saslu{awu
protivne stranke.

(4) Ako su u slu~aju iz stava 1. ovog ~lana prilikom izricawa
kazne uzete u obzir i presude drugih sudova, ovjereni prepis 
nove pravosna`ne presude dostavit }e se i tim sudovima.".

^lan 120.
U ~lanu 343. stav 1. ta~ka f) rije~i: "Dom za qudska prava za

Bosnu i Hercegovinu", bri{u se.

^lan 121.
U ~lanu 346. stav 1. broj "6" zamjewuje se brojem "4", a na

kraju re~enice iza zagrade dodaju se rije~i: "suda koji je u
ranijem postupku sudio u prvom stepenu".

^lan 122.
U ~lanu 347. stav 3. iza rije~i "postupka" dodaju se rije~i:

"na na~in iz ~lana 348. stav 2. ovog zakona".

^lan 123.
(1) U ~lanu 348. stav 1. rije~i: "Kad tu`ilac vrati spise",

bri{u se, bri{e se zapeta, a rije~ "sud" zamjewuje se rije~ju 
"Sud".

(2) U stavu 3. rije~i: "ili da se krivi~ni predmet vrati u
stawe istrage", bri{u se.

^lan 124.
U ~lanu 350. stav 2. mijewa se i glasi:

"(2)Tu`ilac mo`e zatra`iti izricawe jedne ili vi{e od
sqede}ih krivi~no-pravnih sankcija: nov~anu kaznu,
uslovnu osudu, ili mjere bezbjednosti: zabranu vr{ewa
poziva, djelatnosti ili du`nosti ili oduzimawe predmeta,
kao i mjeru oduzimawa imovinske koristi pribavqene
krivi~nim djelom.".

^lan 125.
U ~lanu 351. stav 3. rije~i: "proslijediti je u daqi

postupak, u skladu s ovim zakonom", zamjewuju se rije~ima:
"postupiti u skladu sa ~lanom 243. ovog zakona".

^lan 126.
(1) U ~lanu 352. stav 1. iza rije~i "optu`enog" dodaju se rije~i: 

"bez odlagawa, a najkasnije u roku od osam dana od dana
potvr|ivawa optu`nice".

(2)  Iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:
"(2)Na saslu{awu je potrebno prisustvo stranaka i branioca.

U slu~aju wihovog nedolaska primijeni}e se odredbe ~l.
260, 261. i 263. ovog zakona.".

(3) Dosada{wi stav 2. postaje stav 3., a u ta~ki c) rije~i:
"upoznati optu`enog sa dokazima" zamjewuju se rije~ima:
"pozvati tu`ioca da upozna optu`enog sa sadr`ajem
dokaza".

^lan 127.
U ~lanu 353. stav 1. mijewa se i glasi:

"(1)Ako optu`eni izjavi da nije kriv ili stavi prigovor na
optu`nicu, sudija }e proslijediti optu`nicu radi
zakazivawa glavne rasprave, u skladu s ovim zakonom.
Glavna rasprava }e biti zakazana u roku od 30 dana.".

^lan 128.
(1) U ~lanu 363. stav 1., bri{e se.
(2) Dosada{wi stav 2. postaje stav 1., a rije~i: "organi koji"

zamjewuju se rije~ima: "svi koji".
(3) Dosada{wi stav 3. postaje stav 2.

^lan 129.
U ~lanu 370. stav 1. rije~i: "niti se mo`e vr{iti video i au -

dio snimawe toka postupka", bri{u se.

^lan 130.
U ~lanu 374. rije~i: "protiv maloqetnika" zamjewuju se

rije~ima: "prema maloqetniku".

^lan 131.
(1) U ~lanu 375. stav 1. rije~i: "protiv maloqetnika"

zamjewuju se rije~ima "prema maloqetniku".
(2) U stavu 3. iza rije~i "stana" dodaju se rije~i: "i lica".

^lan 132.
(1) U ~lanu 379. stav 2. rije~ "deset" zamjewuje se brojem "15".
(2) U stavu 4. dodaju se nove re~enice koje glase: "Kontrolu

opravdanosti pritvora vr{i vije}e za maloqetnike svakih
mjesec dana od dana dono{ewa zadweg rje{ewa o pritvoru.
@alba protiv ovog rje{ewa ne zadr`ava wegovo
izvr{ewe.".

^lan 133.
U ~lanu 381. stav 1. iza rije~i: "postupka ili" dodaju se

rije~i: "izjaviti da odustaje od postupka i podnijeti prijedlog
za obustavu postupka ili".

^lan 134.
U ~lanu 382. iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

"(3)Vije}e mo`e obustaviti postupak prema maloqetniku ili
odlu~iti da se postupak nastavi pred sudijom za
maloqetnike.".

^lan 135.
(1) U ~lanu 385. stav 1. rije~i: "o pripremama za glavni

pretres" bri{u se.
(2) U stavu 4. rije~i: "i pro{irewu", bri{u se.
(3) Iza stava 4. dodaje se novi stav 5. koji glasi:
"(5)Na ro~i{te }e se pozvati tu`ilac, maloqetnik, branilac,

roditeq odnosno starateq maloqetnika, a o raspravi }e se
obavijestiti i mo`e mu prisustvovati predstavnik centra
za socijalni rad. Ovoj raspravi obavezno prisustvuju
tu`ilac i branilac maloqetnika. Ukoliko tu`ilac ili
branilac neopravdano izostanu sa rasprave, sudija za
maloqetnike obavje{tava ured tu`ioca, odnosno
advokatsku komoru.".

^lan 136.
(1) U ~lanu 409. stav 2. rije~i: "mo`e da" zamjewuju se rije~ima: 

"je sposoban".
(2) U stavu 3. rije~i: "sud }e postupiti u skladu sa ~lanom 298.

ta~kom f) ovog zakona" zamjewuju se rije~ima: "Vije}e iz
~lana 25. stav 6. ovog zakona }e donijeti rje{ewe o obustavi 
postupka".

^lan 137.
^lan 410. mijewa se i glasi:

"(1)Ako je osumwi~eni po~inio protivpravno djelo u stawu
neura~unqivosti i postoje zakonom odre|eni uslovi za
odre|ivawe prisilnog smje{taja lica sa te`im du{evnim
smetwama u zdravstvenu ustanovu, tu`ilac }e u optu`nici
postaviti prijedlog da sud utvrdi da je osumwi~eni
po~inio protivpravno djelo u stawu neura~unqivosti kao i 
da mu se privremeno odredi prisilni smje{taj u
zdravstvenoj ustanovi uz izvje{tavawe zdravstvene
ustanove.
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(2) Protiv osumwi~enog odnosno optu`enog iz stava 1. ovog
~lana na obrazlo`en prijedlog tu`ioca mo`e se odrediti
pritvor iz razloga iz ~lana 146. ovog zakona. Ako je
pritvor protiv osumwi~enog odre|en ili produ`en,
izvr{ava se u zdravstvenoj ustanovi i mo`e trajati dok
postoje razlozi iz ~lana 146. ovog zakona, ali ne du`e od
rokova iz ~lana 149. i ~lana 151. st. 2. i 3. ovog zakona,
odnosno pravosna`nog rje{ewa o privremenom odre|ivawu
prisilnog smje{taja.

(3) Ako sud nakon provedene glavne rasprave utvrdi da je
optu`eni po~inio protivpravno djelo u stawu neura~un -
qivosti donije}e presudu kojom se utvr|uje da je optu`eni
u~inio protivpravno djelo u stawu neura~unqivosti i
posebnim rje{ewem }e mu se privremeno odrediti
prisilni smje{taj u zdravstvenoj ustanovi u trajawu od
{est mjeseci. Protiv rje{ewa dozvoqena je `alba u roku
od 15 dana od dana dostavqawa rje{ewa.

(4) Po pravosna`nosti rje{ewa iz stava 3. ovog ~lana tu`ilac 
}e u skladu sa posebnim zakonom koji reguli{e pitawa
za{tite ovih lica nadle`nom sudu dostaviti obavijest za
pokretawe postupka o prisilnom smje{taju te{ko du{evno
bolesnog lica u zdravstvenoj ustanovi. Uz ovu obavijest
dostavi}e se medicinska dokumentacija i pravosna`no
rje{ewe o privremenom odre|ivawu prisilnog smje{taja u
zdravstvenu ustanovu.

(5) Ako u toku glavne rasprave izvedeni dokazi ukazuju da je
optu`eni u~inio protivpravno djelo u stawu
ura~unqivosti, smawene ura~unqivosti ili bitno smawene 
ura~unqivosti, tu`ilac }e odustati od podnesenih
prijedloga iz stava 1. ovog ~lana, nastaviti postupak i
izmijeniti optu`nicu. U slu~aju ako se radi o smawenoj ili 
bitno smawenoj ura~unqivosti, tu`ilac mo`e predlo`iti
izricawe mjere bezbjednosti obaveznog psihijatrijskog
lije~ewa, koja se izri~e uz neku drugu krivi~nopravnu
sankciju.

(6) Ako sud utvrdi da optu`eni u vrijeme po~iwewa djela nije
bio u stawu neura~unqivosti, a tu`ilac ne odustane od
prijedloga iz stava 1. ovog ~lana sud }e donijeti presudu
kojom se optu`ba odbija.

(7) Poslije podno{ewa prijedloga iz stava 1. ovog ~lana,
osumwi~eni, odnosno optu`eni mora imati branioca.".

^lan 138.
(1) U ~lanu 412. stav 1. rije~ "osu|eni" zamjewuje se rije~ju

"optu`eni", a iza rije~i "bezbjednosti" dodaju se rije~i: "i
interesi morala".

(2) U stavu 2. rije~ "sud" zamjewuje se rije~ima: "sudija,
odnosno vije}e".

(3) U stavu 3. rije~ "sud" zamjewuje se rije~ima: "sudija,
odnosno vije}e".

^lan 139.
U ~lanu 421. stav 3. rije~i: "odrediti novi rok za

ispuwavawe obaveze ili ukinuti taj uslov" zamjewuju se
rije~ima: "produ`iti rok za ispuwewe obaveze ili je
zamijeniti drugom odgovaraju}om obavezom ili osloboditi
osu|enog ispuwewa izre~ene obaveze.".

^lan 140.
(1) U ~lanu 433. stav 4., bri{e se.
(2) Dosada{wi stav 5. postaje stav 4.

^lan 141.
U ~lanu 450. stav 1. broj "6" zamjewuje se brojem "5".

^lan 142.
U ~lanu 455. stav 1. rije~i: "ovom zakonu" zamjewuju se

rije~ima: "dosada{wim propisima".

^lan 143.
Ovla{}uje se Zakonodavno-pravna komisija Predstav -

ni~kog doma Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine i
Zakonodavno-pravna komisija Doma naroda Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine da utvrdi pre~i{}eni tekst
ovog  Zakona.

^lan 144.
Ovaj Zakon stu pa na snagu narednog dana od dana

objavqivawa u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Predsjedavaju}i
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kre{i}, s. r.

Predsjedavaju}i
Predstavni~kog doma

Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi}, s. r.

Na osnovu ~lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLA[ENJU ZAKONA O IZMJENAMA I

DOPUNAMA ZAKONA O KRIVI^NOM POSTUPKU
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE 

Progla{ava se Zakon o izmjenama i dopunama    Zakona o
krivi~nom postupku  Federacije Bosne i Hercegovine koji je
donio Parlament Federacije BiH na sjednici Predstavni~kog
doma od 23. septembra 2008. godine i na sjednici Doma naroda
od 20. novembra 2008. godine.

Broj 01-02-48/09
30. januara 2009. godine 

Sarajevo 
Predsjednica 

Borjana Kri{to, s. r.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O

 KRIVI^NOM POSTUPKU 
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

^lan 1.
U Zakonu o krivi~nom postupku Federacije Bosne i

Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 35/03,
37/03, 56/03, 78/04, 28/05, 55/06, 27/07 i 53/07), naziv ~lana 1.
mijenja se i glasi: "Primjena pravila krivi~nog postupka".

^lan 2.
U ~lanu 5. u stavu (1) poslije zareza iza rije~i "iskaz" dodaju

se rije~i: "niti odgovarati na postavljena pitanja".

^lan 3.
U ~lanu 6. u stavu (1) iza rije~i "njega" dodaju se rije~i: "i da

njegov iskaz mo`e biti kori{ten kao dokaz u daljnjem toku
postupka".

^lan 4.
U ~lanu 9. u stavu (2) rije~i: "svojim jezikom" zamjenjuju se

rije~ima: "maternjim jezikom ili jezikom koji razumiju".

^lan 5.
(1) U ~lanu 10. u stavu (2) rije~i: "Tu`be, `albe i drugi podnesci

dostavljaju se" zamjenjuju se rije~ima: "Podnesci se
dostavljaju".

(2) U stavu (3) rije~i: "jeziku kojime se ta osoba slu`i u
postupku" zamjenjuju se rije~ima: "maternjem jeziku ili
jeziku koji razumije".

^lan 6.
(1)  U ~lanu 15. dodaje se novi stav (1) koji glasi:
"(1)Sud je du`an stranke i branitelje tretirati na jednak na~in i

svakoj strani pru`iti jednake mogu}nosti u pogledu pristupa
dokazima i njihovom izvo|enju na glavnoj raspravi.".

(2)  Dosada{nji stav (1) postaje stav (2).

^lan 7.
(1) U ~lanu 21. u stavu (1) u ta~ki g) dodaje se nova re~enica

koja glasi: "Pod ovla{tenim slu`benim osobama smatraju se i 
stru~ni saradnici, odnosno istra`itelji tu`iteljstva koji rade po 
ovla{tenjima tu`itelja.".

(2)  Iza ta~ke t) dodaju se nove ta~. u) i v) koje glase:
"u) "Kompjuterski sistem" je svaka naprava ili skup

me|usobno spojenih ili povezanih naprava od kojih jedna



Srijeda, 11.2.2009. SLU@BENE NOVINE FEDERACIJE BiH Broj 9 – Stranica 23

ili vi{e njih na osnovu programa automatski obra|uje
podatke.

v) "Kompjuterski podaci" ozna~ava svako iskazivanje
~injenica, informacija ili koncepata u obliku prikladnom
za obradu u kompjuterskom sistemu, uklju~uju}i i
program koji je u stanju prouzrokovati da kompjuterski
sistem izvr{i odre|enu funkciju".

^lan 8.
U ~lanu 25. u stavu (2) rije~ "pet" zamjenjuje se rije~ju

"deset".

^lan 9.
U ~lanu 33. u stavu (2) rije~ "ispitivanja" zamjenjuje se

rije~ju "saslu{anja".

^lan 10.
U ~lanu 34. u stavu (1) rije~ "ispitivanju" zamjenjuje se

rije~ju "saslu{anju".

^lan 11.
(1) U nazivu ~lana 40. iza rije~i "stranke" dodaju se rije~i: "ili

branitelja".
(2) U stavu (2) rije~i: "ta~. od a) do c)" zamjenjuju se rije~ima:

"ta~. od a) do e)".

^lan 12.
U ~lanu 44. u stavu (3) iza rije~i "sudija" dodaje se zarez i

rije~i: "a do podizanja optu`nice tu`itelj".

^lan 13.
(1) U ~lanu 45. u stavu (2) u ta~ki c) rije~ "zakonu" zamjenjuje

se rije~ima: "~lanu 98. ovog Zakona".
(2) U stavu (2) iza ta~ke f) dodaje se nova ta~ka g) koja glasi:

"g) utvr|uje ~injenice potrebne za odlu~ivanje o
imovinsko-pravnom zahtjevu u skladu sa ~lanom 211.
ovog Zakona i o oduzimanju imovinske koristi
pribavljene krivi~nim djelom u skladu sa ~lanom 413.
ovog Zakona.".

(3) Dosada{nje ta~. od g) do j) postaju ta~. od h) do k).

^lan 14.
U ~lanu 55. u stavu (2) iza rije~i "pozvan" dodaju se rije~i: "ili 

saslu{an".

^lan 15.
(1) U ~lanu 59. u stavu (2) rije~i: "odmah nakon {to mu je

odre|en pritvor" zamjenjuju se rije~ima: "prilikom
izja{njenja o prijedlogu za odre|ivanje pritvora".

(2) U stavu (5) rije~ "ili" zamjenjuje se zarezom, a iza rije~i
"optu`enog" dodaju se rije~i: "ili drugih okolnosti".

^lan 16.
U ~lanu 60. iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:

"(3)Zahtjev za postavljanje branitelja zbog slabog imovnog
stanja evidentira se u spisu. Sud }e na osnovu utvr|enog
imovnog stanja osumnji~enog odnosno optu`enog donijeti
odluku o zahtjevu bez odlaganja.".

^lan 17.
(1) U ~lanu 61. stav (2) mijenja se i glasi:
"(2)Izuzetno od stava (1) ovog ~lana, tu`itelj }e istovremeno sa

prijedlogom za odre|ivanje pritvora sudiji za prethodni
postupak, odnosno sudiji za prethodno saslu{anje dostaviti i
dokaze bitne za procjenu zakonitosti pritvora i radi
obavje{tavanja branitelja.".

(2) U stavu (3) rije~i: "branitelj osumnji~enog, odnosno optu -
`enog ima" zamjenjuju se rije~ima: "osumnji~eni, odnosno
optu`eni i branitelj imaju".

(3) U stavu (4) rije~i: "Sudija za prethodni postupak, sudija"
zamjenjuju se rije~ju: "Sudija", a iza rije~i "branitelju"
dodaje se zarez i rije~i: "osumnji~enom, odnosno
optu`enom".

(4) U stavu (5) iza rije~i "branitelj" dodaje se zarez i rije~i:
"osumnji~eni, odnosno optu`eni".

^lan 18.
U ~lanu 65. stav (2) mijenja se i glasi:

"(2)Pretresanje pokretnih stvari, u smislu odredbe stava (1) ovog
~lana, obuhva}a i pretresanje kompjuterskih sistema, ure|aja 
za pohranjivanje kompjuterskih i elektronskih podataka, kao
i mobilnih telefonskih aparata. Osobe koje se koriste ovim
ure|ajima du`ne su omogu}iti pristup, predati medij na
kojem su pohranjeni podaci, te pru`iti potrebna obavje{tenja
za upotrebu tih ure|aja. Osoba koja odbije njihovu predaju
mo`e se kazniti prema odredbi ~lana 79. stav (5) ovog
Zakona.".

^lan 19.
(1) U nazivu ~lana 70. iza rije~i "naredbe" dodaju se rije~i: "o

pretresanju".
(2) U stavu (1) rije~i: "sudiji za prethodni postupak" zamjenjuju

se rije~ju "sudu".
(3) Stav (2) mijenja se i glasi:
"(2)Kada je podnesen usmeni zahtjev za izdavanje naredbe o

pretresanju sud }e daljnji tok razgovora zabilje`iti. U slu~aju
kada se koristi zvu~ni ili stenografski zapisnik, zapisnik se u
roku od 24 sata mora dati na prijepis ~ija }e se istovjetnost
ovjeriti i ~uvati sa originalnim zapisnikom.".

^lan 20.
(1) U nazivu ~lana 78. iza rije~i "naredbe" dodaju se rije~i: "i

svjedoka".
(2) U stavu (3) iza rije~i: "za pretresanje" dodaju se rije~i: "i bez

prisustva svjedoka", a iza rije~i "naredbe" dodaju se rije~i: "i
svjedoka".

^lan 21.
U ~lanu 79. u stavu (3) iza rije~i: "oduzimanja predmeta"

zarez se zamjenjuje rije~ju "i", a rije~i: "i pouku o pravnom
lijeku" se bri{u.

^lan 22.
U ~lanu 81. u stavu (4) rije~i: "ova naredba mora biti

potvr|ena od sudije za prethodni postupak" zamjenjuju se
rije~ima: "o njenom potvr|ivanju odlu~uje sudija".

^lan 23.
(1) U ~lanu 86. u stavu (2) rije~i: "Sudija za prethodni postupak" 

zamjenjuju se rije~ju "Sud".
(2) U stavu (3) rije~i: "sudiju za prethodni postupak" zamjenjuju 

se rije~ju "sud", a rije~i: "sudija za prethodni postupak"
zamjenjuju se rije~ju "sud".

^lan 24.
Iza ~lana 86. dodaje se novi ~lan 86a. koji glasi:

"^lan 86a.
Naredba operateru telekomunikacija

(1) Ako postoje osnovi sumnje da je neka osoba po~inila
krivi~no djelo, sud mo`e, na osnovu prijedloga tu`itelja ili na 
prijedlog ovla{tenih slu`benih osoba koje su dobile
odobrenje od tu`itelja, narediti da operater telekomunikacija
ili drugo pravno lice koje vr{i pru`anje telekomunikacijskih
usluga dostavi podatke o kori{tenju telekomunikacijskih
usluga te osobe, ako bi takvi podaci mogli biti dokaz u
krivi~nom postupku ili poslu`iti u prikupljanju informacija
koje mogu biti od koristi u krivi~nom postupku.

(2) U hitnim slu~ajevima tu`itelj mo`e narediti radnje iz stava
(1) ovog ~lana i dobiveni podaci }e se zape~atiti dok ne bude 
izdata sudska naredba. O preduzetim mjerama tu`itelj odmah 
obavje{tava sudiju za prethodni postupak koji mo`e u roku
od 72 sata izdati naredbu. U slu~aju da sudija za prethodni
postupak ne izda naredbu, tu`itelj }e podatke vratiti bez
prethodnog otvaranja.

(3) Radnje iz stava (1) ovog ~lana mogu se odrediti prema osobi 
za koju postoje osnovi sumnje da po~initelj, odnosno od
po~initelja prenosi informacije u vezi sa krivi~nim djelom,
od nos no da po~initelj koristi njegovo sredstvo telekomu -
nikacije.
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(4) Operateri telekomunikacija ili druga pravna lica koja pru`aju 
telekomunikacijske usluge du`na su tu`itelju i policijskim
organima omogu}iti provo|enje mjera iz stava (1) ovog
~lana.".

^lan 25.
(1) U ~lanu 87. u stavu (2) rije~i: "preduzete mjere moraju biti

odobrene" zamjenjuju se rije~ima: "o preduzetim mjerama
odlu~uje", a rije~i: "od preduzimanja mjera" se bri{u.

(2) U stavu (3) rije~ "sud" se bri{e.

^lan 26.
(1)  U ~lanu 88. na po~etku re~enice dodaje se oznaka "(1)".
(2)  Iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:
"(2)O zahtjevu za vra}anje privremeno oduzetih predmeta sud je 

du`an odlu~iti, nakon izja{njenja tu`itelja i to u roku od
najkasnije 15 dana.".

^lan 27.
(1) Naziv ~lana 91. mijenja se i glasi: "Osnovne odredbe o

ispitivanju".
(2) U stavu (1) iza rije~i "tu`itelj" dodaju se rije~i: "ili ovla{tena

slu`bena osoba".
(3) U stavu (3) rije~ "odredbama" zamjenjuje se rije~ima:

"odredbi stava (2)".

^lan 28.
U ~lanu 92. u stavu (2) u ta~ki c) iza rije~i "korist" dodaju se

rije~i: "i ako to u~ini u prisustvu branitelja da je takav njegov
iskaz dopu{ten kao dokaz na glavnoj raspravi i da bez njegove
saglasnosti mo`e biti pro~itan i kori{ten na glavnoj raspravi".

^lan 29.
(1) U ~lanu 95. u stavu (7) iza rije~i "svjedok" dodaje se zarez i

rije~i: "koji je upozoren na posljedice, bez zakonskih
razloga".

(2) U stavu (8) rije~i: "kojim je izre~ena nov~ana kazna"
zamjenjuju se rije~ima: "iz st. (5) i (7) ovog ~lana".

^lan 30.
(1) U ~lanu 96. na po~etku uvodne re~enice dodaje se oznaka

"(1)".
(2) Iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:
"(2)Ako je kao svjedok saslu{ana osoba koja mo`e odbiti

svjedo~enje, a nije na to upozorena ili se nije izri~ito odrekla 
tog prava ili to upozorenje i odricanje nije uneseno u
zapisnik, na takvom iskazu se ne mo`e zasnivati sudska
odluka.".

^lan 31.
(1) U ~lanu 98. u stavu (3) iza rije~i "odlukom" dodaje se rije~

"glavnog".
(2) U stavu (5) rije~ "mo`e" se bri{e, a rije~ "odrediti"

zamjenjuje se rije~ju "odre|uje".

^lan 32.
(1) U ~lanu 99. u stavu (2) iza rije~i "optu`enicima" dodaju se

rije~i: "ako se njihovi iskazi ne sla`u u pogledu va`nih
~injenica".

(2) Iza stava (3) dodaje se novi stav (4) koji glasi:
"(4)Ako prepoznavanje nije mogu}e u skladu sa stavom (3) ovog 

~lana, prepoznavanje }e se izvr{iti na osnovu prepoznavanja
fotografija te osobe ili predmeta postavljenih me|u
fotografijama svjedoku nepoznatih osoba ili predmeta iste
vrste.".

^lan 33.
(1)  U ~lanu 100. u stavu (2) dodaje se nova re~enica koja glasi:

"Svjedok }e se i upozoriti da nije du`an odgovarati na
pitanja predvi|ena u ~lanu 98. stav (1) ovog Zakona i ovo
upozorenje }e se unijeti u zapisnik.".

(2) U stavu (3) iza rije~i "obavijestiti" dodaju se rije~i: "tu`itelja, 
odnosno".

(3) U stavu (4) rije~i: "Ako je to potrebno, saslu{anje"
zamjenjuju se rije~ju "Saslu{anje".

^lan 34.
(1) U nazivu ~lana 104. iza rije~i "svjedoka" dodaju se rije~i:

"au dio ili".
(2) U stavu (1) iza rije~i "snimati" dodaju se rije~i: "au dio ili".

^lan 35.
(1) Naziv ~lana 117. mijenja se i glasi: "Pregled, obdukcija i

ekshumacija tijela".
(2) U stavu (1) rije~i: "se ne radi o prirodnoj smrti" zamjenjuju

se rije~ima: "je smrt uzrokovana krivi~nim djelom ili u vezi
sa po~injenjem krivi~nog djela".

(3) U stavu (2) iza rije~i "Pri" dodaju se rije~i "pregledu i".

^lan 36.
(1) Naziv ~lana 118. mijenja se i glasi: "Pregled i obdukcija le{a

izvan specijalizirane medicinske ustanove".
(2) U stavu (2) rije~i: "Tim vje{ta~enjem rukovodi tu`itelj i u

zapisnik unosi nalaz i mi{ljenje vje{taka" zamjenjuju se
rije~ima: "Tim vje{ta~enjem upravlja tu`itelj o ~emu vodi
zapisnik. Sastavni dio zapisnika je nalaz i mi{ljenje
vje{taka.".

^lan 37.
(1) U ~lanu 129. iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:
"(2)Federalni ministar pravde donosi Pravilnik o na~inu

prikupljanja i uzimanju uzoraka biolo{kog materijala za
potrebe DNK analize u krivi~nom postupku, o na~inu
pakiranja prikupljenog biolo{kog materijala, ~uvanja, obrade 
i pohrane uzoraka i dobivenih rezultata DNK analize u
Federaciji.".

(2)  Dosada{nji stav (2) postaje stav (3).

^lan 38.
(1)  U ~lanu 130. u stavu (2) u ta~ki d) iza rije~i "osoba" dodaje

se zarez i rije~i: "transportnih sredstava", a iza rije~i
"predmeta" dodaju se rije~i: "koji stoje u vezi sa njima".

(2) U ta~ki e) rije~i: "prikriveni istra`itelj i informator"
zamjenjuju se rije~ima: "kori{tenje prikrivenih istra`itelja i
kori{tenje informatora".

(3) U ta~ki f) iza rije~i "simulirani" dodaju se rije~i: "i
kontrolirani".

(4)  Iza stava (5) dodaje se novi stav (6) koji glasi:
"(6)Prikriveni istra`itelj je posebno obu~ena ovla{tena osoba

koja istra`uje pod izmijenjenim identitetom. Prikriveni
istra`itelj smije pod svojim izmijenjenim identitetom
u~estvovati u pravnom prometu. Ukoliko je to nu`no za
formiranje i odr`avanje tog identiteta mogu se izraditi,
izmijeniti ili koristiti odgovaraju}i dokumenti.".

^lan 39.
U ~lanu 131. rije~ "najmanje" zamjenjuje se rije~ju "od".

^lan 40.
U ~lanu 136. u drugoj re~enici iza rije~i: "kao svjedoci"

dodaje se zarez i rije~i: "ili kao za{ti}eni svjedoci", a iza rije~i
"radnji" dodaju se rije~i: "ili o drugim va`nim okolnostima".

^lan 41.
U ~lanu 139. u stavu (2) rije~i: "s tim {to ovu naredbu mora

odobriti sudija za prethodni postupak u roku od 24 sata od
izdavanja naredbe" se bri{u.

^lan 42.
Naziv Odjeljka 4. mijenja se i glasi:

"Odjeljak 4 - Mjere zabrane".

^lan 43.
^lan 140. mijenja se i glasi:
"Zabrana napu{tanja boravi{ta i zabrana putovanja

(1) Ako postoje okolnosti koje ukazuju da bi osumnji~eni ili
optu`eni mogao pobje}i, sakriti se, oti}i u nepoznato mjesto
ili u inozemstvo, sud mo`e, obrazlo`enim rje{enjem,
zabraniti osumnji~enom ili optu`enom da napusti boravi{te.

(2) U okolnostima iz stava (1) ovog ~lana sud mo`e, bilo kao
dodatnu mjeru uz zabranu napu{tanja boravi{ta bilo kao
zasebnu mjeru, narediti privremeno oduzimanje putnih
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isprava uz zabranu izdavanja novih putnih isprava, kao i
zabranu kori{tenja osobne karte za prelazak dr`avne granice
Bosne i Hercegovine (zabrana putovanja).".

^lan 44.
Iza ~lana 140. dodaju se novi ~l. od 140a. do 140g. koji glase:

"^lan 140a.
Ostale mjere zabrane

(1) Kada okolnosti slu~aja na to ukazuju sud mo`e izre}i jednu
ili vi{e sljede}ih mjera zabrane:
a) zabranu preduzimanja odre|enih poslovnih aktivnosti ili

slu`benih du`nosti,
b) zabranu posje}ivanja odre|enih mjesta ili podru~ja,
c) zabranu sastajanja sa odre|enim osobama,
d) naredbu da se povremeno javlja odre|enom dr`avnom

tijelu i
e) privremeno oduzimanje voza~ke dozvole.

(2) Mjere zabrane iz stava (1) ovog ~lana mogu biti izre~ene uz
zabranu napu{tanja boravi{ta kao i uz zabranu putovanja iz
~lana 140. ovog Zakona, ili kao zasebne mjere.

^lan 140b.
Izricanje mjera zabrane

(1) Sud mo`e izre}i zabranu napu{tanja boravi{ta, zabranu
putovanja i ostale mjere zabrane obrazlo`enim rje{enjem na
prijedlog stranke ili branitelja.

(2) Kada odlu~uje o pritvoru sud mo`e izre}i zabranu napu{tanja 
boravi{ta, zabranu putovanja i ostale mjere zabrane po
slu`benoj du`nosti, umjesto odre|ivanja ili produ`enja
pritvora.

(3) Osumnji~eni ili optu`eni }e se u rje{enju o izricanju mjera
zabrane upozoriti da mu se mo`e odrediti pritvor ako prekr{i
obavezu iz izre~ene mjere.

(4) U toku istrage mjere zabrane odre|uje i ukida sudija za
prethodni postupak nakon podizanja optu`nice - sudija za
prethodno saslu{anje, a nakon dostavljanja predmeta sudiji
odnosno vije}u u svrhu zakazivanja glavne rasprave - taj
sudija odnosno predsjednik vije}a.

(5) Mjere zabrane mogu trajati dok za to postoji potreba, a
najdu`e do pravosna`nosti presude ako toj osobi nije
izre~ena kazna zatvora i najkasnije do upu}ivanja na
izdr`avanje kazne ako je toj osobi izre~ena kazna zatvora.
Zabrana putovanja mo`e tako|er trajati dok izre~ena
nov~ana kazna nije pla}ena u potpunosti i/ili dok se u
potpunosti ne izvr{i odluka o imovinsko-pravnom zahtjevu
i/ili o oduzimanju imovinske koristi.

(6) Sudija za prethodni postupak, sudija za prethodno saslu{anje
ili sudija, odnosno predsjednik vije}a du`ni su svaka dva
mjeseca ispitati da li je primijenjena mjera jo{ potrebna.

(7) Protiv rje{enja kojim se odre|uju, produ`avaju ili ukidaju
mjere zabrane stranka, odnosno branitelj mo`e podnijeti
`albu, a tu`itelj i protiv rje{enja kojim je njegov prijedlog za
primjenu mjere odbijen. O `albi odlu~uje vije}e iz ~lana 25.
stav (6) ovog Zakona u roku od tri dana od dana prij?ma
`albe. @alba ne zadr`ava izvr{enje rje{enja.

^lan 140c.
Sadr`aj mjera zabrane

(1) U rje{enju kojim izri~e mjeru zabrane napu{tanja boravi{ta
za osumnji~enog ili optu`enog sud }e odrediti mjesto u
kojem osumnji~eni ili optu`eni mora boraviti dok traje ova
mjera, kao i granice van kojih se osumnji~eni ili optu`eni ne
smije udaljavati. To mjesto mo`e biti ograni~eno na dom
osumnji~enog ili optu`enog.

(2) U rje{enju kojim izri~e mjeru zabrane putovanja sud }e
narediti privremeno oduzimanje putnih isprava uz zabranu
izdavanja novih putnih isprava, kao i izvr{enje zabrane
kori{tenja osobne iskaznice za prelazak dr`avne granice
Bosne i Hercegovine. Rje{enje }e sadr`avati osobne podatke 
osumnji~enog ili optu`enog, a po potrebi mo`e sadr`avati i
ostale podatke.

(3) U rje{enju kojim izri~e mjeru zabrane posje}ivanja
odre|enih mjesta ili podru~ja sud }e odrediti mjesto i

podru~je te udaljenost ispod koje im se osumnji~eni ili
optu`eni ne smije pribli`iti.

(4) U rje{enju kojim izri~e mjeru zabrane sastajanja sa
odre|enim osobama sud }e odrediti razdaljinu ispod koje se
osumnji~eni ili optu`eni ne smije pribli`iti odre|enoj osobi.

(5) U rje{enju kojim izri~e mjeru povremenog javljanja
odre|enom tijelu sud }e odrediti slu`benu osobu kojoj se
osumnji~eni ili optu`eni mora javljati, rok u kojem se mora
javljati i na~in vo|enja evidencije o javljanju osumnji~enog
ili optu`enog.

(6) U rje{enju kojim izri~e mjeru privremenog oduzimanja
voza~ke dozvole sud }e navesti kategorije za koje }e
voza~ka dozvola biti suspendirana. Rje{enje }e sadr`avati
osobne podatke osumnji~enog ili optu`enog, a, prema
potrebi, mo`e sadr`avati i ostale podatke.

^lan 140d.
Ograni~enja u pogledu sadr`aja mjera zabrane

(1)  Mjerama zabrane ne mo`e se ograni~iti pravo osumnji~enog 
ili optu`enog da komunicira sa svojim braniteljem u Bosni i
Hercegovini.

(2) Mjerama zabrane ne mo`e se ograni~iti pravo osumnji~enog
ili optu`enog da `ivi u svom domu u Bosni i Hercegovini, da 
se neometano vi|a sa ~lanovima porodice i bliskim
srodnicima ili samo u Bosni i Hercegovini ili samo na mjestu 
odre|enom u zabrani napu{tanja boravi{ta, osim kada se
postupak vodi zbog krivi~nog djela u~injenog na {tetu ~lana
porodice ili bliskih srodnika, niti se mo`e ograni~iti pravo
osumnji~enog ili optu`enog da obavlja svoju profesionalnu
djelatnost, osim ako se postupak vodi zbog krivi~nog djela
u~injenog u vezi sa obavljanjem te djelatnosti.

^lan 140e.
Izvr{enje mjera zabrane

(1) Rje{enje kojim se izri~e mjera zabrane napu{tanja boravi{ta
dostavlja se i organu koji izvr{ava mjeru.

(2) Rje{enje kojim se izri~e mjera zabrane putovanja dostavlja
se i grani~noj policiji, a privremeno oduzimanje putnih
isprava uz zabranu izdavanja novih putnih isprava, kao i
izvr{enje zabrane kori{tenja osobne iskaznice za prelazak
dr`avne granice unijet }e se u Glavni centar za obradu
podataka.

(3) Mjere zabrane napu{tanja boravi{ta, zabrane putovanja,
zabrane posje}ivanja odre|enog mjesta ili podru~ja, zabrane
sastajanja sa odre|enim osobama i privremenog oduzimanja
voza~ke dozvole izvr{ava policijski or gan.

(4) Mjeru obaveze osumnji~enog ili optu`enog da se povremeno 
javlja odre|enom organu izvr{ava policijski or gan ili or gan
kojem se osumnji~eni ili optu`eni mora javljati.

^lan 140f.
Provjera mjera zabrane i obaveza obavje{tavanja

(1) Sud mo`e u svako doba nalo`iti provjeru mjera zabrane i
zatra`iti izvje{taj od organa nadle`nog za njihovo izvr{enje.
Taj or gan je du`an bez odlaganja izvje{taj dostaviti sudu.

(2) Ako osumnji~eni ili optu`eni ne ispunjava obaveze nalo`ene
izre~enom mjerom, or gan koji izvr{ava mjeru o tome
obavje{tava sud, a sud mu zbog toga mo`e izre}i dodatnu
mjeru zabrane ili odrediti pritvor.

^lan 140g.
Posebna odredba o zabrani putovanja

(1) Izuzetno, u hitnim slu~ajevima, a posebno u slu~ajevima u
kojima se radi o krivi~nom djelu za koje se mo`e izre}i
kazna zatvora od deset godina ili te`a kazna, tu`itelj mo`e
izdati naredbu o privremenom oduzimanju putnih isprava i
osobne iskaznice uz zabranu izdavanja novih dokumenata
koji se mogu koristiti za prelazak dr`avne granice.

(2) Tu`itelj mo`e izdati naredbu iz stava (1) ovoga ~lana kada
izdaje naredbu o provo|enju istrage, kada saslu{ava
osumnji~enog ili kada izdaje naredbu za dovo|enje prema
~lanu 139. stav (2) ovog Zakona, ili kad god je potrebno
hitno postupanje radi efikasnog vo|enja postupka do po~etka 
glavne rasprave.
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(3) U toku istrage tu`itelj odmah obavje{tava sudiju za
prethodni postupak, a nakon podizanja optu`nice - sudiju za
prethodno saslu{anje, a nakon {to se predmet uputi sudiji ili
vije}u s ciljem zakazivanja glavne rasprave - tog sudiju ili
predsjedavaju}eg sudiju, koji }e odlu~iti o naredbi u roku od
72 sata. U slu~aju da sudija ne izda naredbu, putne isprave i
osobna iskaznica bit }e vra}eni.

(4) Naredbu o privremenom oduzimanju putnih isprava i osobne 
iskaznice uz zabranu izdavanja novih dokumenata koji se
mogu koristiti za prelazak dr`avne granice izvr{ava policijski 
or gan, a mo`e je izvr{iti i sudska policija. Ako osumnji~eni
ili optu`eni odbije predati putne isprave i osobnu iskaznicu,
naredba }e se prisilno izvr{iti.

(5) Osumnji~enom ili optu`enom bit }e izdata potvrda o
oduzetim dokumentima. Za osobnu iskaznicu osumnji~enom 
ili optu`enom bit }e izdata posebna potvrda ili karta koja
zamjenjuje osobnu iskaznicu u svakom pogledu, ali koja se
ne mo`e koristiti za prelazak dr`avne granice.".

^lan 45.
^lan 145. mijenja se i glasi:

"Op}e odredbe
(1) Pritvor se mo`e odrediti ili produ`iti samo pod uvjetima

propisanim u ovom Zakonu i samo ako se isti cilj ne mo`e
ostvariti drugom mjerom.

(2) Pritvor odre|uje ili produ`uje rje{enjem sud na prijedlog
tu`itelja a nakon {to sud prethodno saslu{a osumnji~enog
odnosno optu`enog na okolnosti razloga zbog kojih se
pritvor predla`e, osim u slu~aju iz ~lana 146. stav (1) ta~ka
a) ovog Zakona.

(3) Tu`itelj je du`an sudu podnijeti obrazlo`en prijedlog za
produ`enje pritvora najkasnije pet dana prije isteka roka iz
rje{enja o pritvoru. Sud odmah dostavlja prijedlog
osumnji~enom, odnosno optu`enom i njegovom branitelju.

(4) Trajanje pritvora mora biti svedeno na najkra}e nu`no
vrijeme. Ako se osumnji~eni, odnosno optu`eni nalazi u
pritvoru, du`nost je svih organa koji u~estvuju u krivi~nom
postupku i organa koji im pru`aju pravnu pomo} da
postupaju sa posebnom hitno{}u.

(5) U toku cijelog postupka pritvor }e se ukinuti ~im prestanu
razlozi na osnovu kojih je odre|en, a pritvorenik }e se
odmah pustiti na slobodu. Po prijedlogu optu`enog ili
branitelja za ukidanje pritvora koji je zasnovan na novim
~injenicama sud }e odr`ati ro~i{te odnosno sjednicu vije}a o
~emu }e obavijestiti stranke i branitelja. Nedolazak stranaka i 
branitelja koji su uredno obavije{teni ne spre~ava odr`avanje 
ro~i{ta, odnosno sjednice vije}a. Protiv rje{enja o odbijanju
prijedloga za ukidanje pritvora `alba nije dozvoljena.".

^lan 46.
(1) U ~lanu 146. u stavu (1) u ta~ki c) rije~i: "pet godina"

zamjenjuju se rije~ima: "od tri godine".
(2) Ta~ka d) mijenja se i glasi:

"d) u vanrednim okolnostima, ako se radi o krivi~nom djelu
za koje se mo`e izre}i kazna zatvora deset godina ili te`a
kazna, a koje je posebno te{ko, s obzirom na na~in
izvr{enja ili posljedice krivi~nog djela, ako bi pu{tanjem
na slobodu rezultiralo stvarnom prijetnjom naru{avanja
javnog reda.".

^lan 47.
(1) U ~lanu 148. u stavu (4) u tre}oj re~enici iza rije~i "ispitana"

dodaju se rije~i: "i dokazima na kojima se zasniva rje{enje o
pritvoru kao".

(2)  Stav (5) se bri{e.
(3) Dosada{nji stav (6) postaje stav (5), a rije~i: "slu~ajevima iz

st. (4) i (5)" zamjenjuju se rije~ima: "slu~aju iz stava (4)".

^lan 48.
U ~lanu 150. stav (2) se bri{e.

^lan 49.
U ~lanu 151. st. (4) i (5) se bri{u.

^lan 50.
(1) U nazivu ~lana 152. rije~i: "Odre|ivanje pritvora"

zamjenjuju se rije~ju "Pritvor".
(2) U stavu (2) iza rije~i "odbijena" dodaju se rije~i: "osim iz

razloga nenadle`nosti suda".
(3) Stav (3) mijenja se i glasi:
"(3)Poslije izricanja prvostepene presude pritvor mo`e trajati

najdu`e jo{ devet mjeseci. Ako za to vrijeme ne bude
izre~ena drugostepena presuda kojom se prvostepena
presuda preina~uje ili potvr|uje, pritvor }e se ukinuti i
optu`eni pustiti na slobodu. Ako u roku od devet mjeseci
bude izre~ena drugostepena odluka kojom se prvostepena
presuda ukida, pritvor mo`e trajati najdu`e jo{ jednu godinu
od izricanja drugostepene odluke.".

(4) Iza stava (4) dodaju se novi st. (5) i (6) koji glase:
"(5)Pritvor se uvijek ukida istekom izre~ene kazne.
(6) Optu`eni koji se nalazi u pritvoru a presuda kojom mu je

izre~ena kazna zatvora je postala pravomo}na, ostat }e u
pritvoru do upu}ivanja na izdr`avanje kazne, a najdu`e do
isteka trajanja izre~ene kazne.".

^lan 51.
^lan 153. mijenja se i glasi:

"(1)Policijski or gan mo`e osobi oduzeti slobodu ako postoje
osnovi sumnje da je ta osoba po~inila krivi~no djelo i ako
postoji bilo koji razlog predvi|en u ~lanu 146. ovog Zakona, 
ali je policijski or gan du`an takvu osobu bez odlaganja, a
najkasnije u roku od 24 sata sprovesti tu`itelju. Prilikom
dovo|enja policijski or gan obavijestit }e tu`itelja o
razlozima i vremenu oduzimanja slobode. Upotreba sile
prilikom dovo|enja dopu{tena je u skladu sa zakonom.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog ~lana, kada se radi o krivi~nim
djelima terorizma osoba se mora sprovesti tu`itelju
najkasnije u roku od 72 sata.

(3) Osoba kojoj je oduzeta sloboda mora biti pou~ena u skladu
sa ~lanom 5. ovog Zakona.

(4) Ako osoba kojoj je oduzeta sloboda ne bude sprovedena
tu`itelju u roku iz st. (1) i (2) ovog ~lana, pustit }e se na
slobodu.

(5) Tu`itelj je du`an osobu kojoj je oduzeta sloboda ispitati bez
odlaganja, a najkasnije u roku od 24 sata i u tom roku
odlu~iti da li }e se osoba kojoj je oduzeta sloboda pustiti na
slobodu ili }e dostaviti obrazlo`eni prijedlog za odre|ivanje
pritvora osiguravaju}i izvo|enje osobe pred sudiju za
prethodni postupak.

(6) Sudija za prethodni postupak }e odmah, a najkasnije u roku
od 24 sata donijeti odluku o prijedlogu za odre|ivanje
pritvora.

(7) Ako sudija za prethodni postupak ne prihvati prijedlog za
odre|ivanje pritvora, donijet }e rje{enje kojim se prijedlog
odbija i osoba odmah pu{ta na slobodu. Tu`itelj mo`e ulo`iti 
`albu na rje{enje sudije za prethodni postupak, ali `alba ne
zadr`ava izvr{enje rje{enja.

(8) Protiv rje{enja kojim se odre|uje pritvor pritvorena osoba
mo`e podnijeti `albu koja ne zadr`ava izvr{enje rje{enja.

(9) U slu~aju iz st. (7) i (8) ovog ~lana o `albi odlu~uje vije}e iz
~lana 25. stav (6) ovog Zakona koje je du`no donijeti odluku 
u roku od 48 sati od prijema `albe u sud.".

^lan 52.
U ~lanu 158. stav (3) mijenja se i glasi:

"(3)Pritvorenik smije odr`avati povjerljivu prepisku sa bilo
kojom drugom osobom. Izuzetno, ako to zahtijevaju interesi
postupka sud mo`e donijeti rje{enje o nadzoru takve
povjerljive prepiske ili rje{enje kojim se zabranjuje takva
povjerljiva prepiska. Protiv ovog rje{enja dopu{tena je `alba
koja ne zadr`ava izvr{enje rje{enja. Pritvoreniku se ne mo`e
zabraniti slanje molbi, pritu`bi i `albi.".

^lan 53.
Naziv ~lana 162. mijenja se i glasi: "Podno{enje i ispravljanje 

podnesaka".
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^lan 54.
U ~lanu 163. u stavu (2) u drugoj re~enici iza rije~i "prepisati" 

dodaju se rije~i: "ili kopirati".

^lan 55.
U ~lanu 164. rije~ "Federacije" se bri{e.

^lan 56.
(1) U nazivu ~lana 169. iza rije~i "Snimanje" dodaju se rije~i:

"au dio ili".
(2) U stavu (1) rije~ "zvu~no" zamjenjuje se rije~ima: "au dio ili

audiovizuelno".
(3) U stavu (4) rije~i "zvu~no" i "zvu~na" se bri{u.
(4) U stavu (5) rije~ "zvu~na" se bri{e.
(5) U stavu (6) rije~i: "Zvu~na snimka" zamjenjuju se rije~ju:

"Snimka".
(6) U stavu (7) rije~ "zvu~no" zamjenjuje se rije~ima:

"audiovizuelno".
(7) Stav (8) se bri{e.
(8) Dosada{nji stav (9) postaje stav (8), a rije~i: "st. od (1) do

(8)" zamjenjuju se rije~ima: "st. od (1) do (7)".

^lan 57.
U ~lanu 179. u stavu (1) rije~i: "je li potrebno dopuniti

postupak" se bri{u.

^lan 58.
U ~lanu 185. u stavu (1) rije~ "odre|ivanje" zamjenjuje se

rije~ima: "izricanje krivi~no-pravne".

^lan 59.
U ~lanu 186. stav (3) se bri{e.

^lan 60.
(1) U nazivu ~lana 187. rije~ "dopisa" zamjenjuje se rije~ju

"pismena".
(2) U stavu (1) rije~ "dopis" zamjenjuje se rije~ju "pismena".

^lan 61.
U ~lanu 193. rije~i: "mo`e naplatiti" zamjenjuju se rije~ima:

"plati u odre|enom roku".

^lan 62.
U ~lanu 199. u stavu (2) u ta~ki i) iza rije~i "zastupnika"

dodaje se zarez i rije~i: "kao i nagradu i nu`ne izdatke njegovog
punomo}nika".

^lan 63.
U ~lanu 203. u stavu (1) broj "185." zamjenjuje se brojem

"199.".

^lan 64.
(1) U nazivu ~lana 204. iza rije~i "branitelja" dodaju se rije~i: "i

punomo}nika o{te}enog".
(2) U stavu (1) iza rije~i: "izdatke branitelja" dodaju se rije~i: "i

punomo}nika o{te}enog", a iza rije~i: "izdaci branitelja"
dodaju se rije~i: "i punomo}nika o{te}enog".

^lan 65.
U ~lanu 209. u stavu (1) iza rije~i "podnosi" dodaju se rije~i:

"tu`itelju, odnosno".

^lan 66.
^lan 211. mijenja se i glasi:

"(1)Tu`itelj je du`an prikupiti dokaze o imovinsko-pravnom
zahtjevu vezanom za krivi~no djelo.

(2) Tu`itelj, odnosno sud ispitat }e osumnji~enog, odnosno
optu`enog o ~injenicama vezanim za prijedlog ovla{tene
osobe.".

^lan 67.
U ~lanu 212. stav (1) mijenja se i glasi:

"(1)O imovinsko-pravnom zahtjevu odlu~uje sud. Sud mo`e
predlo`iti o{te}enom i optu`enom, odnosno branitelju
provo|enje postupka medijacije putem medijatora u skladu
sa Zakonom, ako ocijeni da je imovinsko-pravni zahtjev
takav da je svrsishodno uputiti ga na medijaciju. Prijedlog za 

upu}ivanja na medijaciju mogu dati i o{te}eni i optu`eni,
odnosno branitelj do zavr{etka glavne rasprave.".

^lan 68.
U ~lanu 220. re~enica: "Ako se osumnji~eni odnosno

optu`eni nalazi u pritvoru ili u psihijatrijskoj ustanovi ne}e biti
pu{ten na slobodu, ve} }e sud donijeti rje{enje o njegovom
privremenom zadr`avanju u trajanju do 30 dana od dana
dono{enja rje{enja" se bri{e.

^lan 69.
U ~lanu 222. u stavu (2) iza rije~i "~lana" dodaju se rije~i:

"tu`itelj, odnosno".

^lan 70.
U ~lanu 223. iza rije~i "zakonom" dodaje se zarez i rije~i:

"odnosno drugim op}im aktom donesenim na osnovu Ustava ili
zakona", a rije~ "provesti" zamjenjuje se rije~ima: "pokrenuti,
odnosno nastaviti".

^lan 71.
U ~lanu 231. u stavu (3) rije~i: "ne}e narediti provo|enje

istrage" zamjenjuju se rije~ima: "donosi naredbu da se istraga
ne}e provoditi".

^lan 72.
U ~lanu 232. iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:

"(3)Ako se osumnji~eni nalazi u pritvoru naredbu za dovo|enje
radi ispitivanja izdaje tu`itelj i o tome obavje{tava sudiju za
prethodni postupak.".

^lan 73.
U ~lanu 233. stav (4) se bri{e.

^lan 74.
U ~lanu 236. iza rije~i "osim" dodaje se rije~ "pregleda".

^lan 75.
(1) Naziv ~lana 237. mijenja se i glasi: "Pregled, obdukcija i

ekshumacija".
(2) U stavu (1) iza rije~i "izvo|enje" dodaju se rije~i: "pregleda

i".

^lan 76.
U ~lanu 238. u stavu (2) re~enica: "Ova izjava se ne mo`e

koristiti ako je svjedok prisutan na glavnom pretresu" se bri{e.

^lan 77.
^lan 239. mijenja se i glasi:

"(1)Tu`itelj }e naredbom obustaviti istragu ukoliko se ustanovi
da:
a) djelo koje je po~inio osumnji~eni nije krivi~no djelo,
b) postoje okolnosti koje isklju~uju krivi~nu odgovornost

osumnji~enog osim u slu~aju iz ~lana 220. ovog Zakona,
c) nema dovoljno dokaza da je osumnji~eni po~inio krivi~no 

djelo,
d) djelo je obuhva}eno amnestijom, pomilovanjem ili

zastarom, ili postoje druge smetnje koje isklju~uju
krivi~no gonjenje.

(2) O obustavi istrage kao i o razlozima za obustavu istrage
tu`itelj }e u pisanoj formi obavijestiti o{te}enog koji ima
prava predvi|ena u ~lanu 231. ovog Zakona kao i
osumnji~enog, ako je ispitan, i osobu koja je prijavila
krivi~no djelo.

(3) Tu`itelj u slu~ajevima iz stava (1) ta~ka c) ovog ~lana mo`e
ponovo otvoriti istragu ako se dobiju nove ~injenice i
okolnosti koje ukazuju da postoje osnovi sumnje da je
osumnji~eni po~inio krivi~no djelo.".

^lan 78.
(1)  U ~lanu 240. stav (2) se bri{e.
(2)  Dosada{nji stav (3) postaje stav (2).
(3)  Iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:
"(3)Optu`nica se ne mo`e podi}i ako osumnji~eni nije bio

ispitan.".
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^lan 79.
(1) U ~lanu 242. u stavu (1) u ta~ki e) rije~ "imena" se bri{e, a

iza rije~i "vje{taka" dodaju se rije~i: "ili pseudonima
za{ti}enih svjedoka".

(2) U ta~ki g) rije~ "materijal" zamjenjuje se rije~ju "dokaze", a
rije~ "potkrjepljuje" zamjenjuje se rije~ju "potkrjepljuju".

^lan 80.
^lan 243. mijenja se i glasi:

"(1)Odmah po prijemu optu`nice sudija za prethodno saslu{anje
ispitat }e da li je sud nadle`an, postoje li okolnosti iz ~lana
239. stav (1) ta~ka d) ovog Zakona, te je li optu`nica
propisno sastavljena (~lan 242. ovog Zakona). Ukoliko sud
na|e da optu`nica nije propisno sastavljena postupit }e se u
skladu sa ~lanom 162. st. (3) i (4) ovog Zakona.

(2) Sudija za prethodno saslu{anje mo`e potvrditi ili odbiti sve
ili pojedine ta~ke optu`nice u roku od osam dana, a u
slo`enim predmetima u roku od 15 dana od dana prijema
optu`nice. Ukoliko odbije sve ili pojedine ta~ke optu`nice,
sudija za prethodno saslu{anje donosi rje{enje koje se
dostavlja tu`itelju. Protiv ovog rje{enja `alba se podnosi u
roku od 24 sata. O `albi odlu~uje vije}e iz ~lana 25. stav (6)
ovog Zakona u roku od 72 sata.

(3) Prilikom potvr|ivanja optu`nice sudija za prethodno
saslu{anje prou~ava svaku ta~ku optu`nice i dokaze koje mu
je dostavio tu`itelj kako bi utvrdio postojanje osnovane
sumnje.

(4) Po{to se potvrde pojedine ili sve ta~ke optu`nice
osumnji~eni dobiva sta tus optu`enog. Sudija za prethodno
saslu{anje dostavlja optu`nicu optu`enom i njegovom
branitelju.

(5) Sudija za prethodno saslu{anje dostavit }e optu`nicu
optu`enom koji je na slobodi bez odlaganja, a ako se nalazi
u pritvoru u roku od 24 sata po potvr|ivanju optu`nice.
Sudija za prethodno saslu{anje obavijestit }e optu`enog da u
roku od 15 dana od dana dostavljanja optu`nice ima pravo
na podno{enje prethodnih prigovora, da }e ro~i{te o
izja{njenju o krivnji biti zakazano odmah nakon dono{enja
odluke o prethodnim prigovorima, odnosno po isteku roka za 
ulaganje prethodnih prigovora, te da mo`e navesti prijedloge 
dokaza koje namjerava izvesti na glavnoj raspravi.

(6) Nakon odbijanja svih ili pojedinih ta~aka u optu`nici tu`itelj
mo`e podnijeti novu ili izmijenjenu optu`nicu koja }e biti
zasnovana na novim dokazima. Nova odnosno izmijenjena
optu`nica podnosi se na potvr|ivanje.".

^lan 81.
^lan 244. mijenja se i glasi:

"(1)Izjavu o krivnji optu`eni daje sudiji za prethodno saslu{anje
u prisustvu tu`itelja i branitelja. Prije izjave o priznanju
krivnje optu`eni }e se upoznati sa svim mogu}im
posljedicama priznanja krivnje u smislu ~lana 245. stav (1)
ovog Zakona. U slu~aju da optu`eni nema branitelja, sudija
za prethodno saslu{anje provjerit }e da li optu`eni razumije
posljedice izja{njavanja o krivnji, kao i da li postoje uvjeti za 
postavljanje branitelja u skladu sa ~lanom 59. stav (5),
odnosno ~lanom 60. ovog Zakona. Izjava o krivnji i datim
upozorenjima unosi se u zapisnik. Ukoliko se optu`eni ne
izjasni o krivnji sudija za prethodno saslu{anje }e po
slu`benoj du`nosti unijeti u zapisnik da optu`eni pori~e
krivnju.

(2) Ako se optu`eni izjasni da je kriv, sudija za prethodno
saslu{anje uputit }e predmet sudiji, odnosno vije}u zbog
zakazivanja ro~i{ta na kojem }e se utvrditi postojanje uvjeta
iz ~lana 245. ovog Zakona.

(3) Ukoliko se optu`eni proglasi krivim nakon zavr{etka glavne
rasprave ili promijeni svoju prvobitnu izjavu o poricanju
krivnje i naknadno prizna krivnju, njegova izjava o poricanju 
krivnje ne}e biti uzeta u obzir kod odmjeravanja sankcije.

(4) Nakon uno{enja izjave o poricanju krivnje u zapisnik, sudija
za prethodno saslu{anje proslijedit }e predmet sudiji,
odnosno vije}u kojem je predmet dodijeljen u cilju
zakazivanja glavne rasprave, a dokaze koji potkrjepljuju

navode optu`nice vra}a tu`itelju. Glavna rasprava bit }e
zakazana u roku od 30 dana od dana izja{njavanja o krivnji.
Izuzetno, rok se mo`e produ`iti za jo{ 30 dana.".

^lan 82.
^lan 245. mijenja se i glasi:

"(1)Prilikom razmatranja izjave o priznanju krivnje sud
provjerava:
a) da li je do izjave o priznanju krivnje do{lo dobrovoljno,

svjesno i sa razumijevanjem,
b) da li je optu`eni upozoren i da li je razumio da se izjavom

o priznanju krivnje odri~e prava na su|enje,
c) da li postoji dovoljno dokaza o krivnji optu`enog,
d) da li je optu`eni upoznat i da li je razumio mogu}e

posljedice vezane uz imovinsko-pravni zahtjev i
oduzimanje imovinske koristi pribavljene krivi~nim
djelom,

e) da li je optu`eni upoznat sa odlukom o naknadi tro{kova
krivi~nog postupka i sa pravom da bude oslobo|en
naknade u slu~aju iz ~lana 202. stav (4) ovog Zakona.

(2) Ako sud prihvati izjavu o priznanju krivnje, izjava
optu`enog }e se unijeti u zapisnik i nastaviti sa raspravom za 
izricanje krivi~nopravne sankcije.

(3) Ako sud odbaci izjavu o priznanju krivnje, to }e saop}iti
strankama i branitelju i konstatovati u zapisniku. Izjava o
priznanju krivnje ne mo`e se koristiti kao dokaz u daljnjem
toku krivi~nog postupka.".

^lan 83.
^lan 246. mijenja se i glasi:

"(1)Osumnji~eni, odnosno optu`eni i njegov branitelj mogu do
zavr{etka glavne rasprave, odnosno rasprave pred `albenim
vije}em pregovarati sa tu`iteljem o uvjetima priznavanja
krivnje za djelo za koje se osumnji~eni, odnosno optu`eni
tereti.

(2) Sporazum o priznanju krivnje ne mo`e se zaklju~iti ako se
optu`eni na ro~i{tu za izja{njenje o krivnji izjasnio da je
kriv.

(3) Prilikom pregovaranja sa osumnji~enim, odnosno optu`enim 
i braniteljem opriznanju krivnje u skladu sa stavom (1) ovog
~lana, tu`itelj mo`e predlo`iti izricanje kazne ispod zakonom 
odre|enog minimuma kazne zatvora za to krivi~no djelo,
odnosno bla`u sankciju za osumnji~enog, odnosno
optu`enog u skladu sa krivi~nim zakonom.

(4) Sporazum o priznanju krivnje sa~injava se u pisanom obliku
i uz optu`nicu se dostavlja sudiji za prethodno saslu{anje,
sudiji, odnosno vije}u. Nakon potvr|ivanja optu`nice
sporazum o priznanju krivnje razmatra i izri~e
krivi~nopravnu sankciju predvi|enu sporazumom sudija za
prethodno saslu{anje sve do dostavljanja predmeta sudiji,
odnosno vije}u radi zakazivanja glavne rasprave. Nakon
dostavljanja predmeta radi zakazivanja glavne rasprave o
sporazumu odlu~uje sudija, odnosno vije}e.

(5) Sudija za prethodno saslu{anje, sudija, odnosno vije}e
sporazum mogu prihvatiti ili odbaciti.

(6) Prilikom razmatranja sporazuma o priznanju krivnje sud
provjerava:
a) da li je do sporazuma o priznanju krivnje do{lo

dobrovoljno, svjesno i sa razumijevanjem, kao i nakon
upoznavanja sa mogu}im posljedicama, uklju~uju}i i
posljedice vezane uz imovinsko-pravni zahtjev,
oduzimanje imovinske koristi pribavljene krivi~nim
djelom i tro{kove krivi~nog postupka,

b) da li postoji dovoljno dokaza o krivnji optu`enog,
c) da li optu`eni razumije da se sporazumom o priznanju

krivnje odri~e prava na su|enje i da ne mo`e ulo`iti ̀ albu
na krivi~nopravnu sankciju koja }e mu se izre}i,

d) da li je izre~ena krivi~nopravna sankcija u skladu sa
stavom (3) ovog ~lana,

e) da li je o{te}enom pru`ena mogu}nost da se pred
tu`iteljem izjasni o imovinsko-pravnom zahtjevu.
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(7) Ako sud prihvati sporazum o priznanju krivnje, izjava
optu`enog }e se unijeti u zapisnik i nastaviti sa raspravom za 
izricanje krivi~nopravne sankcije predvi|ene sporazumom.

(8) Ako sud odbaci sporazum o priznanju krivnje, to }e saop}iti
strankama i branitelju i konstatovati u zapisniku.
Istovremeno }e se odrediti da tum odr`avanja glavne
rasprave. Glavna rasprava }e se zakazati u roku od 30 dana.
Priznanje iz ovog sporazuma ne mo`e se koristiti kao dokaz
u krivi~nom postupku.

(9) O rezultatima pregovaranja o krivnji sud }e obavijestiti
o{te}enog.".

^lan 84.
U ~lanu 247. u stavu (1) rije~i: "koji je potvrdio optu`nicu" se

bri{u.

^lan 85.
^lan 248. mijenja se i glasi:

"(1)Prethodnim prigovorima se:
a) osporava nadle`nost,
b) isti~u okolnosti iz ~lana 239. stav (1) ta~ka d) ovog

Zakona,
c) ukazuje na formalne nedostatke u optu`nici,
d) osporava zakonitost dokaza,
e) zahtijeva spajanje ili razdvajanje postupka,
f) osporava odluka o odbijanju zahtjeva za postavljanje

branitelja na osnovu ~lana 60. stav (1) ovog Zakona.
(2) Ukoliko sudija za prethodno saslu{anje usvoji prigovor iz

stava (1) ta~ka d) ovog ~lana odlu~it }e da se takav dokaz
izdvoji iz spisa i vrati tu`itelju.

(3) O prethodnim prigovorima odlu~uje sudija za prethodno
saslu{anje koji ne mo`e u~estvovati u su|enju u roku od
osam dana. Protiv rje{enja kojim se odlu~uje o prethodnim
prigovorima `alba nije dopu{tena.

(4) Ako sudija za prethodno saslu{anje povodom podnesenog
prigovora utvrdi da su razlozi zbog kojih je donio odluku u
korist optu`enika od koristi i za kojeg od suoptu`enika koji
nisu podnijeli prethodne prigovore ili ih nisu podnijeli u tom
pravcu, postupit }e po slu`benoj du`nosti kao da ti prigovori
postoje.".

^lan 86.
Iza ~lana 248. dodaje se novi ~lan 248a. koji glasi:

"^lan 248a.
Predraspravno ro~i{te

Tokom priprema za glavnu raspravu sudija ili predsjednik
vije}a mo`e odr`ati ro~i{te sa strankama i braniteljem da bi se
razmotrila pitanja koja su relevantna za glavnu raspravu.".

^lan 87.
U ~lanu 249. u stavu (3) rije~i: "~uvara optu`enika"

zamjenjuju se rije~ima: "djelatnika sudske policije".

^lan 88.
U ~lanu 254. u stavu (2) rije~i: "utvr|ivanja istine" se bri{u.

^lan 89.
U ~lanu 259. u prvoj re~enici rije~ "i" zamjenjuje se zarezom,

a na kraju re~enice iza rije~i "rasprave" dodaju se rije~i: "i sastav
vije}a".

^lan 90.
U ~lanu 260. u stavu (1) rije~ "Federacije" se bri{e.

^lan 91.
(1) U ~lanu 263. u stavu (1) u prvoj re~enici iza rije~i "do|e"

dodaju se rije~i: "ili bez odobrenja napusti glavnu raspravu",
a u drugoj re~enici iza rije~i "nedolaska" dodaju se rije~i: "ili 
napu{tanja glavne rasprave".

(2) U stavu (2) iza rije~i "izostanak" dodaju se rije~i: "ili
napu{tanje glavne rasprave".

(3) U stavu (3) u prvoj re~enici iza rije~i "branitelj" dodaju se
rije~i: "ili je izabrao novog branitelja".

^lan 92.
^lan 266. mijenja se i glasi:

"(1)Ako se glavna rasprava koja je bila odlo`ena dr`i pred istim
sudijom, odnosno vije}em, rasprava }e se nastaviti, a sudija,
odnosno predsjednik vije}a }e ukratko iznijeti tok ranije
glavne rasprave. Sudija, odnosno predsjednik vije}a mo`e
odrediti da glavna rasprava po~ne iznova.

(2) Glavna rasprava koja je odlo`ena mora iznova po~eti ako se
izmijenio sastav vije}a ili ako je odlaganje trajalo du`e od 30 
dana, ali uz saglasnost stranaka i branitelja vije}e mo`e
odlu~iti da se u ovakvom slu~aju svjedoci i vje{taci ne
saslu{avaju ponovo i da se ne vr{i novi uvi|aj, nego da se
koriste iskazi svjedoka i vje{taka dati na ranijoj glavnoj
raspravi, odnosno da se koristi zapisnik o uvi|aju.

(3) Ako se glavna rasprava dr`i pred drugim sudijom, odnosno
predsjednikom vije}a - glavna rasprava mora iznova po~eti i
svi dokazi se moraju ponovno izvesti. Izuzetno, ako se
rasprava dr`i pred drugim predsjednikom vije}a, uz
saglasnost stranaka i branitelja, vije}e mo`e odlu~iti da se
ranije izvedeni dokazi ne}e ponovo izvoditi.

(4) U slu~aju iz st. (2) i (3) ovog ~lana sudija, odnosno vije}e
mo`e bez saglasnosti stranaka i branitelja, a po njihovom
saslu{anju, odlu~iti da se iskazi svjedoka i vje{taka dati u
ranijoj raspravi koriste kao dokaz ukoliko su svjedoci ili
vje{taci umrli, du{evno oboljeli, ili se ne mogu prona}i, ili je 
njihov dolazak pred sud nemogu} ili je znatno ote`an iz
drugih razloga.".

^lan 93.
U ~lanu 268. stav (1) mijenja se i glasi:

"(1)O radu na glavnoj raspravi vodi se zapisnik. Ako je glavna
rasprava snimana u skladu sa ~lanom 169. ovog Zakona,
prijepis preduzete radnje }e se na opravdan zahtjev stranaka i 
branitelja dostaviti strankama i branitelju najkasnije u roku
od tri dana od preduzete radnje na glavnoj raspravi. O
opravdanosti zahtjeva odlu~uje sudija, odnosno predsjednik
vije}a.".

^lan 94.
(1)  U ~lanu 274. na po~etku teksta dodaje se oznaka "(1)".
(2)  Iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:
"(2)Sudija, odnosno predsjednik vije}a pou~it }e optu`enog da

mo`e dati iskaz u toku dokaznog postupka u svojstvu
svjedoka i ako odlu~i da dâ takav iskaz bit }e podvrgnut
direktnom i unakrsnom ispitivanju u smislu ~lana 277. ovog
Zakona, odnosno opomenut i upozoren u smislu ~lana 100.
ovog zakona. U tom slu~aju optu`eni kao svjedok ne pola`e
zakletvu odnosno ne daje izjavu. Sud }e omogu}iti da se u
vezi sa tim svojim pravom optu`eni prethodno konsultuje sa
braniteljem, a ukoliko nema branitelja sud }e pa`ljivo ispitati 
da li mu je branitelj nu`an.".

^lan 95.
(1) U nazivu ~lana 275. rije~i: "dokazi optu`be i odbrane"

zamjenjuju se rije~ima: "uvodna izlaganja".
(2) Stav (2) mijenja se i glasi:
"(2)Nakon ~itanja optu`nice sudija, odnosno predsjednik vije}a

upitat }e optu`enog da li je razumio njene navode. Ako
sudija, odnosno predsjednik vije}a ustanovi da optu`eni nije
razumio optu`nicu, ukratko }e je izlo`iti optu`enom na na~in 
koji mu je razumljiv. Nakon toga tu`itelj }e ukratko iznijeti
dokaze na kojima zasniva optu`nicu.".

(3) Stav (3) mijenja se i glasi:
"(3)Optu`eni i njegov branitelj mogu nakon toga izlo`iti koncept 

odbrane.".

^lan 96.
(1) U ~lanu 276. u stavu (2) u uvodnoj re~enici rije~ "vije}e"

zamjenjuje se rije~ima: "predsjednik vije}a".
(1) Ta~ka f) mijenja se i glasi:
"f) sve dokaze relevantne za izricanje krivi~no-pravnih

sankcija".



Broj 9 – Stranica 30 SLU@BENE NOVINE FEDERACIJE BiH Srijeda, 11.2.2009.

^lan 97.
U ~lanu 278. u stavu (2) iza rije~i "nepotreban" dodaju se

rije~i: "ili da je prilikom ispitivanja propu{teno da se svjedok
ispita na okolnosti na koje je ponovno predlo`eno njegovo
ispitivanje".

^lan 98.
(1) U ~lanu 279. stav (1) mijenja se i glasi:
"(1)O{te}enog krivi~nim djelom nije dopu{teno ispitivati o

njegovom spolnom `ivotu prije po~injenog krivi~nog djela
koje je predmet postupka. Niti jedan dokaz koji se iznosi da
bi pokazao ranije spolno iskustvo, pona{anje ili spolnu
orijentaciju o{te}enog ne}e se prihvatiti.".

^lan 99.
U ~lanu 281. stav (2) mijenja se i glasi:

"(2)Tekst zakletve, odnosno izjave glasi: "Zaklinjem se -
izjavljujem da }u o svemu {to pred sudom budem pitan
govoriti istinu i da ni{ta od onog {to mi je poznato ne}u
pre{utjeti."".

^lan 100.
^lan 283. mijenja se i glasi:

"(1)Ako svjedok odbije svjedo~iti bez opravdanog razloga i
nakon upozorenja na posljedice mo`e biti ka`njen nov~anom 
kaznom do 30.000,00 KM.

(2) Ako i poslije toga odbije svjedo~iti, mo`e se zatvoriti. Zatvor 
traje dok svjedok ne pristane svjedo~iti, ili dok njegovo
svjedo~enje ne postane nepotrebno, ili dok se krivi~ni
postupak ne zavr{i, ali najdu`e 30 dana.

(3) O `albi protiv rje{enja kojim je izre~ena nov~ana kazna ili
nare|en zatvor uvijek odlu~uje vije}e iz ~lana 25. stav (6)
ovog Zakona. @alba protiv rje{enja o nov~anoj kazni i
zatvoru ne zadr`ava izvr{enje rje{enja.".

^lan 101.
(1) U ~lanu 285. stav (5) se bri{e.
(2) Dosada{nji stav (6) postaje stav (5).

^lan 102.
U ~lanu 286. u stavu (1) iza rije~i "branitelja" dodaje se zarez

i rije~i: "odnosno suda".

^lan 103.
U ~lanu 287. stav (3) mijenja se i glasi:

"(3)Stranke, branitelj i o{te}eni uvijek se pozivaju da prisustvuju 
ispitivanju svjedoka ili izvo|enju rekonstrukcije. Saslu{anje
}e se provesti kao da se izvodi na glavnoj raspravi u skladu
sa ~lanom 277. ovog Zakona.".

^lan 104.
(1) U ~lanu 288. stav (1) mijenja se i glasi:
"(1)Iskazi dati u istrazi dopu{teni su kao dokaz na glavnoj

raspravi i mogu biti kori{teni prilikom direktnog ili
unakrsnog ispitivanja ili pobijanja iznesenih navoda ili u
odgovoru na pobijanje, nakon ~ega se prila`u kao dokazni
materijal ili za dodatno ispitivanje. U ovom slu~aju osobi }e
se dati mogu}nost da objasni ili pobije svoj prethodni
iskaz.".

(2) U stavu (2) iza rije~i: "va`nih uzroka" dodaju se rije~i: "ili
ako bez zakonskih razloga ne}e da daju iskaz na glavnoj
raspravi".

(3) Iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:
"(3)Ako se tokom glavne rasprave optu`eni koristi pravom da

nije du`an iznijeti svoju odbranu ili odgovarati na
postavljena pitanja, zapisnik o iskazu optu`enog koji je dat u 
istrazi mo`e se, prema odluci sudije odnosno vije}a, pro~itati 
i koristiti kao dokaz na glavnoj raspravi i prilo`iti kao
dokazni materijal samo ako je optu`eni prilikom saslu{anja u 
istrazi bio upozoren u skladu sa ~lanom 92. stav (2) ta~ka c)
ovog Zakona.".

^lan 105.
U ~lanu 290. rije~i: "na glavnom pretresu" zamjenjuju se

rije~ima: "do okon~anja dokaznog postupka".

^lan 106.
U ~lanu 292. u stavu (2) rije~i: "i mogu biti vremenski

ograni~ena" se bri{u.

^lan 107.
U ~lanu 295. stav (2) iza rije~i "prijedloge" dodaje se rije~

"tu`itelja".

^lan 108.
(1) U ~lanu 298. u stavu (1) ta~ka b) se bri{e.
(2) Dosada{nje ta~. od c) do f) postaju ta~. od b) do e).

^lan 109.
U ~lanu 300. u stavu (2) rije~i: "ne mo`e naplatiti"

zamjenjuju se rije~ima: "ne plati".

^lan 110.
U ~lanu 301. u stavu (2) iza rije~i "stranaka" rije~ "i"

zamjenjuje se zarezom a rije~ "njihovih" se bri{e.

^lan 111.
U ~lanu 312. u stavu (2) rije~i: "za vrijeme pripremanja

glavnog pretresa ili" se bri{u.

^lan 112.
U ~lanu 317. u drugoj re~enici iza rije~i "spisima" dodaju se

rije~i: "i prijepisom zapisnika sa glavne rasprave".

^lan 113.
(1)  U ~lanu 320. na po~etku re~enice dodaje se oznaka (1).
(2)  Iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:
"(2)Na pisanu izradu odluke donesene na sjednici vije}a

primjenjuju se rokovi iz ~lana 304. stav (1) ovog Zakona.".

^lan 114.
U ~lanu 329. u stavu (1) iza rije~i: "ta~ke f)" stavlja se zarez i

rije~ "g)".

^lan 115.
U ~lanu 330. u stavu (4) iza rije~i "mjeseca" dodaju se rije~i:

"a u slo`enim predmetima najkasnije u roku od {est mjeseci".

^lan 116.
U ~lanu 332. stav (2) mijenja se i glasi:

"(2)Ako vije}e `albenog odjeljenja ustanovi da je potrebno
ponovno izvesti ve} izvedene dokaze u prvostepenom
postupku, iskazi ispitanih svjedoka i vje{taka i pisani nalaz i
mi{ljenje bit }e prihva}eni kao dokazi i mogu biti pro~itani
ili reproducirani ukoliko su ti svjedoci i vje{taci prilikom
svjedo~enja bili unakrsno ispitani od suprotne strane ili
branitelja, ili nisu bili unakrsno ispitani od suprotne strane ili 
branitelja iako im je to bilo omogu}eno, kao i u slu~aju ako
je to ovim Zakonom druga~ije odre|eno, te ukoliko se radi o 
dokazima iz ~lana 276. stav (2) ta~ka e) ovog Zakona.".

^lan 117.
^lan 333. mijenja se i glasi:

"Op}a odredba
(1) Protiv presude vije}a `albenog odjeljenja dozvoljena je `alba 

u slu~aju ako je:
a) vije}e `albenog odjeljenja preina~ilo prvostepenu

presudu kojom je optu`eni oslobo|en od optu`be i izreklo
presudu kojom se optu`eni progla{ava krivim;

b) vije}e `albenog odjeljenja u vezi sa `albom na
osloba|aju}u presudu na raspravi donijelo presudu kojom 
se optu`eni progla{ava krivim.

(2) O `albi protiv drugostepene presude odlu~uje tre}estepeno
vije}e sastavljeno od trojice sudija.

(3) Odredbe ~lana 324. ovog Zakona primjenjivat }e se i na
suoptu`enog koji nije izjavio `albu protiv drugostepene
odluke.".

^lan 118.
U ~lanu 338. ispred broja "322." dodaje se broj: "321.,".

^lan 119.
Iza ~lana 340. dodaje se novi ~lan 340a. koji glasi:
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"^lan 340a.
Nepravo ponavljanje krivi~nog postupka

(1) Pravosna`na presuda mo`e se preina~iti i bez ponavljanja
krivi~nog postupka ako je u dvjema presudama ili u vi{e
presuda protiv istog osu|enika pravosna`no izre~eno vi{e
kazni, a nisu primijenjene odredbe o odmjeravanju
jedinstvene kazne za djela u sticaju.

(2) U slu~aju iz stava (1) ovog ~lana sud }e ovom presudom
preina~iti ranije presude u pogledu odluka o kazni i izre}i
jedinstvenu kaznu. Za dono{enje nove presude nadle`an je
prvostepeni sud koji je sudio u stvari u kojoj je izre~ena
najstro`ija vrsta kazne, a kod istovrsnih kazni sud koji je
izrekao najve}u kaznu, a ako su kazne jednake sud koji je
posljednji izrekao kaznu.

(3) Novu presudu donosi sud na sjednici vije}a na prijedlog
tu`itelja ili osu|enog, odnosno branitelja, a po saslu{anju
protivne stranke.

(4) Ako su u slu~aju iz stava (1) ovog ~lana prilikom izricanja
kazne uzete u obzir i presude drugih sudova, ovjereni
prijepis nove pravosna`ne presude dostavit }e se i tim
sudovima.".

^lan 120.
U ~lanu 343. u stavu (1) u ta~ki f) rije~i: "Dom za ljudska

prava za Bosnu i Hercegovinu" se bri{u.

^lan 121.
U ~lanu 346. u stavu (1) broj "6" zamjenjuje se brojem "4", a

na kraju re~enice iza zagrade dodaju se rije~i: "suda koji je u
ranijem postupku sudio u prvom stepenu".

^lan 122.
U ~lanu 347. u stavu (3) iza rije~i "postupka" dodaju se rije~i:

"na na~in iz ~lana 348. stav (2) ovog Zakona".

^lan 123.
(1) U ~lanu 348. u stavu (1) rije~i: "Kada tu`itelj vrati spise" se

bri{u, bri{e se zarez, a rije~ "sud" mijenja se u rije~ "Sud".
(2) U stavu (3) rije~i: "ili da se krivi~ni predmet vrati u stanje

istrage" se bri{u.

^lan 124.
U ~lanu 350. stav (2) mijenja se i glasi:

"(2)Tu`itelj mo`e zatra`iti izricanje jedne ili vi{e od sljede}ih
krivi~nopravnih sankcija: nov~anu kaznu, uvjetnu osudu, ili
mjere sigurnosti: zabranu vr{enja poziva, aktivnosti ili
funkcije ili oduzimanje predmeta, kao i mjeru oduzimanja
imovinske koristi pribavljene krivi~nim djelom.".

^lan 125.
U ~lanu 351. u stavu (3) rije~i: "proslijediti je u daljnji

postupak u skladu sa ovim Zakonom", zamjenjuju se rije~ima:
"postupiti u skladu sa ~lanom 243. ovog Zakona".

^lan 126.
(1) U ~lanu 352. u stavu (1) iza rije~i "optu`enog" dodaju se

rije~i: "bez odlaganja, a najkasnije u roku od osam dana od
dana potvr|ivanja optu`nice".

(2) Iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:
"(2)Na saslu{anju je potrebno prisustvo stranaka i branitelja. U

slu~aju njihovog nedolaska primijenit }e se odredbe ~l. 260.,
261. i 263. ovog Zakona.".

(3) Dosada{nji stav (2) postaje stav (3), a u ta~ki c) rije~i:
"upoznati optu`enog sa dokazima" zamjenjuju se rije~ima:
"pozvati tu`itelja da upozna optu`enog sa sadr`ajem
dokaza".

^lan 127.
U ~lanu 353. stav (1) mijenja se i glasi:

"(1)Ako optu`eni izjavi da nije kriv ili stavi prigovor na
optu`nicu, sudija }e proslijediti optu`nicu zbog zakazivanja
glavne rasprave u skladu sa ovim Zakonom. Glavna rasprava 
bit }e zakazana u roku od 30 dana.".

^lan 128.
(1)  U ~lanu 363. stav (1) se bri{e.

(2) Dosada{nji stav (2) postaje stav (1), a rije~i: "organi koji"
zamjenjuju se rije~ima: "svi koji".

(3) Dosada{nji stav (3) postaje stav (2).

^lan 129.
U ~lanu 370. u stavu (1) rije~i: "niti se mo`e vr{iti video i

audiosnimanje toka postupka" se bri{u.

^lan 130.
U ~lanu 374. rije~i: "protiv maloljetnika" zamjenjuju se

rije~ima: "prema maloljetniku".

^lan 131.
(1) U ~lanu 375. u stavu (1) rije~i: "protiv maloljetnika"

zamjenjuju se rije~ima "prema maloljetniku".
(2) U stavu (3) iza rije~i "stana" dodaju se rije~i: "i osoba".

^lan 132.
(1) U ~lanu 379. u stavu (2) rije~ "deset" zamjenjuje se brojem

"15".
(2) U stavu (4) dodaju se nove re~enice koje glase: "Kontrolu

opravdanosti pritvora vr{i vije}e za maloljetnike svakih
mjesec dana od dana dono{enja posljednjeg rje{enja o
pritvoru. @alba protiv ovog rje{enja ne zadr`ava njegovo
izvr{enje.".

^lan 133.
U ~lanu 381. u stavu (1) iza rije~i: "postupka ili" dodaju se

rije~i: "izjaviti da odustaje od postupka i podnijeti prijedlog za
obustavu postupka ili".

^lan 134.
U ~lanu 382. iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:

"(3)Vije}e mo`e obustaviti postupak prema maloljetniku ili
odlu~iti da se postupak nastavi pred sudijom za
maloljetnike.".

^lan 135.
(1) U ~lanu 385. u stavu (1) rije~i: "o pripremama za glavni

pretres" se bri{u.
(2) U stavu (4) rije~i: "i pro{irenju" se bri{u.
(3) Iza stava (4) dodaje se novi stav (5) koji glasi:
"(5)Na ro~i{te }e se pozvati tu`itelj, maloljetnik, branitelj,

roditelj odnosno staratelj maloljetnika, a o raspravi
obavijestit }e se i mo`e mu prisustvovati predstavnik centra
za socijalni rad. Ovoj raspravi obavezno prisustvuju tu`itelj i 
branitelj maloljetnika. Ukoliko tu`itelj ili branitelj
neopravdano izostanu sa rasprave sudija za maloljetnike o
tome obavje{tava ured tu`itelja, odnosno advokatsku
komoru.".

^lan 136.
(1) U ~lanu 409. u stavu (2) rije~i: "mo`e da" zamjenjuju se

rije~ima: "je sposoban".
(2) U stavu (3) rije~i: "sud }e postupiti u skladu s ~lanom 298.

ta~kom f) ovog Zakona" zamjenjuju se rije~ima: "Vije}e iz
~lana 25. stav (6) ovog Zakona donijet }e rje{enje o obustavi 
postupka".

^lan 137.
^lan 410. mijenja se i glasi:

"(1)Ako je osumnji~eni po~inio protivpravno djelo u stanju
neura~unljivosti i postoje zakonom odre|eni uvjeti za
odre|ivanje prisilnog smje{taja osobe sa te`im du{evnim
smetnjama u zdravstvenu ustanovu, tu`itelj }e u optu`nici
postaviti prijedlog da sud utvrdi da je osumnji~eni po~inio
protivpravno djelo u stanju neura~unljivosti, te i da mu se
privremeno odredi prisilni smje{taj u zdravstvenoj ustanovi
uz izvje{tavanje zdravstvene ustanove.

(2) Protiv osumnji~enog, odnosno optu`enog iz stava (1) ovog
~lana na obrazlo`en prijedlog tu`itelja mo`e se odrediti
pritvor iz razloga iz ~lana 146. ovog Zakona. Ako je pritvor
protiv osumnji~enog odre|en ili produ`en, izvr{ava se u
zdravstvenoj ustanovi i mo`e trajati dok postoje razlozi iz
~lana 146. ovog Zakona, ali ne du`e od rokova iz ~lana 149.
i ~lana 151. st. (2) i (3) ovog Zakona, odnosno pravosna`nog 
rje{enja o privremenom odre|ivanju prisilnog smje{taja.
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(3) Ako sud nakon provedene glavne rasprave utvrdi da je
optu`eni po~inio protivpravno djelo u stanju neura~unljivosti 
donijet }e presudu kojom se utvr|uje da je optu`eni u~inio
protivpravno djelo u stanju neura~unljivosti i posebnim
rje{enjem }e mu se privremeno odrediti prisilni smje{taj u
zdravstvenoj ustanovi u trajanju od {est mjeseci. Protiv
rje{enja dozvoljena je `alba u roku od 15 dana od dana
dostavljanja rje{enja.

(4) Prema pravosna`nosti rje{enja iz stava (3) ovog ~lana tu`itelj 
}e u skladu sa posebnim zakonom koji regulira pitanja
za{tite ovih osoba nadle`nom sudu dostaviti obavijest za
pokretanje postupka o prisilnom smje{taju te{ko du{evno
bolesne osobe u zdravstvenoj ustanovi. Uz ovu obavijest
dostavit }e se medicinska dokumentacija i pravosna`no
rje{enje o privremenom odre|ivanju prisilnog smje{taja u
zdravstvenu ustanovu.

(5) Ako u toku glavne rasprave izvedeni dokazi budu ukazivali
da je optu`eni u~inio protivpravno djelo u stanju
ura~unljivosti, smanjene ura~unljivosti ili bitno smanjene
ura~unljivostii, tu`itelj }e odustati od podnesenih prijedloga
iz stava (1) ovog ~lana, nastaviti postupak i izmijeniti
optu`nicu. U slu~aju ako se radi o smanjenoj ili bitno
smanjenoj ura~unljivosti tu`itelj mo`e predlo`iti izricanje
mjere sigurnosti obaveznog psihijatrijskog lije~enja koja se
izri~e uz neku drugu krivi~nopravnu sankciju.

(6) Ako sud utvrdi da optu`eni u vrijeme po~injenja djela nije
bio u stanju neura~unljivosti, a tu`itelj ne odustane od
prijedloga iz stava (1) ovog ~lana, sud }e donijeti presudu
kojom se optu`ba odbija.

(7) Poslije podno{enja prijedloga iz stava (1) ovog ~lana
osumnji~eni, odnosno optu`eni mora imati branitelja.".

^lan 138.

(1) U ~lanu 412. u stavu (1) rije~ "osu|eni" zamjenjuje se rije~ju 
"optu`eni", a iza rije~i "sigurnosti" dodaju se rije~i: "i
interesi morala".

(2) U stavu (2) rije~ "sud" zamjenjuje se rije~ima: "sudija,
odnosno vije}e".

(3) U stavu (3) rije~ "sud" zamjenjuje se rije~ima: "sudija,
odnosno vije}e".

^lan 139.
U ~lanu 421. u stavu (3) rije~i: "odrediti novi rok za

ispunjenje obaveze ili ukinuti taj uvjet" zamjenjuju se rije~ima:
"produ`iti rok za ispunjenje obaveze ili je zamijeniti drugom
odgovaraju}om obavezom ili osloboditi osu|enog ispunjenja
izre~ene obaveze".

^lan 140.

(1) U ~lanu 433. stav (4) se bri{e.
(2) Dosada{nji stav (5) postaje stav (4).

^lan 141.
U ~lanu 450. u stavu (1) broj "6" zamjenjuje se brojem "5".

^lan 142.
U ~lanu 455. u stavu (1) rije~i: "ovom Zakonu" zamjenjuju se

rije~ima: "dosada{njim propisima".

^lan 143.
Ovla{}uje se Zakonodavno-pravna komisija Predstavni~kog

doma Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine i
Zakonodavno-pravna komisija Doma naroda Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine da utvrdi pre~i{}eni tekst
Zakona.

^lan 144.
Ovaj Zakon stu pa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Predsjedavaju}i
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Stjepan Kre{i}, s. r. 

Predsjedavaju}i
Predstavni~kog doma

Parlamenta Federacije BiH
Safet Softi}, s. r. 

VLADA FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

66
Na temelju ~lanka 34. i 36. Zakona o izvr{avanju Prora~una

Federacije Bosne i Hercegovine za 2009. godinu ("Slu`bene
novine Federacije BiH", broj 87/08), a na prijedlog Federalnog
ministarstva okoli{a i turizma, Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 87. sjednici odr`anoj 29. sije~nja 2009. godine,
donosi

ODLUKU
O USVAJANJU PROGRAMA UTRO[KA SREDSTAVA

SA KRITERIJIMA RASPODJELE SREDSTAVA
"TRANSFERA ZA RAZVOJ TURIZMA I OKOLI[A U

FEDERACIJI BiH" UTVR\ENOG PRORA^UNOM
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE ZA 2009.

GODINU FEDERALNOM MINISTARSTVU OKOLI[A I
TURIZMA

I.
Usvaja se Pro gram utro{ka sredstava na poziciji

614100/Trans fer za razvoj turizma i okoli{a u Federaciji BiH,
razdjel 61 Prora~una Federacije Bosne i Hercegovine za 2009.
godinu ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 87/08).

II.
Prora~unom Federacije BiH za 2009. godinu sredstva iz

to~ke I. ove Odluke utvr|ena su u ukupnom iznosu 5.000.000,00
KM (slovima: pet milijuna konvertibilnih maraka i 00/100).

III.
Sredstva iz to~ke II. Odluke raspodjeljuju se po sljede}im

programima:
1. Sufinanciranje projekata izgradnje novih turisti~ko-ugo -

stiteljskih kapaciteta, odr`ivog razvoja turizma na selu te
izgradnje osnovne turisti~ke infrastrukture, u ukupnom
iznosu od 500.000,00 KM
Pravo sudjelovanja na javnom pozivu ostvaruju:

zainteresirane pravne i fizi~ke osobe registrirane za obavljanje
djelatnosti iz oblasti turizma i ugostiteljstva sa razra|enim
projektima usmjerenim ka pove}anju turisti~ko-ugostiteljskih
kapaciteta i razvoja odr`ivog turizma na selu odnosno turisti~ke
zajednice i jedinice lokalne uprave (gradovi i op}ine) za projekte
izgradnje osnovne turisti~ke infrastrukture.

Ciljevi programa su: poticaj izgradnji novih smje{tajnih i
ugostiteljskih kapaciteta; doprinos pove}anju kvalitete turisti~ke
ponude, turisti~kih sadr`aja i uposlenosti; pove}anje kvalitete
`ivota u ruralnim podru~jima; stvaranje uvjeta za ostanak mladih
na selu; o~uvanje tradicijskih stambenih objekata sa
pripadaju}im gospodarskim objektima; razvoj seoskog turizma
kao novog turisti~kog proizvoda i profiliranje Federacije BiH
kao odredi{ta ruralnog turizma; podizanje kvalitete osnovne
turisti~ke infrastrukture kao pretpostavke za daljnji razvoj
turizma i podizanje ukupne razine turisti~ke ponude destinacije.

Kriteriji za izbor programa su: kakvo}a i kompletnost
programa; jasno definiran sadr`aj projekta koji je sukladan cilju
pove}anja kvalitete ukupne turisti~ke ponude destinacije;
financijski plan; stupanj samofinanciranja; pove}anje
uposlenosti; originalnost projekta u smislu pro{irenja turisti~ke
ponude, ravnomjeran regionalni razvoj i o~ekivani u~inak.
2. Sufinanciranje kamata na kredite koji se koriste za izgradnju

turisti~ko -ugostiteljskih kapaciteta, odr`ivog razvoja turizma 
na selu te izgradnje osnovne turisti~ke infrastrukture, u
ukupnom iznosu od 500.000,00 KM
Pravo sudjelovanja na javnom pozivu ostvaruju:

zainteresirane pravne i fizi~ke osobe registrirane za obavljanje
djelatnosti iz oblasti turizma i ugostiteljstva sa razra|enim
projektima usmjerenim na realizaciju ciljeva programa
kreditnim sredstvima Razvojne banke Federacije BiH odnosno
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